1. Intercsse di Gioacchino Volpe per Canini. — 2. Canini tra il ¢gran
piano s di Vittorio Emanuele II e il piano d'una confederazione danu-
biano-baleanica di Klapka e di Kossuth, - 3. La missione Canini ad
Atene. - 4. Lo missione Canini a Bukarest. — 5. La missione Canini a
Belgrado. — 6. Pust res perditas: critiche di Canini alla politica di Rat-
tazzi ¢ necessiti d'una ripresa del e¢=sistema inglesos di Ricasoli. -
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! 1. Nella sua bellissima relazione del congresso internazio-

{ _ . ; ;
'“t x , nale di scienze storiche tenuto a Londra il 3-9 aprile 1913
an-g_ wat. G a.\fdldw\( uh. T '

f Gioacchino Volpe, a propo=zito di Nicola Jorga. si fermava

e ...-.___.-ﬁ<_..

\A.*;(u 4. —— MO Ca Ll Al con vivo-intercsse in una breve digressione su un suo arti-
4" ~ “ colo riguardante Marco Antonio Canini,' «esule da Venezia
9 (‘ dopo il 1819 e vagabondo per la Grecia Turchia Bulgaria
W ~ 5 7- o= Cq_g Rumenia, professore giornalista agitatere di idec liberali e

nazionali, sognatore di piani politici grandiosi che doverano
culminare — con l'aiuto della nuova Italia, conscia, in fatto
di politica estera, della sua principale missione di liberare
] e civilizzare i popoli dell'Oriente europeo — in una confede-
razione (i Rumeni Serbi Greci Bulgari ece., come unica
possibile organizzazione in un paese incapace di piu stretta
uniti, come unico mezzo per vincere la Turchia senza biso-

[ ! N. Joraa, Un précurseur de la confédération balcanique: Mare' An.
tonio Canini, in ¢ Bulletin de la section historique de I'Académie Rou-
v maino s, Bukarest, 1913, ed. Charles Giobl, pp. 52-56.

» t In verith, era esule da Roma dopo la caduta della repubblica del
1849: Danicle Manin lo aveva espulio da Venezia per le sue idee socia-
liste (ransimoniane) ¢ lo aveva costretto a rifugiarsi nella repubblica
romana. Clr. N. Joraa, Un pensalore politico italiano all'epoca del Ri-.

. ! sorgimento: Marco Antonin Canini, estr. dal ¢« Bullctin de la section
historiquo do I'Acadéinie Roumaines, X (1038), p. 5. .
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gno_di aiuti_eurapei,_anzi proclamaundo il principio del non
iutervenio ¢ nel tempo stesso alzando una diga contro la
Russia invadente... ».!

A Gioacchino Volpe, quindi, mi piace dedicare questo
contributo, frutto di ricerche compiute in gran parte all’Ar-
chivio del Ministero degli Afflari Esteri n Roma, che mi fu
aporto la prima volta proprio per operi sui.

2. Fin dall'ottobre 1861, Vittorio Emanuele II, osser-
vando i fermenti nazionali che agitavano il Montenegro, la
Serbia, I'Ungheria, la Transilvania, aveva pensato di colle-
gare la questione veneta con la questione d'Oriente ¢ aveva
inviato a Napoleone IIT in missione spociale il Rattazzi
per ottenere tutto il suo appoggio mediante un'alleanza se-
greta, ma Napoleone si era abilmente schermito «dal venire
a qualcosa di concreto ¢ aveva raccominndato molta pro-
denza.®

Yittorio Emanuele IT era daccordo da un lato col genero,
il principe Girolamo Napoleone, eui facevano capo le spe-
ranze dei fuorusciti dell'Eurnpa orientale. dall’altro lato con
Garibaldi, che era spinto a un'impresa ncll’Suropa orien-
tale anche da rivoluzionari europei. Si trattava, come rivelod
pit tardi a Marx il Lassalle, che era stato a trovare Gari-
baldi a Caprera il 14-13 novembre 1561, i sharcare un
corpo sulle coste dalmate, condotto da Garibaldi, far insor-
gere I'Ungheria e marciare su Vienna, Il piano era d'un
garibaldino tedesco, il Riistow.?

Le sollecitazioni presso Garibaldi e presso il re d'Ttalin
da parte di patrioti greci agenti in discorde concordia col
re Ottone,* segnalarono la possibilitA di slargare ancora In

1 G. VoLre, Btlorici ¢ Maesiri, Firenze, Vallecchi, 1924, p. 97.
* A. Luzio, Aspromonte e B entana, Firenze, 1.0 Monnier, 1035,
Pp. 114-128.
* G. SBacerpote, La vita di Giuseppe Oaribaldi, Milano, Rizsoll,
1033, p. 814.
. % Costas KxroriLas, La Greoia e I'Italia nel Risorgimenio ilaliano,
Firenze, Libreria della “Vocs,, 1819, pp. 117-132.
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quel piano, che il generale Tiirr, agente segreto di Vittorio
Emanuecle IT, chiamava il ¢ gran pianos, ¢ che il ministro
degli esteri francese, Thouvenel, cosi riassumeva lucidamente
in una lettera del 25 gennaio 1862 al Benedetti, ministro
francese a Torino:*

s+ Jo n'ai pu me dispenser de remettre an général Tarr le mot d'in-
troduction qu'il m'a demandé pour vous. Sans me dissimuler ees pro.
jets, qui ne sont autres que ceur du Roi Victor-Emmanuel, il n'était pas
entré avee moi dans des détails aussi précis qu'avec M. Conneau, qui
o été autoriaé A le recevoir. 1l lui a dit (jo tiens ces détails de I'ermpe-
reur lui-méme) que le mouvement devait commencer par la Gréce, qui
tenterait une incursion en Epire; que les Albanais, fatigués de la Porte,
so souldveraient en méme temps; que le prince de Montenegro secon-
derait les insurgés de I'Herzégovine, et que la Servie se mettrait aussi
en branle. Les choses ainsi préparées, la Hongrie aurait son role, et,
du moment ol l'insurrection y aurait pris quelque consisteace, le roi
d'Italie attaquerait la Vénétie, pendant que les Garibaldiens tente-
raient diverses entreprises du c¢oté de la Dalmatie. L'empereur a fait
répondre que ne pourant pas apprécier les chances de succés d’une pa-
reille odyssée, et ne voulant y participer d’aucune fagon, il n'arail aucun
conseil @ donner. J'aurai préféré que Sa Majesté donndt le conseil de
s'abstenir, car lo plaa du roi Victor-Emmanuel me parait aussi absurde
que daogercux! Les Grecs, cn cffet, sont incapables de quoi que ce
soit. Les Albanais ne donneront jamais la main aux chrétiens. Le mé.
moire que je vous envoie sur le Montenegro indinue ce qu'il faut at-
tendro de ce cité, et les Serbes n'ont pas d'armes!

tJe ne veuxr paa dire assurément que le slatus-quo se maintiendra
longtemps encore dans le nord de la Turquie, mais si le roi d'ltalie
avait un peu de bon sens, il laisserait les Russcs agiter cette partie de
I'Orient, et ne chercherait pas A y provoquer dea velléitéa destinées &
avorter misérablcment, tant que le cabinct de Saint-Pétersbourg ne se
décidern pas & les encourager pour son comptes.

Come si vede Napoleone ITI, a giudizio di Thouvenel,
pur guardando con ironia il ¢ gran pianos, non diffidava
formalmenteo il suo alleato d’Italia dal lavorarvi su.

Chi si opponova al ¢ gran piano » in modo reciso era in-
veco il presidento dol Consiglio o ministro degli affari esteri
del Regno d'Italin, Bettino Rieasoli.

! L. TuouveNer, Pages de I'Aistoire du Second Empire, Paris, Plon,
1903, pp. 342.343.
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« La causa degli Ungboresi e dei Polacchi, — scriveva il 6 febbraio
1862 al Nigra, ministro a Parigi — non pud non cssere a tutti simpa-
tioa; ma ben anchoe ucll'iutercsse loro couvienc non sia precipitata per
modo di urtare con interessi che diventerebbero seriamente ostili. Dob-
biamo guardare al progresso delln nazionalitA e proteggerlo; ma non
eccitare i popoli a dei riscatti immaturi e inopportuni. L'Italia poi dove
avero dello eimpatie, ma guardarsi bene da uno zelo che pud cssere dop-
piamento funesto, e soprattutto funesto a lci stessas.!

Deciso a sbarazzarsi di Ricasoli, Vittorio Emanuele IT
incoraggid una violenta campagna di stampa contro di lui,
alla quale partecipdo anche Canini quale collaboratore del
giornale del partito d’azione Il T'ribuno. Ricasoli accusd il
colpo, e 1'8 febbraio si sfogava col Nigra:?

¢ Si fa chiara la necessitd di tenere lontana d'ltalia ogni sorta d'agi-
tazione, o deporre aflatto I'idca d'intprese arrischiale, e un giornale si
pubblica e dicesi con i denari de¢l Re, nel quale si allnde a quelle imprese
senza tener conto né del Governo, né del Parlamento (legga il Tribuno

d’oggi) ».

La lotta fini con le dimissioni di Ricasoli, e Canini piu
tardi si vantava di averlo rovesciato dal potere.?

Salito al potere Rattazzi, depositario del ¢ secret du Roi s,
si aprirono per Canini larghe prospettive di agitazione delle
sue idee. Non solo in Vingt ans d'eril,' ma anche in un rap-
porto segreto al re del 22 dicembre 1862,* Canini afferma di
aver proposto al genercle magiaro Klapka di formulare un
progetto di Confederazione danubiano-balcanica * e di avere

1 M. TaBARRINI © A. Gorri, Lettere e documenti del barone Betlino
Ricasoli, Firenze, Le Monnier, 1891, vol. VI, p. 355.

# M. TaBaReINI e A. GotTl, op. cit.,, VI, p. 363.

8 Marco ANnTON10 CaniNi, Vingl ans d'exil, Paris, Baudry, 1808,
p. 168.

¢ Op. cit., pp. 174-175.

* Lo pubblichiamo integralmente nell’Appendice 1V.

* B quello datato Torino 15 aprile 1862 & pubblicato da A, Tax.
BORRA, Progetti o idee per una confederazions danubiano-balcanica (1848-
1862), estr. da ¢« La Comunitd Internazionalos, V, 4 (1060), pp. 18-21,
Nel testo edito dal Tamborra, fondato su una copia esistente in A S M E,
manca l'art. 15 del progetto. Una copis pit completa csiste inveco nel-
I'Archivio Centrale di Stato di Roma, Fondo Ricasoli, b. 1, fasc, 2,
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poi addirittura steso un altro progetto, analogo al primo nella
gostanza ma un po’ diverso nclla forma, al quale Kossuth
non fece che apporre la sua autorevole firma.! Due studiosi,
il Pésztor ¢ il Tamborra, hanno recentemente trattato assai
bene delle origini e dello sviluppo dell’idea di una Confede-
razione danubiano-balcanica nel Risorgimento. A noi in
questo luogo tocca porre in rilievo gli aspetti di quell'idea,
sui quali Canini faceva leva di pil con accenti personali.

Innanzi tutto, Canini era particolarmente fiero di essere
riuscito ad ottenere dai capi pint autorevoli dell’emigrazione
magiara la rinunzia all'idea dell'unione della Transilvania
coll'Ungheria ¢ 'adesione alla costituzione della Transilva-
nia medesima in uno Stato autonomo federale.®

Tuttavia, in Canini I'Ungheria restava sempre la chiave
di volta della confederazione danubiano-balcanica, conforme
alla tradizione politica italiana inaugurata da Mazzini col
suo articolo fondamentale Dell’Ungheria pubblicato nel IV
fascicolo della Giocine Italia (1832) e accolta da Cavour e
dalla diplomazia regolare italiana fino al 186G. Gli & che
per I'Italia di quei tempi l'acquisto dell’alleanza unghcrese

inserto g, o ce ne siamo serviti nell'edizione che ne abbiamo data nel
secondo volume dei DDI (Documenti diplomatici ilaliani) di prossima
pubblicazione.

1 £ quello pubblicato integralmente prima da un giornale dell'emi.
grazione unghereee in Italia, L' Alleanca, Milano, 18 maggio 1862, n. 14,
poi da giorpali italiani come La Perseveranza, Milano, 19 naggio
1862, e Il Popolo d'Italia, Napoli, 23 maggio 1862, n. 141. Lo ha ri-
pubblicato recentemente L. Piszror, La confederazione danubiana nel
pensiero degli Italiani ed Ungheresi nel Risorgimenfo, Roma, 1049,
pPp. 07-80. A molti studiosi l'osservazione di Canini & parsa arbitraria,
ma invece casa & confermata in certo senso dalla seguento dichiara-
ziono cho Kossuth fece uei suoi Schiarimenti intorno al progetto della
Confedernzione Danubiana editi ne L'Alleanca, Milano, 1° giumo 1862,
n. 16: ¢ [l progetto, che sl inaspettatamente venne alla pubblicitd non
4 altro clho unn proposta base di negoziazione, alla quale, ma solo come
a tale (In sottolineatura & di Kossuth), io diedi volentieri il mio assenso
colla mia firma...s (L. PAszTOR, 0p. cil., p. 100).

* Rapporto 22 dicembre 1862 citato, ma cfr. nei citati Schiarimenti

di Kossuth molte riserve, che limitano parecchio la concessione (L.
PAsztor, op. cit., pp. 103-107).
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rappresentava la via maestra per lo sfacelo dal di dentro
del grando nemico: Pimpero asburgico.

Avverso decisamento, invece, Canini si mostrava alla for-
mazione d'una grando Jugoslavia, perchd sarebbe stata una
longa manus della Russia o perché « se gli autonomisti o fo-
deralisti Croati e altri >lavi sono disposti a lasciare all'Ttalia
il territorio italo-slavo tra I'Isonzo o Pola, i partigiani del
panslavismo e di un grande Stato meridionalo slavo-unitario
ce lo contendono ».! Su questo punto egli aveva avuto vivaci
polemiche con i patrioti jugoslavi, e, a proposito d’una sua lot-
tera sull’argomento, Eugenio Kvaternik aveva scritto nel
suo diario dell’ll aprile 1860: ¢il cane italiano pretende
I'Istria. Suggerisco di abbandonare ai Tedeschi 1a Carinzia e
la Carniola, la Dalmazia a noi... s.?

All’occhio attento e acuto di Nicola Jorga non ¢ sfuggito
che la Rumenia nel 1362 ebbe un momento di disgrazia
nella mente ¢ nell'immaginazione di Canini.> Nel 1858 Canini
aveva tentato dimostrare che i Rumeni erano i discendenti
puri, diretti dei coloni romani stabiliti nella Dacia senza
alcuna contaminazione con i Daci da essi completamente
distrutti.* Nel 1859, poi, in un carme aveva espresso il suo
atto di fede nel Risorgimento rumeno: *

Ho sentito profeti bugiardi
Bestemmiar Rumdnia morta giace.
Ma chi disse quel detto & mendace,
Ella vive, ella grande sara.

Questa fede sembra scomparsa in Canini nol 1862, allor-
ché i Rumeni gli apparivano i meno bellicosi e nello stesso

1 Rapporto 22 dicembre 1862 citato.

1 A. TavBorea, Cavour, i Croali e il confine orientals (1859-1861),
estratto da + La Nuova Antologias, dicembre 1950, p. 20.

? N. Joraa, Un pensatore polilico ilaliano, ecc., cit., p. 18.

¢ N. Joroa, op. cit., p. 15.

* A. Marcu, Romanlicii Italieni #i Romdnii, Buouresti, Cultura
Nationala, 1924, p. 103. Cfr. anche A. TAMBORRA, Queatione {laliana e
questione rumena nells politica di Oavour, estr. dall' ¢ Archivio Storico
Italiano », 1050, p. 17, n.
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tempo i pid pretenziosi tra tutti i popoli balcanici.! La cosa
derivava senza dubbio dalla fortissima resistenza dei Rumeni
& rinunciare alla Transilvania. Fin dal luglio 1859, infatti,
Giovanni Bratianu aveva scritto a Cavour: « Je ne crois pas
ou libéralisme et 3 la modération des Xlongrois. Ce n’est
qu'un masque pour tromper I’empereur. Je sais qu'ils sont
plus exclusivistes que jamais... ».?

La fede nella Rumenia risorse invece in Canini, quando

-

nells campagna del 1877-78 li vide combattere contro i
Turchi. Marco Antonio, come amava chiamare se stesso
senza il vile cognome italiano, riconobbe allora nei Rumeni
i degni figli di Roma in pagine citate con compiacimento
dagli storici rumeni:?

¢ ... fui corrispondente ul carupo russo e al rumino durante la guerra.
Mi ricordo che prima dei fatti di Plevna, cui presero parte i Rumdni,
a Verbitza, avendo lodato iv I'ordine che regonava fra le truppe rumine,
Bratianu ini disse centilmente: Foi vedete tutlo cogli occhi d'un fratello.
Io ero il solu corrispundente straniero che si trovasse allato al generale
Cernat nella terribile giorara di Grivitza. Non dimenticherd mai lo
stupore del vecchio generale apagnuolo Boet, che ern pure cold come
spettatore, quando i Rumini, che non avevano mai sin allora veduto
il fuoco, montarono all'assalto del forte. Si dirébbe — disse lo spagnuolo
— che fossero recchie truppe, che aressero gia Jatte dieci campagne. L'in-
trepidezza dei Rumini. la loro pazienza in ogni maniera di disagi fu-
rono verumento superiori ad ogni elogio. Potrei raccontare di molti
aneddoti: dird questo solamnente. Vidi un soldato ferito alla mano che
andava all'ambulanza: stringeva sul petto col braccio ferito due fucili
ed aveva la gibernn carica di cartucce. Gli chiesi perché avesse due
fucili invece di uno. I'n mio camerata — mi rispose — ¢ cadulo allato
@ me: io ho raccollo le sue armi e le sme munizioni. E come iv fingevo
di biasimarlo dicendo che innanzi a tutto asrebbe dovuto pensare a
mettersi in malvo ¢ andare a farsi curare, quasi sdegnato mi rispose:
Domnule, questa & proprietd della patria; bisogna custodirla, che non se
me smpadroniscano i Turchi. Bisogna confessare che un Romano antico
non avrebboe detto meglio! s

So I'smore per i Rumeni subl un eclissi, nessun eclissi
ebbe mai nel pensicro o nell'immaginazione di Canini, la

! Rapporto del 22 dicembre 1882 citato.

! Cit. in F. L'TTotcLier, De la Sainte- Alliance au Pacle Atlantigue,
Nouchitel, Editions do la Baconnidre, 1054, p. 124,

¢ A. Mazcy, op. ail.,, pp. 104-105.
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passione per la Grecia. In Vingt ans d’eril ogli si proclamava
« tanto Greco quanto Italiano » e affermava di essere diven-
tato tra i Greci ¢ un Greco o mezzo ».! Nella mente di Canini
I'idea della confederazione danubiano-baleanica doveva col-
legarsi con la Grande Idea dei Greci. E indirizzandosi all'Eu-
ropa egli esortava:®

+Créez une confédération danubionne et une confédération
byzantine; liez ces deux confédérations sous le nom d’Etats-
Unis de I'Orient... La digue () la Russie) est faites. E qui si
rivela la finalitid ultima del pensiero di Canini: creare nelln
Europa orientale verso la Rassia unn barriera di forze giovani
e fresche al posto dei veechi imperi d’Austria ¢ di Turchia.

I progetti di Klapka e di Kossuth per Canini erano sol-
tanto un germe d'un disegno pit vasto. ¢« Io volevo condurre
in Italia alcuni rapprescntanti di tatte le nazionalita soggctte
al giogo dell’Austria e della Turchia in Europa; conciliarli
in un'azione comunc ¢ mettere la direzione del moto in mano
del governo italiano ». E a tal fine fu incaricato da Rattazzi
di andare a discutere. in missione segreta, coi patrioti serbi,
rumeni, bulgari i piani di Klapksa e di Kossuth e di collegarli
con i piani dei patrioti greci.* Como si vede, si trattava d'un
vero e proprio ¢« patto Jdi Roma 1918 s in anticipo.

A servizio di questo idee, Garibaldi aveva prormesso la
sua spada ¢ aveva affidato a Canini un messaggio per i popoli
dell’Europa orientale (10 aprile 1862), di cui Canini doveva
curare la traduzione in greco, in rameno e in serbo e la dif-
fusione in tutta la penisola balcanica.*

E cosi Vittorio Emanuele II, felice, poteva scrivere al
principe Girolamo Napoleonse il 22 aprile 1862:

« La mission italienne de Garibaldi est finic ct biéntdt cn quittant
I'Italie il ira porter le feu de la révolution ct de la guerre dans les ré-
gions orientales od la question italicone tronvera #i cola réussit une

1 Op. cit., p. 84 o p. 101,

1 Op. cit., p. 190. Ctr. N. Jonoa, Un précurseur de la confédération
balcanique, cit., p. 56.

* Rapporto del 22 dicembre 1882 citato.

¢ CosTas KEROFILAS, op. ¢il., pp. 174-176.
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grando force pour uno époque un peu plus éloignée, si pourtant lea choses
pe scront pas précipitées... s}

3. I rapporti tra Vittorio Emanuele IT, Garibaldi, re Ot~
tone di Grecia e i patrioti radicali greci sono un vero s grovi-
glio balcanico » e dobbiamo confessare di non avere ancora
tutti gli elementi in mano per dipanarlo.* 11 13 febbraio
1862 scoppia una rivolta a Nauplia contro re Olftone, che
viene domata dal re. Nel marzo 1562 in alcune cittiy greche
come Syra si grida: ¢ Viva Amedeo (di Savoia) re di Grecials
Nell'aprile giunge ad Atene il segretario particolare del re
d'Italia, Bensa, in missione segreta. Nel maggio-giugno se-
gue la missione di Canini. Cosa significa tutto cio?

Scoppiata la rivolta di Nauplia. re Ottone =i alfrettd
ad inviare in Italin in missione speciale il bibliotecariv della
Camera dei Deputati della Grecia. Terzeti, con lincarico
di attestare tanto al re Vittorio Emanuele IT quanto a Gari-
baldi il suo lealismo verso la Grande Idea della Grecia e il
suo desiderio di riprendere i contatti per realizzare il « gran
piano ». I patrioti radicali greci, allu loro volta, con la mis-
gione del deputato jonio, Lombardos, cercarono ('indurre
Garibaldi & venire in soccorso dei ribelli di Nauplia. Vittorio
Emanuele IT e Garibaldi preferirono tentare un‘azione con-
ciliatrice tra re Ottone e i patrioti greci, mentre Nauplia
veniva sottomessa il 5 aprile 18622

Per svolzere un’azione conciliatrice tra re Ottone e i
patrioti greci e per preparare la realizzazione del suo ¢ gran
piano ¢ Vittorio Emanucle IT invid nei Baleani in missione
speciale il suo segretario particolare Enrico Bensa, che ern
marito di una delle sue amanti. I1 Bensa s« mediante l'intro-
missione del Renieri, Ministro greco a Costantinopoli,... venne

' A. CouanpiNt, Il principe Napoleone nel Risorgimento italiano,
Milano, Treves, 1922, p. 223,

* Sono fondnmentnli in merito i lavori del Kerofilas, pid volte ci-
tato, o dal Mawcu, Conspiratori si conspiratii in epoca renaslerii politice
a Romanie, 1848.1877, Bucurcsti, Carten Rom#fneasca, 1930, p. 303
® agg.

¥ C. KEROFILAS, op. cil., pp. 130-145.



chiamato a stretto colloquio col re Ottone o &i parld di grandi
disegni sulla Grande Idea che cosl domandano i greci lo loro
speranzo sull'aflrancamento della nazione e la fondazione
d’un impero cllenico-slavo ».}

Quanto all’altra parte dells sua missione, il Bensa di-
chiard al presidente del Comitato di Azione di Atene, profes-
sor Pilarinds:

¢ Sono del tutto persuaso che riuscird picnamente uclla mia mis-
sione. Consigliai Sua Maestd da parte del mio augusto Sovrano, di ni-
conciliarsi coi rivoltosi o mettere fine o questo gran male della guerra
civile. Gli aggiunsi, sempre per ordine del mio Sovrano, che cgli doveva
abbandonare il quasi-nssolutismo del suo sistema governativo e, confor-
mandosi all'odierno spirito di progresso, procedere a riformo sincore e
indispensabili ai bisogni del paese e allo esigenze dei suoi sudditi. Il ve
8i trovo d'accordo con me ¢ mi promise di agire prossimainente secondo
i suggerimenti del mio augusto Sovrano. Mi promise inoltre 1'amnistia
Pei rivoltosi eccettuati i 19 capi del movimento insurrezionale.

¢E voi avete fede a queste promesso del Re? osservd Pilarinds.

¢ Si, perché gli ho fatto comprendere che nel caso in cui trascurasse
una delle due promesse, che hanno la forma di trattato fra Jui e me,
avrad da scontaro delle gravi conseguenze. E vi dico confidenzialmente
che Ia sua punizione sard la perdita del trono per opera di Garibaldi.

¢ Il Comitato di Atene assicurd il segretario di Vittorio Emanuels
che s'ingannava e che re Ottone avrebbe violato le sue promesse ».

La diffida del Comitato di Atene non valse a distogliere
il Bensa dalla sua linea di condotta che continud a caldeg-
giare presso il re d’'Italia al suo ritorno in patria.

Canini, invece, prima di partire per i Balcani, aveva
avuto un colloquio col re ¢ aveva tentato di fargli rinunciare
subito all’s operazione Ottone »:*

¢Si parld anche durante il mio colloquio con Vittorio Emanucle
del re Ottone di Grecia che banno avuto il torto di costituire centro
d'un grande movimento nell’Oriente.

! Mamiani, ministro italiano ad Atene, a Durando, ministro degli
aflari esteri, rapporto n. 65, 6 giugno 1862: ABME, Logazione ad
Atene.

2 E riportato, in traduzione italians, da Vingt ans d'ezil (p. 173)
in C. KEROFILAS, 0p. cil, p. 102,
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¢+ Questo sbaglio si dovova ad un nomo intelligentiasimo in politica,
ma che noa cra ben informato sulla situazione della Grecia!

+ Ottone cra un homme usé cho il popolo non voleva pid. Egli aveva
promesso a Vittorio Emanucle di formare la guardia nazionale in Gre-

cin e maned di parola.
¢« Dimostravo al re d'Italia che la caduta del re Ottone ern inevi-

tabile, proasima.
¢ §Si — disse lui — lulli ¢ re che non esaudiscono i voli dei loro po-

poli devono cadere, ¢ questo qui dunque — aggiunse con un gesto ener-
gico battendo il pugno sul tavolo — cadrd presto!»

Secondo Canini, bisognava detronizzare re Ottone e porre
al suo posto il secondogenito del re, Amedeo duca d’Aosta.
Egli poneva questa idea, inquadrata in un nuovo assetto
danubiano-baleanico, sotto le grandi ali della memoria di
Cavour, ¢che primo incoraggid una propaganda in Grecia
per insediare in quel trono un figlio di Vittorio Emanuele,
Quel fatto non sarebbo solamente un interesse dinastico,
Stendercbbe Ia nostra influenza in Oriente, dandoci modo
di preparare con pilt sicurezza i buon esito quella soluzione
italiana di cui feci parola pii sopra. Stringerchbe indisso-
labili legami fra le due nazioni sorelle, l'italiana e la greca.
Ci darebbe modo di comporre uniti ai Greci una marina di
primo ordine. Questi due popoli, i pii famosi dell’antichita,
potrebbero, congiunti, ricuperare il primato morale che eser-
citarono nei secoli andati»,?

Che Cavour, diplomatico, uomo ricco del ¢ senso del pos-
sibile », potesse condividere i sogni romantici di ricostru-
ziono balcanica di Canini, dubita il Kerofilas, che si spinge
fino ad alfermare: « malgrado le nostre ricerche non siamo
riusciti a trovare nessun fatto o documento comprovante
che Cavour abbin avuto qualsiasi parte diretta e attiva nel
progetto del sollevamento d'Oriente sotto la guida dell'Ita-
lia. Sard perché noi siamo stati sfortunati o inndatti a questa

) «Non sappiamo a chi allude qui Canini s, annots il Kerofilas (op.
eil,, p. 102). A nostro avviso, si tratta di La Farina, che aveva contatti
con | patrioti greeci, cfr. Vingt ans d'exil, pp. 201.202.

* Rapporto 22 dicewnbre 1862 citato.



ricerca o sard piuttosto perché¢ il Canini tratta la storia come
una dollo solite sue pocsio?s.!

In realtd, non solo Cavour aveva accettato come ipotesi
di lavoro diplomatico i piani d’una confederazione danubiano-
balcanica e d’una grande Grecia, ma li avova inquadrati in
ana specie di ¢« Grand Dessein » all’Enrico IV su un nuovo
assetto generale dell’Europa, ispirato al principio di nazio-
nalitd.? Gli ¢ che in Cavour slanci dell’immaginazione o del
cuore o freni della ragione e dell’'opportunitd si stimolavano
e controllavano in un perpetuo inesauribile ricambio.?

Quanto al disegno di porre sul trono della Grecia per
realizzare la Grande Idea un principe sabando, tutti sanno
che fu impersonato da un filosofo ¢ nuomo politico italiano
in una sua breve parentesi di diplomazia militante: Terenzio
Mamiani quando fu ministro plenipotenziario ad Atene dal
1561 al 1863. Ma chi fu che mise in testa a Mamiani, a Cavour
e a Vittorio Emanuele IT quest’ideal! Fu un altro mazziniano,
un altro repubblicano mazziniano della vigilia come Canini:
Carlo Saltara di Ancona. Diciassettenne, nel 1815 cra stato
uno dei pochi ad arruolarsi come volontario nell’esercito di
Gioacchino Murat quando tentd limpresa d'Italia. Aveva
poi partecipato alla rivoluzione del 1831 e alle prime forma-
zioni segrete della Giovine Italia nelle Marche.

Costretto ad esulare in Grecia, cra entrato in intimi rap-

1 C. KeroFILAS, op. cil., pp. 112-113. 11 Kerofilas mostra di non
conoscere 'opera di L. Cuiara, Politica segreta di Napoleone IIT o di
Oavour in Ilalia e in Ungheria (1858-18G1), Toriuo-Rowa, 1805.

t Questo piano esiste nelle carte degli eredi di Isacco Artom, uno
dei pid intimi collaboratori di Cavour, ed & proprio del maggio 1861.
£ notovolo poi che Canini sia stato presentato a Cavour dal conte Giu.
lini, uno dei fondatori del giornale lLa P’erseveranza: la moderata Per-
geveranza nol 1860-1881 come Il Corriere della Sera nel 1018 ern uno
dei giornali italiani pid convinti nel sostenero J'idea d'una politica delle
pazionalitd nell'Europa danubiano-balcanica.

3 Del reato, questa capacith di sognare in grande, cho aveva Ca-
vour, & stata mesas in rilicvo con molta eflicacia, & proposito dolla que-
stione romana, da L. SALVATORELLL, Jl pensiero ¢ V'azione di Cavour per
la questions yomana pel suo volume di saggi Prima ¢ dopo {l Quaran.
totto, Torino, De 8ilva, 1848, pp. 239-286.
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porti con i patrioti radicali greci e si cra battuto accanto
ad essi nella rivoluzione del 1843, che aveva obbligato re
Ottone a concedere una costituzione al suo popolo. Nel 1849
aveva accettato da Mazzini il mandato di rappresentare la
Repubblica Romana ad Atene. Ora, nel 1862, a nome del
Comitato Nazionale Greco di Atene, si presentd a Mamiani,
nominato da Vittorio Emanucle IT ministro plenipotenziario
in Grecia ! e gli confido il grande sogno suo ¢ degli amici
greci.? Mamiani ne parlo a Cavour ¢ Cavour ricevette Saltara
il 9 maggio 1861 ¢allo ore seci antimeridiane ¢: una dello ore
antclucane dello cospirazioni del Conte.?

1l Saltara non si nascondeva le difficolti dell'impresa: ¢

« 11 secolare sogno della Russia. le mire intercsate ed egoiste del-
I'lnghilterra, gli ambiziosi disegmi di Francia ove andercbibero con wi-
mile combinazionel Se in questo momento si spavenline d'una Italia
unita, se ognuno di questi tre colosi non ama di riconoscerla, perché
se I'Inghilterra lo fece fu per creare un imbarazzo alla Francia, cosa
garcbbe ove sospettassero che I'[talia cerca di mettere un piede in Gre-
cia, quel pomo d'oro pel quale questi tre colossi da treutacinque anni
spendono tesori, fanno intrichi e qualche volta minacviane? L'ltalia
bastante da se sola di costituirsi a potenza di prim‘ordine in terra e
in mare, cosa addiverrebbe ove all'estese sue coste s azmiungessero quelle
cbo da Missolungi, girando il golfo di Lepauto, circondano il Pelopon-
peso, il mare Egeo, la peaisola Eubeica e tutte le isole dell’Arcipelago
del Regno Ellenico? E la Grecia attuale & forse la veru Creciat Presto
o tardi la presente Grecia & destinata ad assorbire tutta la razza elle-
nica, & quindi in ogni greco & articolo di fede il ristabilimento dell'lm-
pero Bizantino, ed in tal caso, forse remoto, mna non imposasibile, cosa
gard Ia marina greca? Ogsi il piccolo regno greco ha pid di 4.000 basti-
menti e quasi 30.000 marinai, forse i migliori del mondo, cosn sard
quando le sue coste marittime dal Bosforo giungeranno & Durazzo,
abbracciando tutto le isole dell'Arcipelago e le Jonie? Se questa pode-
rosa marina s'unisse all'italica avvi potenza al moudo la quale possa

1 C. KEROFILAS, op. cit., pp. 99-100,

% Cfr. le lettere che il Saltara scrisse al Mamiani il 25 aprile, il 30
aprile e il 18 maggio 1SGI ¢ che noi pubblichinmo nell'Apper "ice I,

* Era l'ora in cui Cavour soleva ricevere il La Farina, clr. L. CittALa.
Letlere edite ¢ inedite di C. Cavour, Torino, 1884, 1I, p. 460. Canini in-
rocolen rHeevuto da lui alle 4 ¢ meszo del mattino, cfr. Vingt ans d'exil
p. 184).

4 Cfy. 1o lettars a Cavour del 14 o del 28 maggio, che pubblichiamo
nell'Appendice 11.



¢ la Dalmazia le quali intolleranti gid di
appartenere all'Austria tendono i desideri o lo braccia all'ltalia, come
non subiranno la forza d'attrazione, situate in mezzo alla Venezia o
alla Grecia cho le tocea dall’Albavia e dall'lsole Joniol

¢ ... Pord tutto cid che vuol ignificare? Che forao la Grecia non potrd
chiedero alla stirpe sabauda il suo futuro monarea, ed il Governo Ita-
lico sard obbligato di rifiutarlo? Sono ben lungi da simile conclusiono.
Vi sono molto cose, lo quali militano a favore del nostro piano. La prima
& che prevalso & il principio che ogni nazione ha diritto di coslituirai
la forma del proprio Governo e di scegliero liberamento il suo Ro. Il
principio del voto universale non pud essero abolito senza cho crolli il
diritto di Napoleone al trono francese. Il non intervento proclamato
da Francia ed Inghilterra fu accettato dall’Austria o dall’altre potonzo.
11 sobillamento delle nazionalitd tienc in allarme, disperdo o paralizza
le forze delle potenze. Tutte - ueste cose, rendono so non facilo possi-
bile il sollecito aderpimento del nostro piano. Ed ancho la crescente
difficoltd di protrarre pid a lungo l'ardua questione d'Oricnte di un
altro grado di probabilitd al veriicamento dells nostra idea; perché
qualunque possano cssere i progetti delle Potenze, oggi nou si possono,
como nel 1815, dividere i popoli come gli armenti ed & forza il consul.
tarli e tener caleolo della loro volonta. 11 popolo greco & il pid interes.
sante di tutti quelli che gemono schiavi dei Turchi, quindi il suo desi-
derio, il suo istinto, il suo voto non pud fare a meno di avero un gran
peso nella bilancia del proprio destino. Molti pubblicisti francesi non
proclamarcno il ristabilimento dell'Impero Greco in Costantinopoli,
come la pid giusta, la pid ragionevolo e nel tempo stesso la pid utile
soluzione della crisi orientale! s

Come si vede, ci troviamo davanti allo stesso modo di
pensare e di sentire di Canini, e cid conferma un’acuta osser-
vazione fatta nel 1924 da Gaetano Salvemini: ®

¢ Quello stato d’animo, che noi ogpi denominiamo nazionalisia o
imperialista e che in questi ultimi vent'anni & andato incorporandoai
con le ideologie sociali dei partiti conservatori, era sessant'anni or sono
in Italia un appannapgio quasi esclusivo dei partiti democratici. Inoltre
i nazionalisti e gli imperialisti dei giorni nostri si proclamano realisti,
in quanto ritengono unica realth efficace nella storia Ia forza o Rli cgoi-
8mi nazionali, e deridono Je idcologie democratiche (giustizia, liberta,
diritto di nazionalita, snlidarietd nazionale ece.) como illusioni destinate
ad esscre sempre sfruttate dai politici realisti. Sessant'anni or sono,
invece, lo stato d'animo dei nazionalisti andava associato in Italia, non

"' G. 8arLvemini, La politica estera della Destra, in ¢ Riviata d'Ita-
lia », 1924, pp. 360.360.
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col realismo bismarkiano, ma col moralismo mazziniuno: contamina-
zione ingenun o caotica di turgida csasperazione patriottica e di mes-
sianismo internazionalista ed umanitario s.

In Grecia il Maminni potd accertarsi del prestigio che il
Baltara offettivamonto godeva presso i ¢ piit caldi liberali
grecis' o insiemo lavorarono ad alimenrtare 1's operazione
Amedeo ».

Nella scconda metd del maggio 1862 Canini giunsc ad
Atene, vide vecchi patrioti radicali greci come I'ammiraglio
Canaris e il numismatico Lambros e li trovo tutti contrari
a re Ottone. Lambros gli fece conoscere un giovane radicale,
Spiridione Malakis, col quale il 1° gingno Canini ebbe un
colloquio, che riportiamo come tipico della sua propaganda: *

¢La mia missione — diceva al Malakis — & del tutto differente
da quella di Enrico Bensa, segretario particolare di Vittorio Ernanuele 1.
Il re d'ltalia ¢ Guribaldi sono ingannati dal vostro re Ottone, il quale
ba vinlato tutte lc sue promesse » proposito dell’'amnistia de. parteci-
panti alla sedizione di Nauplia ecc., ma ci pagherd tutto questo con
interesse al momento opportuno... s

Poi, cambiando tono, chiese al Maldkis:

s Ditomi Ia vostra opinione personale sinceramente: se per esempio,
coll'siuto dell'ltalia fosse detronizzato Ottone, credete che i Greei, per
riconoscenza, chiamerebbero a suo succeasore il principe Amedeof .

Al che il Malakis rispose: ¢ Io sono repubblicano! ».

Ora Canini si gservi proprio del Malakis per inviare al re
d'Ttalia ¢ a Garibaldi delle lettere, nelle quali sconsigliava,
a3 nome dei patrioti greci, la spedizione garibaldina nell’Epiro,
cho ora il fulcro del ¢gran pinno », finché fosse sul trono
greco ro Ottone.® Per lo stesso Malakis, il Lambros, che era
un epirota, scriveva a Garibaldi il 6 giugno: « Mi permetto...

! Cfr. lo lottors del Saltara a! D’Ancona (2 agosto 1861) e del Ma.-

EhmiI l?l Ricasoli (12 settembre 1861), che pubblichiamo nell'Appen-
ce III.

! C. Keroriras, op. eif., p. 101,
! C. Kxrormas, op. eit,, Pp. 157.188.
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di farle osservaro che, sccondo il parere di tutti i patrioti,
non giudicasi il momento opportuno alla sollevazione dell’ Epi-
ro; prima di ogni altro passo bisogna sostituire qui un go-
verno liberalo e patriottico al sistema sleale e antinazionalo,
che da trent’anni paralizza tutta energin del paeso... »!
Dal canto suo, anche Mamiani, accennando ai colloqui tra
re Ottone ¢ il Bensa, cosi caratterizzava in un rapporto al
Durando la posizione del re:s

¢« Al 1¢ Ottone manca l'ingegno, l'ardimento o la bravura neces-
earia a si alto scopo; gli manca sopra tutto la fede nell'opera o I fidu-
cia inverso i suoi sudditi. Egli & opgimai trascorso tanto nclla dissimu-
lazione ed ha tanto consumata la propria autoriti ¢ influenza, cho ogni
impedimento rischioso ed ogni novitd lo aromenta o impaura. Ma in-
tanto la Girande Idea & nelle suc mani una picciols macchina di diplo-
mazia e di governo. Dice all'Inghilterra, all’ Austria, ai turchi ed a qual-
cheduno altro che egli non pud altramente largheggiare col popolo suo
nel fatto delle libertd costituzionali perehd verrebbe trascinato laddove
non pua ¢ non deve andare e c¢id & a dire a corrucriarsi col Governo
Ottomunu e con tutti coloro che vogliono conservare lo slafu quo in
Oriente. Per contro dice ai suoi greci pid ardenti ¢ liberali: figlinoli
miei, queste noxtre gare inlerne sono [rivole e poco rilera un grado di pits
o di meno libertd. Pensiamo alla Grande Idea; ché i nostri mali procedono
tutti dalli’angusto territorio e dalla originaria deficienza di questo Regno s,

Bensa e Malakis, senza parlarsi, guardandosi in cagnesco,
viaggiarono sullo stesso vapore e giunsero in Italia insieme.
Tra i consigli di Bensa e quelli di Canini portati da Malakis
trionfarono i consigli di Bensa, ed era naturale, osservava
con malizia Malakis, percheé ¢ a Canini mancava la bella mo-
glie, il magnete che al contrario aveva il Bensa e che sapeva
bene sfruttarees.?

Qui ¢la bella moglie» non c'entra. Il 15 maggio 1862
erano avvenuti in Italia i fatti di Sarnico. Ispirata dal Mae-
stro,* ’ala mazziniana del garibaldinismo tentd deviare Gari-

1 C. KBRoPILAS, 0p. cil., pp. 87-88.

$ Mamiani a Durando, § giugno 1862, n. 65: ABM E, Rapporti
Grecia.

8 C. KEROFILAS, op. cil., p. 154,

4 Cfr. i documenti editi in Cesanz Duraxpo, Episodi diplomatici
del Risorgimento Italiano dal 1850 al {883. eatrotti dalle carte del go-
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baldi dalla spedizione d'Oriente ¢ spingerlo a un’impresa
nel Trentino per provocare in modo pia diretto I'Austria,
trascinarsi dietro la monarchia e liberare le Venezie. Il Go-
verno del Re sventd il piano, arrestando i garibaldini che si
erano raccolti a Sarnico e a Palazzuolo e reprimendo con la
forza una dimostrazione di Brescia per liberare gli arrestati.
In seguito a questi incidenti, in un primo tempo si spezza-
rono i rapporti tra il Re e Rattazzi da un lato e Garibaldi
dall’altro, ma in un secondo tempo Garibaldi andd a Torino
per chiarire le sue intenzioni.

«Jo n'ai pas voulu le voir — scriveva Vittorio Emanuele al prin-
¢cipe Girolamo Napoleone il 2 giugno! — mais il me fit dire qu'il était
4 mes ordres pour partir pour 'Orient et prit i ermmmener avec lui tout
ce qui était turbulent et que lea réunions yu'il avait faites n’étaient
qu'en ce sens et pas pour le Txrol et que nous n'avions pas su lo com-
prendre s,

L’arrivo di Malakis a Torino il 14 giugno, quindi, veniva
8 turbare quest’accordo, che sembrava ristabilito tra il Re
e Garibaldi. Malakis non poté vedere il Re, perché fuori di
Torino e gli fece pervenire il rapporto di Canini per il tramite
del professore Luigi D’Ancona.? Alcuni giorni dopo consegnd
a Garibaldi le lettere di Canini o di Lambros, ma non poté
illustrargli a voce la situazione dei patrioti greci, perché
il generale ern solo di passaggio per Torino e doveva partire
per la Sicilia. Su consiglio del D’Ancons, quindi, Malakis
gli scrisse e gli fece pervenire la lettera per mezzo del volon-
tario lombardo Luigi Monga.?

Di questa missione Malakis, il deputato jonio, Lombardos,
che era a Torino e rappresentava i patrioti greci disposti
ora a collaborare all's operazione Ottones, pur di avere

neralo G. Durando, Torino, Roux e Viarengo, 1801, pp. 241-240, pie-

naments confermati dal vol. XLIII dell’Epistolario di G. Mazzini nel-
I'E N, Imola, 19386.

! A. CowanpInt, op. eit., p. 230,
* C. KEROFILAS, op. cil., p. 160,
* C. Kzroritas, op. oil., p. 183.
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Pappoggio del re d’'Italin e di Garibaldi, cosl rimproverava
il Lambros, il 24 giugno:*

e« Aveto commesso un grande errore inviando il rapporto di Canini
nello stesso tempo che Bensa veniva qui eenza dirgli nulla in proposito.
So pensiamo che convieno molto alla nostrn idea nazionale aver favo-
revole il re d'Italia e che porterebbe danno a questa iden parionalo
I'ostilitd di Vittorio Emanuele, noi dobbiamo necllo stesso tempo non
dimenticare che ci conviene guadagnare coloro che giorno ¢ notte cir-
condano il re, e se discordiamo con loro bisogna cercarc di attirarli
con destrezza dalla parte nostra. Voi poteto giudicare o stimare Bensa
coro vi pare, ma la veriti & che egli si trova a fianco del re o fino ad
ora csercita mon poca influenza sul suo spirito. Ora Bensa interpretd
como offesa l'invio pello stesso tempo e sullo stesso piroscafo di una
persona che portava un rapporto senza dirgli nulla. E in verith egli
ha ragione. Potevate dirgli che Canini inviava un rapporto di cui igno-
ravate il contenuto o inviare Malakis con un altro vapore e per un‘al.
tra vias.

Al che Lambros rispose:

« 11 signor Bensa si lamenta che non gli sia stato detto nulla sul-
linvio di Malakis e voi gli date ragione. Se Malakis fosse inviato da
poi, allora il signor Bensa non avrebbe torto di lagnarsi. Ma esscodo
Malakis inviato come messo di un altro agente italiano, non ci era parso
di parlarne a lui, perché avremmo abusato della fiducia che Canini
aveva mostrato di avere verso di noi».

Tutto c¢id esponeva Canini alla collera di Vittorio Ema-
nuele II, che s’infervord sempre pill nell's operazione Ottone ».
11 3 luglio 1862, re Ottone si decise o compromettersi per-
sonalmente col re Vittorio Emanuecle, ¢ invid in missione
presso di lui il luogotenente colonnello Demetrio Botzaris,
figlio dell’eroe della guerra d’Indipendenza per, conferire con
la persona che il re d'Italia avesse designato «sur les aflaires
de 1I'Orient et sur 'appui que Nous pouvons espérer pour
parvenir & la délivrance des chrétiens de 1'Orient, ct A 'uni-
fication de la race grecque sous un gouvernoment libre et
chrétien ».*

1 C. KEBOPILAS, op. ¢il.,, p. 169-180.
* B la letters del 21 gingno (sccondo il calendario oriodosso), se.
goalata da L. C. Bollea nel suo articolo sull'Archivio personale dl Vit-
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Fin dal 31 maggio, il ministro degli affari esteri Durando,
a proposito del viaggio «ei principi reali Umberto e Amedco
nell’Oriente, osservando sche le circostanze dell’attualitd
non scmbrano le meglio opportune alla visita delle primarie
localiti della Greeia », lo aveva fatte escludere dall'itinerario.
Ma a Mamiani cid sembrd troppo, ed espose francamente
il suo avviso personale al ministro: ?

« Io penso... che se al Governo di 8. M. non compete ora di mesco-
larsi in codeste pratiche, ed anzi dec stargli a cuore grandemento di
non risvegliare da nessun lato gelosie, paure e sospetti, nemnmanco mi
sombra spediente di fare aperte e solenui dichiarazioni ¢ dimostrazioni
del contrario; dacché I'impero delle circostanze non lo esige @ non vi
siamo sforzati. La virtd delle tradizioni non peranco estinta, la gran
vicinanza, il bel nome risuscitato, l'uutorit) crescente ogmi giorno, le
liete speranze della nostra murineria, spinwono, se io non w'ingauno,
I'Italia verso i mari e le terre del Levante greco e turchescos.

In Mamiani connes=a al disegno politico-diplomatico era
una piccola vanita letterario-oratoria. di cui si lascio sfuggire
ingenuamente la confessione:

¢..sembra graon danno che i Reali Principi visitando il Levante
turchesco ¢ navigando ai vicine alla Grecia non piglino cognizione ocu-
Iare della terra piu classica di tutta I'antichitd, Il Principe di Galles
visitava testé con dilizente curiositi gli avanzi del Partenone e l'altre
ruino atenicsi, giovandosi della consumata erudizione d'un inglese dot-
tissimo che seco viaggiava a tal fine. Tarerd poi dell'onore ¢ compiaei-
niento mio perionale che rimarranno frustrati e della nobile invidia che
dovrd portars a talun mio collega ed ancora a parecchi consolis.

Espertissimo di antichitd greche, Mamiani avrebbe fatto
lui da cicerone ai prineipi sabaudi, col suo fluido, armonioso
eloquio da italiano centrale...

torio Emanuels nella rivista « Il Risorgimentos, X, 4 (1914). 11 Kero-
filas (op. cit.. pp. 183-134), fissato nella sua tesi d'un trattato italo-
greco, che sareblo stato firuato a Trescorre il 10 maggio 1862 da Rat-
tazzi ¢ du Demetrio Botaaris, pone in dubbio 'esattezza della data, cho
abbiamo potuto controllare sull’originale conservato nell'Archivio dei
Savoin a Cascais, del quale ci & stata gentilmente conceesa ln pubbli-
casiono nel secondo volume dei D DI,

1 Mamiani a Durando, 12 giu, 186 : .
Rapporti Grecia. gugno 2, confidenziale 8. n.: ASME,
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Pappoggio del re d'Italia ¢ di Garibaldi, cosl rimproverava
il Lambros, il 24 giugno:*

« Aveto commesso un grande errore inviando il rapporte di Canini
nello stesso tempo che Bensa veniva qui senza dirgli nulla in proposito.
Se pensiamo che conviene molto alla nostra idea nazionale aver favo-
revole il re d'Italia o che porterebbe danno a questa idea pazionalo
I'ostilitd di Vittorio Emanuele, noi dobbiamo nello stesso tempo non
dimenticare che ci conviene guadagnare coloro che giorno e motte cir-
condano il re, e se discordiamo con loro bisogma cercaro di attirarli
con destrezza dalla parte nostra. Voi poteto giudieare o stimare Bensa
corae vi parc, ma la veriti & che egli si trova a fianco del re o fino ad
ora csercita non poca influenza sul suo spirito. Ora Bensa interpretd
como offesa l'invio nello stesso tempo e sullo stesso piroscafo di una
persona che portava un rapporto senza dirgli nulla. E in verith egli
ha ragione. Potevate dirgli che Canini inviava un rapporto di cui igno-
ravate il contenuto o inviare Malakis con un altro vapore ¢ per un‘al.
tra vias.

Al che Lambros rispose:

« I1 signor Bensa si lamenta che non gli sia stato detto nulla sul-
l'invio di Malakis e voi gli date ragione. Se Malakis fosse inviato da
noi, allora il signor Bensa non avrebbe torto di lagnarsi. Ma esscodo
Malakis inviato come messo di un altro agente italiano, non ci era parso
di parlarne a lui, perché avremmo abusato della fiducia che Canini
aveva mostrato di avere verso di nois.

Tutto c¢id esponeva Canini alla collera di Vittorio Ema-
nuele II, che §'infervord sempre pill nell’s operazione Ottone ».
11 3 luglio 1862, re Ottone si decise a compromettersi per-
sonalmente col re Vittorio Emanuecle, ¢ invid in missione
presso di lui il lnogotenente colonnello Demetrio Botzaris,
figlio dell’eroe della guerra d'Indipendenza per, conferire con
1a persona. che il re d'Ttalia avesse designato «sur les aflaires
de I'Orient et sur 'appui que Nous pouvons espérer pour
parvenir & la délivrance dea chrétiens de I'Orient, et 4 l'uni-
fication de la race grecque sous un gouvernement libre et
chrétien ».*

1 C. KRBOPILAS, op. cil., p. 1069-160.
*t P la letters del 21 giugno (socondo il calendario ortodosso), se.
goalata da L. C. Bollea nel suo articolo sull'Archivio personale dl Vit.
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LE AVVENTURE BALCANICIIE 01 M. A. CANINL ECC. Dar

Tin dal 31 maggio, il ministro degli affari esteri Durando,
a proposito del viaggio ei principi reali Umberto e Amedeo
nell'Oriente, osservando che le circostanze dell’attualitd
non fembrano le meglio opportune alla visita delle primarie
localith della Greceia », le aveva fatte escludere dall'itinerario.
Ma a Mamiani cido sembrd troppo, ed espose francamecnte
il suo avviso personale al ministro:?

« Io penso... che se al Governo di §. M. non compete ora di mesco-
larsi in codeste pratiche, ed anzi dee stargli a cuore grandemente di
non risvegliare da nessun lato gelosie, paure e sospetti, nemmanco mi
sembra spediente di fare aperte e solenni dichiarazioni o dimostrazioni
del contrario; dacché I'impero delle circostanze non lo esige e non Vi
siamo sforzati. La virta delle tradizioui non peranco estinta, la gran
vicinanza, il hel nome risuscitato, 'sutoritd crescente ogni giorno, le
liete speranze della nostra tuarineria, spingono, se io non m'ingauno,
I'Italia verso i mari e le terre del Levante greco e turchescos.

In Mamiani connessa al dix¢gno politico-diplomatico era
una piccola vanitad letterario-oratoria. di cui si lascid sfuggire
ingenuamente la confessione:

¢..sembra gran danno che i Reali Principi visitando il Levante
turchesco e navigando ai vicine alla Grecia non piglino cognizione ocu-
Inre della terra pia classica di tutta I'antichitd. 11 Principe di Galles
visitava teatd con dilizente curiositi gli avanzi del Partenone e I'nltre
ruino atenicsi, giorandosi della consumata erudizione d’un inglese dot-
tissimo che seco viaggiava a tul fine. Tacerd poi dell’'onore ¢ compiaci-
niento mio personale che rimarranno frustrati e della nobile invidia che
dovrd portare a lalun mio collega ed ancora a parecchi consolie.

Espertiszimo di antichitd greche, Mamiani avrebbe fatto
lui da cicerone ai principi sabaudi, col suo fluido, armonioso
eloquio da italiano centrale...

torio Emanuele nella rivista ¢ Il Kisorgimentos, X, 4 (1914). 11 Kero-
filas {op. cit.,, pp. 133-134), fAssato nella sna tesi d'un trattato italo-
greco, che sarebbe stato firmato a Trescorre il 10 maggio 1562 da Rat-
taszi e da Demetrio Butaaris, pone in dubbio I'caattezza della data, cho
nbbm:mo potuto controllare sull’originale conservato mell'Archivio dei
Savoin a Cascais, del quale ¢i & stata gentilmente conceesa ln pubbli-
casiono uel secondo volume dei DD I,

1 Mamiani a Durando, 12 giugno 1862, fidenzial .
Rapporti Grecia. ugn confidenziale 5. n.: ASME,
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L'annunzio dell'improvviso giungere di Garibaldi a Pa-
lermo ¢ il sospetto cho dava di macchinare uno sbarco in
Grecia ed in Albania mise ad Atene tutti in uno stato d’al-
larme. Agitatissima era la Legaziono Ottomana, ma il Pascid
di Janina assicurd il ministro turco Fotiadis « che s’era messo
egli medesimo a visitare tutti i luoghi principali di quelle
coste ¢ non aveva scoperto né Comitati né radunanze né
indizio alcuno d’intelligenze e d'accordi segreti presi con
Garibaldi o coi snoi agenti, né arrivo o partenza di emis-
saris. Vero &, perd, cho da parte greca bande di contadini
partigiani sembravano proute a sconfinarce dalla Ftiotido e
dall’Acaia per liberare la Tessaglia dai Turchi.!

Ma cio che poneva ein giusta e grave apprensione »
re Ottone erano le simpatie ardenti dei radicali dell’opposi-
zione per Garibaldi, il che gli faceva temere che ¢ i disegni
di Garibaldi » fosscro e rivolti pia verso il Regno greco che
altrove ». T1 concetto dei radicali greei, «a scioglierlo dalle
frasi in cui per timore del Fisco apparisce involto — riassu-
meva Mamiani * — viene ad esprimere che non si dee pen-
sare minimamente a2lla Grande Idea, insino a che la nazione
greca non ha provveduto all'interno assctto del Regno; e
tale assetto dee consistere principalmente a scegliere un altro
re e rompere ogui patto ed ogni conciliazione con la dina-
stia Bavarica. Cinque giornali, i pilt accreditati e indipendenti,
concorrono 3 significare cotal pensiero in modo chiarissimo
e risolutissimo e sono La Luce, La Mincrua, L'Evangelizza-
tore, L' Avcenire della Grecia e La Nuova generaziones.

A togliere Ottone dall'incubo di Garibaldi venne la di-
chiarazione di guerra dell’Eroe a Napolcone TII al grido di
« Roma o morte s, lanciato a Palermo il 15 luglio.

« Dalle parole violente di Garibaldi contro la Francin — riferiva
Afamiani — il Governo del re Ottone piglia speranza che quel generale

1 Mamianj s Durando, 17 luglio 1862, n. 74: A 8 M E, Rapporti
Grecia.
* Mamiani & Durando, 24 luglio 1862, n. 76: A 8 M E, Rapporti
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non mediti nlcuna cosa intorno la Greeia, ma volti i suoi penaieri al-
trove. Cid comincin a mottere in calma I'animo di questi Ministri che
da qualche tempo vivono di eospetti e puura. Qui, senza farla da mora-
lista, viene troppo acconcia la considerazione di quantv sis wmiscro lo
stato d'un governo sfornito d'ogui autoritd, timoroso d'ogui avveni-
mento, incerto d'ognr avvenire... o!

4. Compiuta la sua missione in Grecia, Canini si accingeva
a passare in Rumenia, e Mamiani in un annesso cifrato il
5 giugno 1862 cosi ne informava il ministro degli affari
esteri Durando:?

« Un tel Caniui est ici, et il se rend aussi dans les Principautés avec
une miasion (& ce qu’il m's dit). Jo lui ai recommandé la plus grande
prudence; il me paruit honnite mais présomptueus. Le fait est que
potre influence ici ct en Orient n'a rien & gagner de cctte espéce d'emis-
saires \Tais ou supposése.

Il momento politico in cui si trovava allora il principe
Cuza non poteva essere meno propizio tanto al fine della
missione Canini. quanto alla sua persona.

Bensa aveva preceduto Canini a Bukarest, aveva avuto
un colloquio col principe Cuza, ma, secondo il console Stram-
bio, 1o aveva trovato cosi ¢« montato s contro gli Ungheresi
che non aveva osato fargli nessuna proposizione o comuni-
cazione importante.?

Gli & che da un lato il principe Cuza aveva interrotto
tutte le sue relazioni personali col console francese a Jassy
Victor Place, depositario della politica segreta di Napoleone
IIT nei Balcaui, con la quale si allineava la politica segreta
di Vittorio Emanuele II, perché avevra avuto la sensazione
che Place non godesse piut della fiducia personale dell'Tmpe-
ratore; ¢ dall’altro lato era sottoposto a una vera offensiva

: :}aminni a Durando, 31 luglio 1862, n. 76: ASME, Rapporti Grecia.
amiani a Durando, anncsso in cifra rapporto 5§ giugno 186
n. 85: ASME, Registro Telegrammi. B &

* Strambio a Durando, rapporto cifrato n. 204, 31 . ]
ASME, Rumenia, Rﬂpporti. ’ mAaAggIo 1862:

¢ Strambio a Durando, rapporto n. 205, 11 gi
) . < " giugno 1862, rapporto
n. 208, 15 giugno 1882: A S M E, Rapporti Rumenia. Pre
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di proteste anglo-austro-turche, diretto da Sir Henry Lytton
Bulwer, ambasciatore inglese a Costantinopoli. Il Bulwer cra
sassai irritato per avere avuto notizio di navi cariche di
armi, che avevano rimontato il Danubio, e pretendeva,
quindi, trovare un nesso tra questo fatto o la prescnza del
Bensa nei Principati ».!

Ora Canini, giunto a Braila il 27 giugno in un vapore
delle Messaggerio Imperiali francesi, si qualificd qualo ispet-
tore della Grande Compagnin Italo-Orientale di Genova,
incaricato di fissare lineo di navigazione a vapore fra 1'Ita-
lia ¢ 'Oriente, ma le autoritdh rumene gli negarono il per-
messo di sbarcare e lo costrinsero a ritornare a Costantino-
poli. Canini scrisse al console Strambio due lettere, una da
Galuz il 28 giugno e l'altra da Costantinopoli il 1° luglio,
invocando la sua protezione quale cittadino italiano non
solo munito di passaporti regolari, ma incaricato, aggiun-
geva presentandone le prove, anche d’una particolare mis-
sione in Rumenia da parte del ministro della Pubblica Istru-
zione del Regno d'Italia, Carlo Matteucei.

Lo Strambio aveva ricevuto dal conte Greppi proprio
il 27 giugno il seguento telegramma cifrato: ¢ Certain Canini
ge prétendaut chargé d’'une mission sccréte de la part du
Roi va arriver & Bucarest. Déficz-vous de lui et faites-le
surveillers. Lo Strambio stesso, dal suo canto, era stato
testimone oculare d'un incidente accaduto nel 1859, che
aveva reso Canini ospite indesiderabile per il principe Cuza
e cosi ne informava il Durando:*

¢.. alla fine di giugno 1859 trovai Canini, che dimorava in Buca.
rost colla sua famiglia e dava lozioni di lingua e scriveva :Erhcoh nei
giomali, in uno stato di sl febbrile irritazione contro il principo Couza,
i ministri suoi e I'intera nazione rumens, che il linguaggio suo pit fre.
quente traducevasi in violente declamazioni. Forse era effotto di mi-
seria, della quale non saprei dire fino a qual punto lo si avrobbe potuto

1 Greppi, incaricato d'aflari a Costantinopoli, a Durando, 4 giugno
1862, edita in C. DuraNDO, Episodi diplomatiof ece., cit., pp. 286-287.

* Strambio & Durando, 28 giugno 1862, n. 210: A 8 M E, Rapporti
Rumenia.
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accagionare, mentrecché d'altra parto si pud aver rincrescimento che
il Governo di Valachin non abbia saputo apprezzare il distinte ingegno
di quest'vomo, e la perfetta cognizione ch’esso nveva acquistata della
lingua rumena che parlava e scriveva pil corretlamente ed elegante-
mente cho non i Rumeni stessi, avendn anche gii dato alle stampe
qualche opuscolo pregevole sotto I'aspetto letterario o storico e mani-
festando il pensicro di occuparsi della compilazione di un dizionario,
di grammatiche e di altri libri che tuttora mancano ¢ sarebbero indispen-
sabili per il pubblico insegnamento, nel quale od in altre amuwinistra-
zioni avrebb'egli potuto rendersi benemerito.

¢lo, raccomandando calma al siguor Canini, gli promettevo il mio
appoggio perch’epli potesse conseguire al pid presto un utile ed ono-
revole impiczo, ma eerto. stabilendo io allora appena le mie relazioni,
non potevo adoprarmi all'istante a favor fuo.

« Non scorsero molti giorni quamln, pervenuta qui la notizia della
pace di Villafranca, il Canini pubblici un articolo L'uomo del 2 dicem-
bre, 8l violento ed ingiurioso contro I'lmperatore Napoleone che I'Azcnte
e Console generale di Franeia, sisuor Beéclard, non tardd ad indirizzare
una nota ufficiale a questo Governo per chiedere un’esemplare punizione
e riparazione. Canini fu immediatamente arrestato e poco dopo cspulso
da questi Principati. Dalmato egli o veneziano io non fui ufticialmente
richiesto, né ebhi uftficialmente ad intervenire, ma foss’egli pur stato
suddito di 8. M. io non avrei creduto di far altramente di quel che allora
feci, recandomi ad eaprimere al principe Couza ed al mio collega di
Francia tutto il dispiacere che io provava di che un Italiano avesse
fatto sl grave offesa al generoso e potente alleato del Re nostro Aupusto
Siguore.

Il Governo Valaco credo erziandio abbia profittato volentieri di
quell'occasione per sbarazzarsi di un uomo che gli cagionava inquie-
tudine e timore, specialmente per riruardo ai delicati fuoi rapporti con
altre Potenze.

11 Canini si concitd, quando seppe che io gli rifiutavo la mia prote-
zione cho solo per lui ern venuta a sollecitare qualche persona appar-
tenento al partito pid avanzato. Il principe Couza, perd, cui il Canini
aveva all'epoca della sun elezione, dedicata un'ode, gli usd benignitd,
provvedendo ai mezzi di trasporto del medesimo colla sua famiglia fino
alla frontiern o fucendogli inoltre rimettere 50 ducati d'oro, ossiano lire
italione GO0, perché potesse, secondo il desiderio che manifestava, ricon-
durai in Grecia».

Per giunta, i radicali rumeni il 20 gingno avevano assas-
ginato il ministro Cattargi, la cui figlia aveva sposato il signor
Béclard, l'vx-console francese, che aveva fatto espellere Ca-
nini nel 1859 e che si trovava proprio allorn & Bukarest.!

i Sgnmbio a Durando, 7 luglio 1862, n. 213: A 8 M E, Rapporti
Rumenia.
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Ma, avondo Canini esibito uns commendatizia del ministro
dolla Pubblica Istruzioue, Mattoucei, il Greppi credetto op-
portuno intorpallare in proposito il Durando, che conformd
lo sue istruzioni col seguonte telegramma il 3 luglio: ¢ Absto-
nez-vous d'encourager des entreprises ot des individus sans
une recommaundation toute spéciale de co Ministéro ».!

Non potendo entrare legalinente in Rumenin, Canini
pensd d'entrarvi clandestinamente, e questn scconda parte
delln sua avventura & cosi narrata dallo Strambio in un
suo rapporto del 29 luglio:*

« 11 medesimo volendo ad ogmi costo penetrare in Valachia e di 1A
in Servia, pensd anzitutto di trarmi in inganno dirigendomi una lettera
datata da Costantinopoli, cbe io ho rassequato a V. E. col mio n. 213,
ma invees non prosezui oltre a Tulvia, ove sbarcd ed accompagmato da
certo Kavalunbi, che non ¢ altramente un assassino del princips Couza,
sibbene un azente della polizia dvl «uo Governo, a quanto mi disse il
principe stesso, s'inoltrd per terra ¢ per la riva destra del Danubio,
¢che tentd di traversaro a Giurgevo, ma ne fu impedito da quel preletto
fno a Zimaivie, uve riusci di sharcure, inoltrandosi poi sul territorio
valaco fino ad Alexandria, nella quale cittd venno arrestato e di 1A mi
ha spedito la lettera pid calma che pure compiegn?

« Qui cominciavasi ormai a non parlar pid che del Canini e dei pro-
getti suoi politici che ingizantivano di bocca in bocea. Recatomi per-
tanto dal principe, fui fortunato d'iacontraro cola, essendo giorno di
sabato, riservato al ricevimento degli agenti esteri, i miei colleghi d'In-
ghilterra e di Russia e il Reguzento il Consolato Generale di Francia,
che col mio contegno e le mie parole potei perfettamente edificaro o
per essi gli altri assenti: il principe inveco ai mostrd si calmo e mode-
rato che, prevenuti come si & rempre sul conto suo, ingencrd sospetti,
se non affatto di complicitd, almeno di compiacenza. Io, in sostanza,
deplorai e condannai i fatti del Canini, e chicsi, mostrandosi il principe
irresoluto su quel che conveniise fare, cho gli si usasso indulzenza,
avuto rignardo alla sua naturale esaltazione di spirito, @ venisso percid
tradottn in carrozza, scoza aleun apparato di forza fino a Galatz, ove
Yavrei fatto ritenere al Consolato fino al sabhato seguente in cui sarebbe
stato imbarcato sulle Messazgerio Imperiali ¢ respinto cosl in Italia,

¢ Due giorni dapo, verso il mezzodi, in compagnia del Ministro
dell'Interno.* che c¢ra venuto a cercarmi, per desiderio ancho di 8. A,

t Durando a Greppi, 3 luglio 1862: ASME, Registro Telegrammi.

* Strambio a Durando, 29 luglio 1862, n. 221: A 8 M E, Rapporti
Rumenia.

¥ Manca.

¢ Era ministro dell'interno C. Kretzulescu.
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andai a vedere il Canini che, giunto alla barriera di Bucarest diretto a
Galatz, non si desiderava cutrasse in cittd. Il Ministre #i uni meco, con
apparcato successo, per calmare il suddett'uomo ed indurlo ad ussecon-
dare di buon animo le misurc che erano slate presc o di lui riguardo.
Il Canini, perd, dimenticando in quel momento le miscric sue, con sem-
pro eguale fanatismo ci scongiurava a lavorare dietro il programma di
Klapka ¢ Kossuth che diceva in parto opera sua, ed indurre il Principe
a spedire & Torino alcuni Rumeni che potessero porsi in cotnunicazione
coi Serbi, i Croati ed altri che gid vi ei trovavauno ¢ simili altre cose,
fra cui faceva sgruziatamento allusioni che avrebbero potuto farlo cre-
dere rivestito di un’autoriti che certo non gli apparticne.

¢ Gia prima il Ministro esprimevami a nowe di 3.\, rincresciinento
per l'eccesso di zelo spicgzato dal Prefetto di Turno-Magurele, 10 quale
aveva circondato di guardie il Canini e sequestratexli carte e denaro,
assicurandomi che in giornata quel Preictto sarchbe stato destituito.
Lo stesso Ministro restitui al Canini una trentina di lire turche. un pacco
di carte portante ancora i suggelli della Prefettura di Turmo-Magurele
che &i vollo qui lasciar intatto, ed un Registro riornale, sciolte, da cui
il Direttore del Ministern dell'Interno, per altro cccessivo zelo, aveva
estratto, sotto una sexTeta coperta, parcechie altre lettere. fra eni una
diretta al principe Cuuza, cui erano state recate, scritta dal Generale
Klapka, come del resto si venne a sapere. Richiestone nei giorni appresso
dall’ Azente austriaro, 3. \. rispos che in veriti aveva visto tre o quat.
tro di queste lettere ma che avevano serittura e dirma illegzibilic

¢ Allontanati gendarmi e guardie e lasciatane una sola in abite
borghese, il Cunini prosemui in buona carrvzza alla volta di Galatz,
Ma fu grande il mio stupore quando verso ~ra ricevetti un biclietto
del Ministre dell'Interno col quale mi &i avvisava che, riferite al I’rin-
cipo Couza tutte le circostanze del colloquio col Canini, e le pressanti
istanze che questi faceva dapprincipio perché lo si facesse tradurre
inveco n Turno-Severino onde di la potesse pas<are in Servia, per la
qual destinazione avea passaporto rcgolare, si era deciso di assecondare
questa domanda, ¢ che percid si era spedito un gendarme sulla via di
Galatz per far retrocedere la carrozza del Canini (che fu ragyniunto a
Plojeati) ed avviarlo per l'vpposta direzione di Turno-Severino.

« Ern troppo tardi perché si potesse porre ostacolo a questa nuova
doterminazione; d'altronde pensai che non convenisse a mo mostrarmi
pid sevcro verso il Canini che non il Governo stesso dei Principati, che
infine io avevo gi) fatto abbastanza per porre pienamente in salvo Ia
posiziono mia e quells del R. Governo e cho percid potevo Iasciare al
Principe Couza tutta inticra la responsabilitd degli ultimi atti suoi.

¢ Questi produssero un'nlquanto viva impressione in pacse o special-
moanto fra i miei colleghi. I pid benevoli suppongono cho siano stati
ispirati dal timore che ebbe Couza de! Canini e del suo partito, ghi altri
dalln compiacensa che avrobbe il Principo del disordine in casa altrui,
eperando forss di poter trarre in qualche modo vantaggio a vece di
ufmm di rimanere vittina egli primo. Il Principe poi ufficialmente
dice che pur non volendo il Canini nei Principati non spetta a lul di
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far la Polizia per conto d'altri o che né In Porta né il Principo Michelo
lo avevano richicsto d'impedire al Canini I'andata sua in Servia,

¢ Cold giunto il Canini, con nria d'uoino assai contento del fatte
8uo, mi scrisso la lettera cho qui unisco al n. 3! ¢ fummi recata da indi-
viduo sconosciuto. Molte altre lottero o stampati egli cbbe pur mezzo
di far qui perveniro a molte persone e domenicn scorsa, ciod avant'iorl
il giornalo democratico di Bucurest, il Romanul, redatto dal signor Ro-
sotti, il quale rimase sempro il pin fedele amico ed in corrispondenza
con lui, stampd seuz'altre paure il proclama di Garibaldi ai popoli del-
IEuropa Orientale, il Programma di una Confedernziono Danubiana
sottoscritto da Klapka e Pulsky,! o quello della Socictd Italo-Rumena,
firmato dallo stesso Canini ¢ dal professor D'Ancons e da molti illu-
etri promotori. Unisco un esemplare del numero suddettosd L'Agento
austriaco reclamd verbalmente presso il Ministro degli Affari Esteri, il
quale, pur facendo lo dichiarazioni le pid rassicuranti, risposo cho atante
la legislazions in vigore, non si avrebbero potuto ipediro simili pub-
blicazioni.

¢ Lo menoma ambiguitd nella min condotta avrebbo avuto una
troppo grave siguificazione per non sollevare reclami e dificoltA nuove
al R. Governo. Credo invece che sia apparsa, siccome gid dissi, soddi-
sfacentissima o sia cosl stata da noi allontanata ogni qualunquo respon-
sabilitd ».

5. Come si vede, dinanzi all'inaspettata esperienza d’un
fulmineo voltafaccia della Ragion di Stato nello stile dell’En-
ropa orientale, il console Strambio trovd, in sostanza, sag-
gia l'aurea massima di non essere « pii zelante del roos.

Lo cose si svolsero diversamente in Serbia. Era titolare
del Consolato generale di Belgrado Stefano Scovasso, il pid
convinto sostenitore, nel seno della diplomazia regolare ita-
liana, della concezione della Serbia come « Piemonte s, come
elemento unificatore d’un grande regno jugoslavo, e cho por-
cid era ancora ricordato con simpatia profonda dai Serbi alla
fine del regno dei Karadjorgewitch, a quanto ci attesta
Carlo Galli, che & stato molti anni alla Legaziono italiana
di Belgrado.* Ma lo Scovasso aveva un grave difetto: cra
troppo smanioso di fare, di giocare sun grand réles e cid

! Manca.
% 11 progetto Klapka del 15 aprile 1842 ers controfirmato da Fran-

cesco Pulszky, cfr. A. TAMBORRA, Progetli ¢ {dec cit., p. 21.

* Manca.
¢ C. GaLL1, rec. 8 G. STeraNi, Jovour ¢ la Veneria Giulia, Firentze,
Le Monnier, 18565, in ¢« Nuova Rivista Btoricas, 1986, p. 167,
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lo spingeva spesso & strafare. Dopo l'incidente sanguinoso
del 15 giugno 1862 tra le truppe turche, che occupavano la
cittadella di Belgrado e i Belgradesi, aveva parteggiato con
tale passiono a favoroe dei Serbi che il Gran Visir Ali Pascid
lo aveva definito «sentinells avanzata della rivoluzione »
nei Balcani e aveva chiesto al R. Dragomanno della Lega-
zione d’Italia a Costantinopoli, Graziani, se si doveva con-
siderare 1'Ttalia come alleata 0 come nemica della Sublime
Porta.! E lo stesso Scovasso era stato costretto a giustifi-
carsi con una lettera ostensibile.t

Avuto da Canini I'annunzio del suo arrivo, Scovasso tele-
grafd subito a Durando il 25 luglio:

¢Je prie V. E. de me dire quelle espéce de confiance je dois accor-
der A I'Avocat Cannini que vous m'avez recommandé avee votre du
1. mai (Cabinet Particulicr) et me donner ses signalements. Il arrive
aujourd'hui de Valachie avee lettres de Kossuth et du Général Klapka
pour lo I’rince Michel et Garnchanin et des proclamations de Garibaldi,
Klapka et Kossuth. Je vous prie de télégraphier au plus tét ».

Durando rispose subito il 26: .

«M. Cannini n'a qu'une mission du Ministre de I'Instruction Pu.
blique pour des objets littéraires; il n's aucune mission politique. Vous
deves le désavouer formellement s'il ¥ a lieu, mais éviter la publicité «3

Giunto Canini & Belgzrado, narra Scovasso in un rapporto
conclusivo al Durando sall'argomento:¢ « Io da principio lo
accolsi assai bene in considerazione della commendatizia di
V. E., ma alfine colle sue importunitd, colle sue strane esi-
genze, perché & poi anche villano, col non voler capire In
sua situaziono e la mia, insomma colle sue imprudenze,

! Groppi o Durando, 16 luglio 1862, risarvato n. 16: ASME, Rap-
porti Turchia,

! Scovasso a Caracciolo di Bella, 28 luglio 1862, rapporto senza
numero: A 8 M E, Rapporti Serbia.

! Scovasso a Durando, 25 luglio, ¢ Durando a 8covasso, 28 luglio:
A 8 ME, Rogistro Telegrammi. "

4 Scovasso a Durando, 22 scttembre 1862, particolars senas nn-
mero: A 8 M E, Rapporti Serbia.
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m’obbligd di metterlo, come si suol dire, alla porta. Allora
diveune furioso contro i me, mi minaccid i scrivere nei
giornali, ecc. ecc.; al che risposi che disprezzavo lui e la sua
penna ».

L'accamularsi degli elementi che dovevano portare alla
clamorosa rottura tra il diplomatico e piit agitato s del ser-
vizio regolare di Sua Maestd o I'agente ¢ pili agitato s della
sua politica segreta ¢ fissato nel rapporto del 17 agosto:*

« Quest’onorevole letterato ha spaventato tutti i consoli di Belgrado
e lo stesso Governo. La notizia delle sue peripezie di Valachia I’'ha pre-
ceduto in questa cittd con un brano della sun storia politica. 8i pretende
che nel 1848 figurasse in Rowma;? si sa da tutti che ha dei proclami di
Garibaldi, di Kossuth. Chi lo c¢rede un emissario di Mazzini, altri lo
dicono un inviato di Garnibaldi ed altri infine sospettano che abbia tut.
t'altra missione dal nostro Goveruo di quella letteraria. Quasi tutti i
consoli lo fanuo rigorosamente sorvegliare ed il Governo mi pare aver
voglia di pregario a voler lasciare la Servis, e forse lo avrebbe gia futto
se non sapesse che il siznor Canini non pud andare né¢ in Austria, né
in Turchia, né in Rumenia. Il sinor Cauini, prima che io avessi potuto
telegrafare a V. E., mi chiese di presentarlo al signor Ministro Gara-
chanine e a S. A. il Principe, ma ebbi l'ispirazione di rifiutarmi addu.
cendo che non ero uso in Belgrado di presentare letterati ai ministri
e meno al Principe, € me ne trovai bene perché gid ci sorvegliavano
tutti e due. Parlai perd al signor Garachanine della missione letteraria
del signor Canini ed esso lo ba poi ricevuto. Dopo due visite, il siznor
Garachanine mi domandd se cro ben sicuro che il signor Canini non
aveva proprio altra missione dal R. Governo che quella che io gli avevo
indicata: Non solo ne sono cerlo, ma, se per aveenlura egli si vanlasse
di averne qualche altra, io vi prego, in nome di S. E. il Minislro degli
Affari Esteri generale Durando a non prestargli la menoma fede. Mi ha
ringraziato e dopo di allora non lo ha pia ricevuto. Il mio contegno
ha poi disingaonato anche i pid sospettosi che ercdevano il signor Ca-
nini incaricato di una missione segreta del nostro Governo,

¢ Ha chieato al governo rumeno 10 giorni per transitare per la Va-
lacchia. II signor cav. Strambio non ebbe sin ora alcuna risposta a quella
domanda.

« Mi pare che il Principe non lo ricevera ¢ che il signor Gurachnnine
non desideri riceverlo la terza volta? Ha chiesto di vederc il signor

! Seovasso a Durando, 17 agosto 1862, riservato senza numero:
A BME, Rapporti Serbia.

$ Fu invece nel 1849,

3 Lo vide invece altre due volte, cfr. Bcovasso a Durando, 22 set-
tembre 1862 citato.
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Marinovich {Presidente del Senato) ma lui neppure mi sembra deside-
roso di riceverlo.

« Ha fatto il signor Caniui dello relazioni colle persone d'idee le pid
avanzale, o particolarmente con un patriota bulgaro, che cospira in
favore del suv paesc contro la Turchia e che combatte per mezzo della
stampa la propaganda rusea in Bulgaria.!

« Infine il signor Canini si lagna che non ha quasi pid denari, ma
jo non glicne dard senza un ordine espresso di V. E.».

A proposito di questo punto, sorse un primo scontro in
pubblico tra Canini e¢ Scovasso.

« Una volta che si lagnava che il Governo del Re lo aveva inviato
» Belgrado con tale iissione segreta (in mia presenza ed in quella di
due testimoni) ¢ lo abbandonava qui senza denari, io gli rispusi che
mentiva, che il R. Governn non gli aveva confidato altra missione che
quella letteraria, egli mi rispose: Se fosse cvdi, come il ignor Rattezzi mi
avrebbe fallo pagare seimila franchit (non sono ben certo ac ba detto sei
o tre); replicai che #e il Governo gli aveva fatto pagare qualclie sowimna,
era per la missione letteraria o null'altro. Quest'uvmo comproiuetterd
scmpre qualunque gli si affidi .2

Ma il conflitto tra Canini e Scovasso toced il suo punto
culminante quando Canini, non potenidlo vedere di persona
il principe di Serbia, Michele Obrenovich IIT, tento di fargli
pervenire i suoi messaggi per mezzo d'un certo Livicrato,
greco di nazione. Ed ecco come narrava la cosa Scovasso:®

¢ Avuta la lettera il greco la dissuggelld e scorgendo che non aveva
importanza la distrusse, e disse poi al Canini che il Principe non voleva
riceverlo perché gli avevano parlato male di lui e gliclo avevano rap.
presentato come un arente di Mazzini, pertanto essere nccessario gli
scrivease quel che voleva dirgli, ed egli 8'incarichercbbe di rimettergli
Ja lettern. Il Canini ecrisse al Principe e conregmd la lettera al Livie-
rato, il quale appena l'ebbe, 13 dissugzelld, la lesse ¢ la ritenne, assi.
curando il Canini d'uverla rimesaw in mani proprie del Principe, s non
che, trovandosi un givrno a parlare col signor Garachanine il Canini si
dolse che il I’rincipo non lo volesse ricevere, mentre riceveva soventi
il Livierato, o non volease rispondere alle sue lettere. Il signor Gara-
chanine gli rispose che il Livierato gli ern ignoto, che poteva assicurarlo

) 1 Si tratta del famoso Racovschi, cfr. N. Joraa, Un pensalore po-
Iitico ece., cit., p. 20.
! Lettera particolare citatn del 22 scttembre.
* Lettora particolare citata del 22 settembre.



non aver mai voduto tale individuo, né cssore mai stato ricovuto dal
Prinvipe, il quale neppuro aveva ricovulo altro lettero del Canini che
una statagli recapitata da un suo aiutante di campo (cra una lettora
ohe il Canini scrisso o 8. A, prima di conoscero l'avveaturicro greco).
11 Canini adunque 8i convinso che il Livicrato lo aveva ingannato ed
avova ritenuto le sue lettere. Chicse pertanto al Livierato conto delle
medesimo, non so cid che gli rispose, ma il fatto sta cho il Canini casondo
un vigliacco, parti da Belgrado senza ottencrle. Appena cbbi lingua di
quest'affare pensai al miodo di avere quello lottoro. Iotovo servirml
per wezzo della Polizia, micdiante perquisiziono al domicilio di un amico
del greco Livierato al qualo questi avova consegnate la lottcra impor.
tante del Cauini, non fidandosi di portarla sopra di 86, né di tenerla
nella sun camers, ma la cosa si sarebbo divulgata con gravo scandalo.
Mi appiglisi dunque a quest’altro partito. Sapevo cho il Livierato aveva
bisono di denaro o che pensava di vondero la letterz al Console au-
striaco, I'bo fatto sorvegliare da una persona sicura, cd ho progato l'av.
vocato Finsi che vedeva tatti i giorai il Livierato di negoziare con que-
sto avventuriero la lettera in discorso perché I'altra, come ho gid rifo-
rito, I'aveva distrutta. Ho cosi potute procurarmi il detto documento
per quattro zecchini, come risulta dalla ricevuta di quel birbante o dalla
letters del signor Finzi Io dico se si pud essere pid spensicrato, pit
imprudente del Canini... s,

Il messaggio di Canini al principe Michelo in data del
7 settembre & veramente interessante e caratterizza tutto
I'uomo:

« Monseigneur,

¢ Ainsi que j'avais prévu, on a tiché do me nuiro dans votre esprit,
en répandant dea bruits absurdes sur mon compte.

«On a dit que j'ai ¢bruité le socret do ma mission politique ici.
C'est la publication prématurée du programme do Koasuth qui a mis
en émoi les polices de I'Orient, et qui a fait soupgonner le but de mon
voyage. Ce sont lea persécutions que j'ai da subir de Ia part du gouver-
nement roumain, qui ont augmenté ces eoupgons. Ici jo connais trds
peu de monde et jo n'ai presque pas fait des confidences®

« Un autre bruit absurde, ¢'ost que jo suis un émissaire de Mazzini,

1 La ricevuta del Livierato & cosl concepita (8-20 scttembro 1862):
« Ho ricevutn dal signor Teodoro Finzi la somma di quatiro zecchini
per una lettera che ho trovato nella stradas. Sul retro della ricovuta
v'd scritto: ¢« 8. A, il principe Michele di 8crvia e che il Liviorato aperso.
In fede Avv. Teodoro Finzis. Queati documenti smentiscono 1'asscrzione
del Canini nel rapporto del 22 dicembre al Re che lo S8covasso avosse
pagato la lottera molto meno.

1 A questo punto lo Bcovasso fa in margine al documentio la se-
guente postilla: ¢« Noti, Eccellenza, I'ingenuitd della confessionos.
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Comment srerais-je alors dans les bonues graces de Kossuth qui a tout
A fait rompu avec Mazzini? Comment aurais-je une mizsion ot des let-
tres de recommandation do la part du gouvernement italiecn! C'est
ridicule comte on emploie ce nom de mazzinien en guise d'épouvan-
tail pour les enfants!

¢« Ces fuux bruits avront trouvé sans doute un écho dans votre
entournge. Je crois quo vous étes entouré d'intrigud [sic!], quo vous
avez les meilleures intentions, mais que vous &tes timide... et avec peu
d'bommes fidéles autour do vous,

¢ Pourquoi donc tant d’acharuement contre moit C'est que les di-
plomates savent bien que je travaille pour la fraternisation des peu-
ples; quo par 13 la question d'Orient trouverait sa solution naturelle
ot des puissants Etats s'éleveraient sur les ruines de I'Autriche et de la
Turquic. On sait qu’'une étroite alliance entre les Madjars et les Ser-
bes rendrait maltre de la situstion le Prince qui edt assez de génie et
d'habilité pour la coaclure.

« Cette bonne entente serait d'autant plus facile qu'un cowpromis
entre lca deux peuples, le Serbe et I'Hongrois, ne prisente pas beau-
coup de difficultés et qu~ les esprita ¥ sout déjia préparés. Le ruppro-
chement entre les Croates et les Madjars effraic "Autriche: c'est un
fait incontestablo et qui aura une grande influence sur 'avenir de ces
pays. Je sais positivement que les Croates ont accepté les bases du
programmo de Kossuth. Un italien, un de mes amix avait eu la mis-
sion do se rendre cn Croatie dans ce but et il a rénasit

¢« Les diplomatcs s'apergoivent que l'¢troite union du peuple Serbo-
Croate et du Madjar formerait le noyau d'une puizsance de premicr ordre
qui n'aurait pas besoin de I'aide intéressée et dangercuse de I'étranger
pour se constituer. Si les Hongrois ont tenu téte en 1548-49 A I'Autri-
che, & Ia Russie ¢t aux peuples revoltés, que ne feraient-ils pas si des
milliona de braves Serbes {taient leurs alliést

tJe le répete, on sait que je travaille dans ce but, an milicu de
dificultés immenses, preaqu’insurmontables. VoilA pourquoi on me ca-
lomnie, on me persécute, on veut A ma vie.

«En recompense do mes géniéreux efforts, j'ai rencontré en Vala-
chie des persécutions, ici de l'indifférence, partout de I'ingratitude.

¢ J'ai rendu d’éminents services aux Roumains., Méme dernitrement
lo Wenderer parlait d'une Socifté italo-roumaine que moi et un do mes
amis nous avons fondfe en Italie pour multiplier les rapports entre les
Italiens ct les Roumaina dans dew buts qui sont exposés dana le pro-
gramme,

« Cependant peu s'en fallut que le Gouvernement roumain ne me
donnit duus les maina des Turca: A présent on me refuse lo passage
sur lo territoire roumain. Je no m'étonne pas pourtant d'dtro traité de
la sorte dans un pays corrompu, par un Gouvernement réactionnaire
tel que le rourain et par un Prince qui n'est digne quo de mépris. Mais jo
m’étonne bien qu'un homme estimable et instruit, un excellent patriote,

1 8i tratta di Baldassarre Pescanti.



tel que vous, n'ait mmontré envers moi aucuno bienveillance!... Vous
aurcz dd m'accucillir en ami, en frdro!...

s Je vous ai offert mes services comme homme do lettres, comme
publiciste. Vous dtes bien libro de les accepter ou do les refusor. Ce
n'est pas do cela que je mo plains. Mais jo vous ai communiqué aussi
quel était lo vrai but de ma mission. Je suis venu vous tendre Ia main
au nom des vrais chefs d'un noble peuple... et Vous avez refusé do me
\-fnr! Vous concevez qu'ici ma personnalité disparait... et quo 1'offonso
n eet. Pas pour moi, mais pour ceux qui m'ont envoyé ot pour ceux qui
auraient vu bien volontiers ma mission couronnde de succes.

¢« On dira peut-8tre quo Vous n'uuriez Pu WMo voir sans vous com-
promicttre, & cause des bruits répandus sur mon compto... Cela n'est
pas sérieux. Vous pourriez bien me recevoir en secrot, pendant la nuit,
ici ou ailleurs.

s Peut-étre ce n'est pas moi que Vous refusez de voir, co sont los
idées de compromis, de bonne entente que Vous refusez d'accopter!

s Ce serait triste pour Vous-méme, pour votre nation ot pour tou-
tes les nations d'Oricnt. Non... jo ne peux croire que ce soicnt lA vos
sentiments... Votre mariage méme est pour ainsi dire le gage, lo sym-
bole d'une bonne entente entre la nation Serbe et la Madjare... C'est la
Providence qui a plaré a cité de Vous une femme aj accomplio, 8i admi-
rable que Madame la Princesse pour plaider la cause de I'union, de
l'alliance entre son ancienne et sa nouvelle patric.!

¢ Je vous ai écrit que Kossuth et Klapka désirent vivement cette
alliance. Cependant dans leurs lettres relatives a la proclamation de
Garibaldi aux Hongrois (qui a ¢té composée par Pulszky) il n'y a pans
un mot de sympathie pour les Serbes! Garibaldi dans sa proclama.
tion excitait les Madjars i venir en aide aux Serbes... Les doux chefs
Hongrois les conseillent i ne pas bouger. Clest qu'ils savent que cette
boune cntente entre la Serbie et la Hongrie qui doit précéder tout mou-
vement n'est pas encore étublic, et que je me trouve ici pour cela de-
puis un mois et demi sans avoir pas méme eu I'honneur d'unc audience
de la part du Prince des Serbes.

¢ Je ne resterai ici que quatre ou cinq jours. Je ne sais pas com-
ment je retournerai en Italie, comment j'attendrai le bateau frangais
3 Braila, 8i je pourrai revoir ma famille & Constantinople. Jo ne poux
passer pour la Bulgarie, ni par la Valachie, ni voyager sur les Lateaux
autrichiens. Je auis pemécuté de tout coté et je n'ai pas trouvé d'aide nulle
part. Je ne puis rester ici plus longtemps: autrement je courrai le dan-
ger de trouver lc Danube fermé ou de n'avoir pas méme d’argent pour
faire une courte traversée.

« Ce sont donc lca derniers mots que j'ai 'honneur de vous adres.
ser. Je répite ma pridre pour que Vous veuillez hien m'accorder une
audience.

+ 8i vous n'y consentez pas, je vous prie de vouloir au moins me

1 Michele Obrenovich I11 aveva spoasto Giulin Hunyady, apparte-
nents a una delle pid anticho famiglle magnatizie d'Ungloris.
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faire communiquer par M. Garachanine une réponse sux demandes

suivantes:
¢ Consentez-vous & ontrer en rapport avec Kossuth et Klapkat —

Oui ou nont .
« Enverrez-vous auprés d’eux un homme de confiance? — Qui ou nont

¢ Cet bomme n'aurait qu's présenter ce billet italien que je vous
ai envoyé dans ma seconde lettro pour voir Kossuth, Klapka et les
autres dont il cat parlé dans la lettro méme. J'eapére que vous voudrez

bien me faire donner une réponse.
« Si je n'en recois pas; si avant la fin d'octobre personne ne se pré-

sento de votre part, cela signifie qu'il o'y a pas de bonne entente pos-
sible entre lo Prince dea Serbes et le peuple Madjar dont les deux illus-

tres émigrés sont les vrais chefs.
¢« De cette manitre votre silence méme, votre abstention sera une

réponse. J'ai rempli en quelque manidre msa mission... J'ai fait mon
devoir. C'est aux autres A faire le leurs.

Da Michele, Canini non ebbe alcuna risposta e il 16 set-
tembre parti da Belgrado per Kladova e Calafat, sove
doveva imbarcarsi per Galatz »,' ma, fattosi accettare in un
battello greco che traversava il Danubio, ebbe nuove avven-
ture fra gli Zingari e solo dopo un mese e mezzo riusci a
imbarcarsi a Galatz per ritornare in patria.t

6. Rientrato a Torino nel novembre 1862, Canini trovod
che Vittorio Emanuele IT era in collera con lui, e, non avendo
ottenuto un'udienza.® gli fece pervenire un lungo rapporto
in data 22 dicembre sulle cause del fallimento della politica
segreta di Rattazzi nell’Europa orientale e sulla nuova poli-
tica che si sarcbbe dovuta seguire post res perditas.s

Secondo Canini il fallimento della politica segreta ita-
liana nell’Europa orientale ern dovuto a due errori fonda-

! Strambio a Durando, 23 settembre 1862, n. 241: ASME, Rap-
porti Rumenia.

* Vingt ans d'ezil, cit., p. 236 o sgg.

* Canini a Vittorio Emanuele II, 9 dicembre 1862: Archivio Reale
dei Savoin conservato a Cascais. E in Appendico 1V, a.

¢ Canini a Vittorio Ewmanuelo II, 18 & 22 dicombre 1862, Lottera
6 rapporto sono in copia uvell'Archivio privato dei Ricasoli a Brolio
((}an. V 2, u. 10 a, e n. 10 B), ma non ci d stato poasibile finora colla-
rionaro queste copie sugli originali conservati ncll'Archivio Reale dei
Savoia a Cascais.



mentali di Rattazzi: I'aver voluto giocare in Grecia la carta
Ottono o il non essersi impegnato a fondo per armare i Serbi
o i Magiari, i due popoli piut bellicosi dell’Europa danubiano-
balcanica. La causa prima dei due errori cra dn rinvenire
nell’eccessiva acquiescenza al potente alleato di Francia:
si ora sostenuto Ottone per compiacero la Francia e noun si
cra fatto leva decisamente sugli elementi rivoluzionari per
mantenersi allineati all’intesa conservatrice franco-russa.

Che la diplomazia francese sostenesse Ottono & noto,!
ma era anche la politica dell’Imperatore ! Secondo una
voce raccolta dal Nunzio, monsignor Chigi, Napoleone ITI,
preoccupato dalla questione della succvssione di  Grecin
— Ottone non aveva figli — ¢ sarebhe stato disposto a cal-
deggiare la candidatura d'un principe sabaudo» a patto di
rinunce sul piano della questione romana.t Non scmbro
d'altro canto che Napoleone ITI avesse molta fiducin nelln
solidita dello stesso regno di Ottone. Ma i tratta d’un altro
mistero della Sfinge, che occorrerd decifrare con ricerche
speciali.

Che Uintesa franco-russa segnasse una battuta d’arresto
nella politica segreta di spinta alle rivoluzioni nazionali se-
guita da Napoleone III e Vittorio Emanuele II & esatto.
Napoleone III incoraggiava la rivoluzione quando voleva
reggiungere determinati fini tattici e la frenava, e automa-
ticamente obbligava il suo alleato a frenarla, quando questi
fini erano stati raggiunti. La disgrazia presso I'Imperatore
del console francese Place a Jassy e il trasferimento dcl Con-
sole francese a Varsavia da un lato® o la sconfessione di
Canini dall’altro sono in rapporto d’interdipendenza.

Quando Canini era Belgrado nell'agosto 1862 il momento
era molto delicato. Alla conferenza di Costantinopoli, che
doveva risolvere il conflitto serho-turco provocato dai fatti

1 C. KERoFILAS, Op. cil., pp. 88-80.

* Chigi ad Antonelli, 17 aprile 1862, n. 55, cit. in P. Pmri, Pio IX
¢ Vitiorio Emanuele 11 dal loro carteggio privalo, Roma, 1051, I, p. 470.

3 Nigra a Durando, 23 giugno, confidenziale 82: Museo Risorgimento
Torino, Carte Durando.
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del 15 giugno, la Turchia, gagliardamente sostenuta dal-
I"Internunzio Prokesch-Osten e soprattutto da Sir Lenry
Lytton Bulwer, un diplomatico « duro » della scuola di Pal-
merston, tanto nella faccia liberale come aveva dimostrato
a Madrid nel 1848 col dittatore Narvaez quanto nella faccia
del Civis romanus sum come stava dimostrando a Costanti-
nopoli, aveva ottenuto non solo di conservare la guarnigione
della cittadella di Belgrado, ma di estendero il raggio delia
cittadella fino alla Cattedrale greco-urtodossa della citta,
sacra al sentimento patriottico e religiosv insieme dei Serbi.
La Francia e la Russia, pur sostenendo li Serbia, non ave-
vano alcuna intenzione di giungere finv alla guerra con I'Au-
stria, 1a Gran Bretagna e la Turchia. Un agente fanatico
come Canini, quindi, in una situazione simile, compromet-
teva 1'Italia in modo singolare, e cinv spiega I'encrgia colla
quale lo combatté lo Scovasso.

Sccondo Canini nel rapporto del 22 dicembre 1862 I'Ita-
lia era troppo debole per fare da ponte ra Francia e Russia.
come aveva proclamato Durando. ¢ percid occorreva che
si unisse con una confederazione damibiano-balcanico-greca,
spezzasse l'intesa franco-russa e ritornasse all’intesa anglo-
francese, in cui elemento motore doveva essere I'Inghilterra
e non la Francia. Canini non ignoravi che 'Inghilterra era
stata la piu fiera oppositrice dell'idea d’una counfederazione
danubiano-balcanico-greea, che sorgesse sulle rovine dei due
iroperi di Turchia e di Austria, ma e¢gli sperava che, come
era avvenuto in Italia, in cui I'Inghilterra prima avverss
aveva finito con 'accettare poi francamente il fatto compiuto,
cosl sarebbe accaduto anche in Oriente, ove una confedera-
zione danubiano-balcanico-greca avrehbe sbarrato la via
ully Russia in modo pii solido dei vecchi imputriditi imperi
di Turchia e d’Austria, il che era il fine supremo della politica
britannica.

Sorse coel in Caniui 1'idea d'una intesa tra 1'Inghilterra
¢ la rivoluzione dello nazionalitd, idea non nuova ché
ern state ogitata dalla Le ¢ i i T e

go Internazionale dei Popoli a
Londra nel 1847 per opers di Linton o di Mazzini, ma che
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riebbe un quarto d’ora di fortune dalla fine del 1862 al
18G4 o trovo in certo senso la sua apoteosi ¢ li.l KU v.;n:]slrnf_(-.,
in quel momento storico, nel viaggio di Garibaldi in Inghil-
terrn nel 1864,

Ma se alla base della politica italiana si poneva 'alleanza
con I'Inghilterra e con le¢ rivoluzioni nazionali, un .nomu,
un nome solo s’imponeva su tutti ghi altri: il nome di Bet-
tino Ricasoli. IX Canini, sebbene lo avesse fieramente com-
battuto al principio dell'anno, mmggiosamcute‘ os:.wu pro-
porlo il Re come dirigente della politien estern italiana alla
fine dell'anno stesso in una situazione che era completa-
mente mutata.

7. Canini era particolarmente tiero delle sue prcvi.simu
espresse fin dal giugno 1362 sulla fragilitd fiel regno di Ot-
tone in Greeia. 11 25 ottobre il re Ottone, in segu!to & una
rivoluzione, era stato detronizzato. Per poco non si anticipo
allora l'incidente di Corfu del 1923. I1 Re avrebbe voluto
intervenire con le armi, appoggiure i ribelli e far proclamar.e
re suo figlio Amedeo, ma ebhe uno scontr:o v'.lolento col mll-
nistro degli affari esteri, Durando, che rinscl .a.tra.ttonm;,o
in una drammatica seduta al Consiglio dei ministri del 27

ottobre:

i lagna i it rivoluzionario, che audaces
Re si va che io non sono pid rivo 0,
jodu‘ulal jural, esser lui che suscitd la rivolu.nono.lhl?mmm l;(:: cc:::rr:
ispo i elln rivoluziono, av
ace. Rispondo avere imparato molto n v ) 9
;:‘i‘ tro Pobgnzc.’ convenire di aspettare un po' prima di prendere mi

sure energiche ».?

L'atteggiamento delle tre Potenze si chiari, infatti, ncti.i
=2 -
tamente sfavorevole all’s operazione Amedeos, meutre

1 Canini invid copia del suo rapporto al barone Ricasoli, nel cul
hivio privato I'abbiamo rintracciata. )
e 2 Cio: la Gran DBretagna, la Francia e ln Russin, prototirici della

Grecia.

* A. CorLouBo, La questione romana nei cartegqi Nigra-Durando, ostr,

da ¢« I1 Risorgimento Italiano s, 1020, pp. 126-126.
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popolo greco si orientava pinttosto che su un principe sa-
baudo su un principe inglese, il principe Alfredo.t

Mamiani, che nel campo della diplomazia regolare era
rimasto fedele all’s operazione Amedeos come Canini nel
campo della diplomazia irregolare, si pose il problema di
spiegare questo voltafaccia dell’opinione greca e lo risolse
con una acuta autocritica della politica italiana, il 19 dicem-
bre 1862:*

«E un fatto positivo che poce avanti allo scoppiare dell'ultinia
sollevazione contro il re Ottone, nessun nome suonava sl alto in Grecia
come quello d'Italia; e se taluno poneva mente di gii ad un candidato per
succedere al re Ottone fermiavasi col pensicro sopra un Reale di Savoia,

¢ La candidatura di Alfredo iniziata da agenti inglesi, fomentata
con finissima arte dai Maurocordate e loro aderenti, poi diventata assai
generale ¢ fervorosa per le parole subdole ¢ il poco leale portamento
di questo ministro inglese ¢ del suo Gaverno, affozd ad un tratto la
disposizione degli animi favorevole all'Italia. Le moltitudini che oltre
all’essere qui sopramodo iznoranti e inesperte ai movevano per quelln
suggeatione interiore di cui parlavo in un altro dispaccio a V. E.. tru.
smutarono rapidamente la candidatura di Alfredo in una epecie di apo-
teosi. Il principe inglese doveva recare per primo recalo a queato Re-
gno lo isole Jonio; un poco pid tardi I'Epiro e la Tessaglia. La politica
della Gran Bretagna intorno alle cose d'Oricnte sarebbe atata I'inverso
di quelin seguita insino al di d’ogzi; e la ricostruzione del grande iw-
pero bizantine diventava certa e molto vicina. Nel mezzo tempo s
rebbe piovuta sulla Grecia non piccola parte dells ricchezza inglese;
oltreché Alfredo assicurava al Regno un governo cosl forte come libe-
rale o 8u tutti i mari il vessillo ellenico sarcbbe comparso temuto in-
siemo o glorioso.

¢ Ora, I'ltalia non potendo promettere 1'lIsole Joaie, né il rimaneote,
dovea cadero in dimenticanza e cadde eflettivamente. Pure. parvemi
beno andare indagando se oltre alla fascinazione descritta e alla natura
volubile di questa narione, fosscro concorsi altri accidenti ad eclissare
negli animi la candidatura d'un nostro priocipe.

¢ Allora trovai che nei giorni appunto in cui venivasi macchinando
I'ultima sollevazione contro il Re Bavaro, la riputazione d'Italin aveva
non poco perduto nella mente dei cospirator, per 1a necessitd di aver
noi dovuto voltare le armi contro Garibaldi ¢ dj esacre pitt che mai
lontano dal risolvere le due gran questioni di Roma e Venezia; e infine

! C. Duraxoo, Episodi diplomatiei, ece., ¢it., pp. 205.301.

! Mamiani a Pasolini (succemsore di Durando al ministero degli

Affari Estori), 10 dicembre 1802, confidensiale riservatissima: A SME,
Rapporti Grocia.



per la soverchia dipendenza in oui sinmo creduti rimnanere in rispotto
dolla Francia.

¢ Iori medosimo il signor Bourde, Ministro di Francia, i raccontava
d'aver interrogato pid d'uno di questi caporioni politici intorno all'Ita-
lia ¢ ad una candidatura italiana od essergli stato risposto il Governo
di Torino dovere pensar troppo alle cose proprie innanzi di occuparsi
di quello degli altri.

+ Ma cid che pid gravemente o pil serinmente & nucinto nlla nostra
influenza & atato il corpo dei Greci che dopo i casi di Nauplia omigra.
rono in Italia. Costoro tornando in patria sonosi quasi tutti accordati o
aparlare del nostro paese. Lo accusano di avervi ossi trovato accoglionze
froddiz<imo o cho il Ministro Rattazzi uezd ai pin bi-ognnsi fra loro quol
soccors0 giornatiero stato decrutato ad altri rifugiati politici. Un talo Gian-
neziano arruolatosi con Garibaldi o fatto prizione nello srontro d'Aspro-
monte querelasi degli strapazzi moltissimi eoferti nel carcere. Ma pid
iernmente di tutti sparla il Grivas che comandd in Nauplia la citta.
della. Costui pretendo che la cessinne di Nauplia aceadde molto prima
del tempo a cazione del Benaa eapitato in quei giorni in Atene ¢ man-
datovi nou si sa beno da chi o con qual commissione. A detta, dunque,
del Grivas. il Bensa avrebbe mediante alcuni suoi messi persuaso la
guarnizions di Nauplia a cedere ed a conservarsi pel tempo nssai pros.
simo in cui I'Angusto noatro fovrane di concerto col re Ottone avrebbe
mosso guerra al Turco insicine ed all'Austria. Quanto sin di vero in
tutto questo racconto non so. a so bene cho vi furonn allora abboe-
camenti serreti e pratiche misterinse tenutemi occulte.

« In chiedendo al Ministero istruzioni sul proposito, ¢ non meno
circa le persone che cirea le cose, ebbi in risposta (14 inaggio, n. 20)
lo infrascritte parole: La S. V. Iil.ma ha benissimn compreso la fulilild
di yuelle voci che ssmpre mellonsi in giro frammezzo alle agitazioni di un
paese e non ho certamente d'uopo di raccomandarle ln pii inliera difi-
denza verso quegli acvenlurieri che in Grecia cercassero o dargli impor-
tanza o tessere intrighi spacciandosi come incaricali di prelese missioni
politiche.

¢« Quanto poi ai Greci emigrati in Italia, V. E. & in grado di ben
conoscere 86 nei loro lamenti v'ha naulla di giusto e fondato, Per In mia
parte, io in parecchie relazioni al Signor Ministro mi foci locito di rae-
comandarli vivissimamente, ricordando in fra l'altro coso che gli emi-
grati noatri politici avevano nel 1832 o nel 1849 trovato in Grecia un
accozlimento cd una ospitalith delle pid cordiali ed crano atati soccorsi
in modo asaai superiore alla tenuitd dei mezzi di questo pacse.

« Ho stimato convencvole od utile che V.E. non ignori codesti
particolari sebbene appartengano oggimai ol passato. 1l presents vor-
rebbe che qualche cosa venisse fatto per ristaurars il nostro ascendente
sulla nazione greca e per easa sopra gran parte dol Levante turchosco.

" ¢ V. E. mi permette di csprimere un mio desiderio il qualo sarobbe
di riconoscore uticialmento questo Governo provvisorio ¢ non lasciarsi
in cid prevenire da alcuna potenza. . )

+ S'io non piglio grosso errore, giudico cho I'Italia, la quale cacociava
teaté in bando quattro linee di Bovrani perché resistovano all'acquisto
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dell'autonomia nazionale, debba affrettarsi di ricoroscere la legittimita
di una rivoluzione opcratasi genza sanguc e delitti e il cui fine & pure
di far salire sul trono chi aiuterd meglio la stirpe greca a costituirsi in
essere di nazionoe.

Ma Pasolini si dimostro pronto ad accugliere questo sug-
gorinento solo se Mamiani si rendesse garante che il Go-
verno provvisorio greco fosse realmente padrone della si-
tuaziono, mentre respingeva francamente un altro sugge-
rimento: quello, ciod di far pervenire al Governo Britannico
in via confidenzinle una sua memoria, in cui si mostrava
come la candidatura d’un principe sabaudo sul trono di Gre-
cia non fosse pociva agli interessi inglesi.!

Per quanto concerneva il Governo responsabile del Re
d’Italia, Pusolini liquido la questione col suo dispaccio
« confidenziale e riservatissimo » del 7 gennaio 1863 a Ma-
miani, dispaceio tipico della mentalitd della Destra storica
costruttrice ¢ non, come dire?. auto-distruttrice di regni: !

¢ Per quanto grandi siano... i vuntaggi che potrebbero ridondare
all'Italia in un avvenire pid 0 meno remoto” da un'intima alleanza
eo_l]g. Grecin, & evidente che per ora questa non farebbo che accrescere
gli imbarazzi e i pericoli attuali dei due paesi. Non ¢'inganna I'Europa
quando pensa che I'[talia ha troppo da badare a sé per cercare di venire
0 giuto altrui, né gioverebbe dissimulare a noi stessi, o nascondere ad
altri una veritd che & per sé troppo evideote.
el Grecn' vogliono un Principe che rechi loro considerevole aumento
di form.e di ricchezza: né in questo momento I'Italia ha tale abbon-
danza di denaro o di uomini da poterne prodigare altrui. Io non credo
inoltre che un Principe di Savoia potrebhbe salendo sul trono ellenico
limitare In sua ambizione a ricalcare le orme infelici di Re Ottoue: se
alcuna cou‘ pud spingere i Greei a scegliere un principe italico, & la
speranza ct! €aso segun gli esempi animosi di Vittorio FEmanucle, ¢ che
trnafcmc:n in breve tempo a Bisanzio il trono ercttorli in Atenc. Sa-
reb.bc d’'uopo adunque d'avsumere con mezzi Rearsissimi un disegno
$misurato: sarebbe d'uope inimicarsi con Governi la cui amicizia &
ldai.l((l;i)dpunt?l!n .dell'unlinc attuale; sarebbe mesticri esporsi al rischio
ud are Ilttf.hn. o lasciar monca I'opera che dobbiamo compierc, per
tare forse indarmo di innalaare I'Impero Bizantino.

! Mamiani a Pasolini, 12 dicemb i
RO b ] icembre 1862, con la memoria anneasa:

* Pasolini a Mamiani, 7 i ;
+ 1 gennaio 1863, fid . S S
A8 ME, Rogistro conBidenzinlo ai Gabinetto, - e Ui



a Tutto questo rngioni m'inducono a credere come gid lo dissi cho
sarcbbo gravissimo errore per ora quello di tentare con mezzi sl dirotti
che indiretti di far rinascere il disegno di quella candidaturn s.

Alcuni giorni dopo la spedizione di questo dispaccio, Pa-
solini informava il conte Corti, incaricato d’alfari a Londra,
che il signor West, incaricato d'aflari britannico a Torino,
gli aveva fatto vari quesiti, tra i quali il seguente: !

« Se ci maneggiamo nel movimento greco, se tendiamo a proporre
la candidatura cold d'un nostro Principe. Respinsi recisamonte ogni
complicita min in quel movimento: quanto alla candidaturn del Duca
d'Aosta non averne fatto mai somretto di discussione in Consiglio; con-
fidargli perd cho in una lettera confidenziale da o scritta il di innanzi
al conte Mamiuni, iv gli dichiarava cssere mia opinione che di quella
candidatura non si avesse tra noi da fare discussione se non nel caso
che richiesta fosse ad un tempo e dai Greei e dalle tre Potenzee.

Fedele a questa dichiarazione, quando Bulgaris, uno dei
rivoluzionari greci amici di Canini, venne a Torino per chie-
dere appoggi ad una rivolta nell’Epiro e nella Tessaglia.
Pasolini gli rispose « che I'Italia non poteva in quel momento
promettere aiuti alla Grecin, ma che, desiderosa del suo
bene, I'ammoniva di non nuoversi alla cieca, e di pensare
nssai prima di inimicarsi I'Inghilterra ».t

Mamiani credeva che la cessione delle Isole Jonie e spe-
cialmente di Corfu da parte della Gran Bretagna alla Grecia
non fosse che un biuff e in un rapporto a Pasolini si ora
gpinto addirittura ad affermareo:?*

¢...V.E. conosce di che curicsa natura sia composto il popolo
greco, il quale mentre suol sospettare e difidare di tutto e di tutti pre-
sta invece credenzn cieca ed irmagionevole a chi lo sa bindolare a tempo

! Pasolini a Corti, 10 gennaio 1883, particolare (copia): Archivio
privato Pasolini a Ravenna, ‘olgn I'occasione per ringraziaro vivamente
qui il conte Pasolini della liberaliti con la quale mi ha concesso 1a con-
snltazione del sno archivio privato. )

* Giuseppe Pasolini (1815-1876). Memorie, raccolte da suo figlio,
Torino, Bocea, 19154, p. 421.

3 Mamiani a Pasolini, 10 dicembre 1862, n. 89: A 5§ M E, Rapporli
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ed o modo. E nessunv oggi gli trarrebbe di capo che il signor Elliot
viene n reeargli in dono le sette isnle tanto pii che questo ministro di
Francia no & perswaso anco egli! lo per lo contrario non mi perito di
affermare che I'Inghilterra incoutrera piuttosto il rischio o il danno di
una guerra di quello cle cedere @ un re forestiero Corfa chiave dell’A-
driatico e guardia dell’Arcipelazu. La Gran Bretagna domina nell’0-
ceano qunsi senza contrasto. Ma nel Mediterraneo cutra, i sia lecito
dire, per Ia finestra e non per la porta, o vi si manticue sopra tre punti:
Gibilterra, Malta ¢ Corfit acquistati con mezzi violeuti e con iscaltrezza.}
D'altra parte la Francia vi accresce le sue forze ogmi giorno, ¢ non si
lascia cader dalla mente il detto superbo del primo Napoleone, roglio
che il Mediterranco diventi un lago francese. E percid impossibile che
Floghilterra contenti la Grecia della possessiove di Corld, massime in
questi tempi in eni la gran que-tiour orientale pende aucora incertis-
sima o cuva sempre il germe d'una guerra europea. Né debbesi dimenti-
care che cedendo Corfu I'lushilterrn incontrerebbe un lucro ceasante o
un danno emergente. Perocché la Grecia piceola e debolissima non ha
forze nufficienti a custiulire per ¢ e difender: contro tutti quella piazza
© quel porto, Il perehe. data Foecasione, Corlii ricader potrebbe in mano
alla Francia siccome &« <tata per qualehe anne. E I'ncquisto piglierchbe
tanto maggior importangs quaita il Mediterraneo =i fa un emporio dei
Pid attivi e lucros del monde ¢ puir prevedersene altro incremento
meraviglioso per il tigio el lstmo Ji Suez divenuto ora piit che pro.
habile ».

Qui si rivela il limite el realismo politico italiano deri-
vato dalla trislizione libreses nutechiavellico-guiccinrdiniana o
dall'immaginazione nazionalista: Mamiani, nutrito dei libri
di Machiavelli ¢ di Guicciardiai, shagliava nelle sue pre-
visioni, mentre il suo collega di Francia, il Bourée, nu-
trito di espericuza empirica, viva, diplomatica, coglieva
nel segno. Elliot in efetti portd in dono alla Grecia le Isole
Jonie, compresa Corfir, ¢ la Grecia elesse suo re (30 marzo
1863) il secondogenito del re Cristiano IX di Danimarca,
che era gradito agli Inglesi e che prese il nome di Giorgio 1.
Né dalla cessione delle Tsole Jonie sono venuti tutti quei

! L'affermnazione di Mamiani non o del tntto esatta. L'Inghilterra
ebbo lo Ixole Jonie, compresa Corfd, per iniziativa delln... Russia, cfr.
T.‘Sc.nu:uans. Geschichte Ruzalands unter Kaizer Nikolaus 1, Berlin.
Leipzig, 1004, 1, . 558; C. K. WeEBsTER, The Foreign Policy of Castle.
reagh I812.71822, London, 1931, 2 ed, L pp. 410.411,

La storia diplomatica dello Isole Jonie nei due momenti decisivi dol
1818 o dol 1863 & proprio sconcertante per il gretto realismo politico.
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danni che Maminni immaginava per 'egemonia marittima
dell’'Inghilterra nel Mediterranco.

E la Francia? La Francie lascié fare I'Inghilterra o Ia
duplice franco-russa riveld il suo limite quando Napoleone
IIT al banchicre Rothschild, che abilmente tentava di son-
darlo in proposito, rispose con un don mot da marito don-
giovanni st ma gentilnomo: « Je regarde 1’Angleterre comme
ma femme, les autres commo des maitresses s,

E Canini? Canini, fino alla vigilia dell’elezione di Gior-
gio I aveva coutinuato a lottare per I's operazione Amedeo s;
poi saveva inveito in compagnia del suo amico Leonida
Bulgaris, gia combattente in Crimea accanto al generale La
Marmora, contro l'elezione di re Giorgio, correndo il rischio
di essere anche ad Atene imprigionato »; ® infine fu costretto
ad abbandonare la Grecia ¢ visse qualche tempo a Smirne,
chiedendo « I'elemosina nelle strade... »2

! Cowley a Russell, 7 dicembre 1862: Conversalions with Napoleon 111

by S Vicror WerLesrey and RoBERT BENCOURT. London, Benn, 1934,
. 213.

P * N. Jorga, Un pensatore politico, ecc., cit., p. 21. Il giomn stosso
dell'eleziono del re Giorzio, Canini pubblicd nel giomale dirotto da
Bulgaria un articolo intitolato La monlagna ha partorilo un lopo, efr.
Vingt ans d'exil, pp. 258-260.

* N. Joraa, op. eil, p. 21, cfr. Vingt ans d'exil, cit., p. 288.
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AprPENDICE 1.

1.

Saltara a Mamiani®

Stimatissimo signor Coute,

Ella =i compiacerd di sospendere per oggi la comunica-
zione della confidenza che gli feci. Tutta Pimportanza di
questa contidenza stando nella verita dei fatti, ed essendo
io solo, che questi fatti asserisco. ¢ necessario che sopr’alcun
che di solido si fondi la fiducia che possono meritare le mie
parole. Avendomi ella due volte accordato un lungo collo-
quio, con la pratica degli uomini in lungo tempo acquisita
puod essersi convinta unon avere io I'aspetto od i modi d'un
impostore. Piul, una persona ch'ella stima mi ha raccoman-
dato caldamente. Anzi. convinto io che onde concretare
qualche cosa prima necessiti era di persuaderla sul mio
carattere onesto, pregai il mio intimo amico Rusconi, mio
soldato nel 1831, a dirle su me quello che la sua coscienza
poteva suggerirgli: il biglietto che le compiego gli dimo-
strerd ch’egli ¢ pronto a rendermi questo favore. Anche il
colonnello Torre, deputato di Benevento, mi ha detto: Ogni
qual volla il signor conte Mamiani volesse sapere su te e ro-
lesse interrogarmi, io ti rendero la giustizia che mersti. Tutto cio
pud tranquillizzare la sus opinione.

Ma il signor coute di Cavour che ignora queste cose, e
sente che una cusa di si grave importanza non ha altro ap-
poggio che 'assertiva di uno sconoscinto, come pud dargli
quel peso ch'essa merita? S'aggiunge che I'attual mia posi-
zione mi sforza a domandare un impiego. In 62 anni di vita
ed in 45 che mi consacrai alla patria mai chiesi nulla, anzi
dissipai un considerevole patrimonio; pud quindi immagi-

! Diblinteoa Oliveriana di Pcaaro, Carte Mamiani, busta 7.



narsi il mio dolore in vedermi mescolato e forse confuso con
ung massa confusa i petenti, la pift gran parte dei quali
affncciano dei diritti o ampliticati o immaginari. Io eredo
ch~ fu disposizione provvidenziale l'idea ehe venne al signor
Cesare Beretta di raccomandarmi ond’ella mi attaccasse
alla sua missione. Il mio amico, premuroso di procurarmi
un impiego, si convinse ch'io potrei essero a lei di grande
vantaggio economico potendole far risparmiare qualcho mi-
gliaio di franchi nella spesa di stabilimento, e molto pin in
quelle annue del mantenimento della sua legazione. Lgli
nulla sa della confidenza ch'io le feci, ma comprese, che
avendo coli rappresentato la Repubblica di Roma nel '49
in modo assai dignitoso, compatibile alle circostanzo di quel-
I'epoca, ed avendo soggiornato in \tene 22 anni, posso esserle
utile anche nella partita politica. Di fatto io, & parte le rela-
zioni ch'ella gia sa, io conosco la biografia di tutti gli wvomini
politici, di tutti i primi pubblicisti, ¢ perfino dei membri
tedeschi del gabinetto particolare del Re, d’uno dei quali
io sono in relazione. Perfino col famoso gesuita confessore
di 8. M. ci conosciamn ¢ crediamo (i giocarci scambicvol-
mente. Coi soli preti cattolici ogni relazione & interrotta
dopo il fatto di Mariani che le narrai. Di tatto cid, ripeto,
clla pud persnadersi, e pud bastare alla sua convinzione.
Ma il signor Conte di Cavour, vessato tutto il giorno da intri-
ganti i quali acquistarono ['antonomasia di cacciatori d’im-
pieghi, sentendo che un uomo il quale domanda un impiego
viene ad offrire il regalo di un regno, forse prorompercbbe
in uno scoppio di riso, o sentirebhesi sorgere nel seno un
sentimento di sdegno e di sprezzo pel da lui reputato misera-
bile impostore che crede di poter sorprendere un Ministro
per usurparne un'indebita posizione. & addunque per sal-
vare la mia canizie e quella dignitd d’uomo d'onore, che nei
piu dolorosi eventi di una vita burrascosa mai sacriflcai,
che io devo provare al signor conte di Cavour ch’elln non
prestd fede leggermente al min mandato. Riunird quei do-
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cumenti i quali compariranno vaghi e superficiali a chi non
ha la chiave dell’enigma, ma che all'vechio infallibile del si-
goor conte di Cavour compariranno di quel peso che hanno
realmente, stabilita la delicatezza della posizione nella guale
sono e devono essere le cose. Ov’ella potra ricevermi porterd
questi documenti domani a sera. In quanto alle idee meschine
che si sono fatte al Ministero degli Esteri di questa missione
sono nel pin grande errore. Nell'interessantissima questione
orientale il cui seoppio tutto fa credere ben imminente, la
Girecia sosterrit una delle prime parti. se non assolntamente
la prima. L'impareggiabile gioiello mondiale di Costantino-
poli & tale aspirazione incarnata nelle pii nobili tibre dei
cuori greci. che presto o tardi dovra apparteucre all'Tmpero
Bizantino. Come a noi contrastano Roma, a essi contrastano
Costantinopoli. ma come Roma sard assolutamente nostra
capitale, La grande citti i Costantino sarir la lore. Come
adunque puossi chiamare di poca importanza 1'Elleniea le-
gazione ! T greci, nuon hisogna dimenticarlo. hanno aleun che
orientale nei loro costumi e formano 1'idea dell'importanza
d’uno stato dalln maniern di presentarsi del suo Ministro,
e dal personale della ~ua ambasciata. Dunqne il Ministro
italiano, atteso con impazienza., deve presentarsi in guisa
d’imprimere una grande idea della nuova potenza italinna
verso cui, lo dico con sentimento di soddisfazione, ho contri-
huito a convergere le aspirazioni di questo popolo eroico.

In ogni pacse il mondo ama le forme esteriori, in Greci
assai piil, o bisogna tener conto che in altri paesi il popolo
¢ qualche cosa ¢ forse molto. ma in Grecia esso ¢ tutto. In
quanto alla mia presenza coli non ho hisogno i dire ¢I\’essa
é necessaria. Dopo quanto le dissi ella ne sari intimamente
convinta. Un regno che sa sopportare un bilancio di centi-
nais di milioni per garantirsi o organizzarsi, pud sottilizzare
8a qualche miglinio di franchi di pit per acquistare un’ap-
p.andice cosl grando alla sua potenza, e dir0 ancora alla sna
Aicurezzat Quando il signor Conte di Cavour metterd questa
grando considoraziono nella bilancia dello sue risoluzioni, io
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mi lusingo che sard dei mio avviso. Faccia di questa mia
'uso ch’ella crede o mi permetta di dirmi con stima ¢ consi-
derazione

di lei stimatissimo signor Coute

Devotissimo affozionatissimo servitore

Carlo Sallara
Torino, 25 aprile 18461,

2.

Saltara a Mamiani

Stimatissimo signor Conte.

Alle 8,30 antimeridiane t?6vai lo pregiata sua al luogo
convenuto, ¢ siccome le condizioni da lei desiderate erano
identiche a quelle da me prescritte al mio amico dietro la
conversazione tenuta ieri a notte, acclusi la lettera per
Atene in una per il signor cav. Baluffi, console bavarese ¢
ellenico in Ancona, perché appena ricevuta la spingesse a
destino.

Tuttavia, a prevenire ogni sinistro evento ¢ mia intenzione
scrivere una consimile al mio amico di Atene e mandarla
& Genova colla posta di giovedi onde col vapore dello Mes-
saggerie francesi sia recata nella capitale ellenica. Anzi,
domani lc fard tenere questa lettera perche s'ella avesso un
mezzo pit sicuro di farla giungere in Atene potesse usarlo.
Avverta perd di astenersi dell’organo del console Malavasi,
che da quanto le dissi verbalmente, e lo scrissi nella mia
lunga esposizione, conoscendo il mio carattere, potrebbe
farne mal uso. Fondandomi sull’eminente onestd del suo
carattere, sono convinto, che mi permetterd una spicgazione.
Dal colloquio ch’ebbi 1'onore di aver con lei ieri o sers, mi
sembrd vedere dall’insieme del suo rismltato, non cascre
molto dominante in lei l'idea dei vantaggi politici o mate-
riali della mia venuta in Grecia, attaccato alla sua logaziono.
E ch’ella, dotata della piit squisita delicatezza, por non
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gottarmi nel volto un aperto rifiuto, con indicarmi mezzi
indiretti o di difficile riuscita, intendesse farmi persuaso che
uon ella ma l'opposizione del conte Cavour e del suo Segre-
tario impedl la riuscita del nostro piano. Perché clla m’insi-
nud che sarcbbe necessario che Farini ne parlasse al conte
di Cavour? ma il Farini nicnte iniziato ai veri motivi per i
quali io dovrei accompagnarla in Atene cosa deve dire al
Ministro «egli Esteri? si dovrebbe countidare a Farini forse
lo scopo della mia gita? Non credo che tale sia il suo avviso,
come non é il mio. Mi sembra che sella fosse couvinta dei
sommi vantaggi del piano che io le manifestai, e se il signor
conte di Cavour ¢ gia compreso dei vasti risultati che ne
derivera cosi all'Ttalia, come alla Grecia in un tempo forse
piu prossimo che non si creda, perche ella rifugge di far com-
prenderc a lui la uccessitd delln min presenza in Atene?
Ella dice che, trattandosi di una cosa sua personale, non
vuole, per delicatezza, aprirne il primo discorso a Cavour.
Ma, viva Dio! scusi I’espressione, se vi puo essere una cosa
piu lontana di questa da un'’idea personale, io mi contento
ch’ella mi chiami il pii stupido della terra. Il solo suo animo,
squisitamente delicato, pud concepire simile dubbio. La mia
residonza in Atone ¢ domandata da cose di tanta importanza
per i due popoli i pin illustri della terra, che esclude affatto
lidea personale di qualanque piit celebre personalitd. Vit-
torio Emaunuele, Napoleone ITI, Cavour, Garibaldi si riten-
gono per lo pid grandi personaliti viventi, ma cosa sono
tutti questi in confronto dell'Italia e delln Grecin?

Mamiani & an grande nome e sotto certi rapporti forse
pii grande di taluno precitato, ma, mi permetta di dirlo,
I'interesso di quosto nome benché registrato nei fasti della
politica o della scienza non pud entrarc nella bilancia per
raggiungere un peso contro i destini, o nei destini delle due
nazioni che ecivilizzarono, illuminarono e dominarono il
mondo. Quando duuqu’ells volesse esporre al signor conte
di Oavour i motivi che gli fanno chiedere la mia presenza in
Atone, como potrobbe ogli scorgere in cid una personalita,
© cosa in fondo sarebbe questa personalitd?
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Il meschino desiderio forse di avere uno in piu per il
lustro della sua missione? Non pud avere né il conte di Ca-
vour né verun’altro simile bassa idea del conte Mamiani.
Persuaso Cavour, cl’ella fa simile richiesta per I'mnore che
ha per la patria nostra e per il popolo, il quale ha rimembranze
forse pitt grandi delle nostre, ed un avvenire non minore,
non rimarrebbe se non la questione finanziaria, ¢ questa o
di tanto minore peso, che nella vasta mente di Cavour non
meritercbbe nemmeno la pena d'esserc presa in considera-
zione. Eppoi, ove tutte le nozioni del giusto non sono spente,
& cosa sacra che a mo si deve un impiego. Dunque, che cio
gia in Italisi e in Grecia questo ¢ cosa indillerente al budget
dello Stato, ma ¢ d'immensa differenza all'interesse nazio-
pale. Ma mi posso ideare che il conte di Cavour gli chicderi:
E chi ¢ quest'nomo che sembra prelendere arere in mano idestini
di una nazione che non é sua? Dopo quanto ebbi l'onore di
esporle ¢ con i documienti che gli consegnai, ella puo dire
al signor Cavour, che io non ho la pretesa di avere nelle mani
i destini della Grecia, ma posso asserire, godendo In stima
di quelli che hanno realmente nelle mani questi destini, che
i miei consigli possono esserc gustati e seguiti. Sono tutti
questi riflessi che veputi a me non mi fanno concepire la sua
resistenza in parlare a Cavour su me. Avendo tutta la stima
per la sua alta penetrazione politica, non po&so reputare
che idee cosi semplici venuto a me, non siano presentato
ad una mente cosi acuta come la sua, e piu di totto mi sor-
prese ch'ella vedesse realmente un fatto personale nella sua
diretta comunicazione al conte di Cavour. Tuttv questo mi
ha indotto a sospettare quello che le enunciai nel principio
di questa mia, che cioé ella non volendo per delicatezza verso
me, ¢ forse verso il signor cav. Berctta ¢ Rusconi che mi
hanno raccomandato, darmi una ripulsa di fronte, in maniera
pit lenta e indiretta volesse persuadermi dell’inutilith dei
miei tentativi. Ove fosse cosl, signor Conto, clla non deve
usare il minimo riguardo nell’idea di non ferire troppo bru-
scamente la mia suscettibilitd. Non le negherd che, como
ebbi 'onore di scriverle, io nel principio delle nostre tratto-
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tive guardai l'idea del signor cav. Beretta come provvi-
denziale; essa coronava tutti i miei voti. Mettevami nel
caso di mantenere il mio impegno, mi faceva coutinuare
un travaglio da 10 a 12 anni cominciato e seguito costante-
mente e mi metteva al fianco d'un uomo il quale riuniva
tutte le qualitd che possono desiderarsi da chi ama i talenti
e lo virtu. Ed infine io mi sentiva fiero di potere addimo-
strare & quest'uomo la mia gratitudine potendo aggiungere
alla sua storin gia voluminosa una delle belle, anzi delle
pit belle pagine che possono onorare un‘anima grande:
quella, ciod, di avere dato un'ottimo re ad un grande popolo.
¢ un grande popolo ad un ottimo re.

Attendo dunque dalla Sua lealta che mi dica francamente
ge devo troncare ogni speranza. 0 s¢ ancora devo sperare,
perché tutto cio che pensai fu un’idea senza fondamento.
Fui da Beretta ma egli ¢ fuori di Torino. Quando ella mi
avrd fatto conoscere il mio destino, io tornero da Beretta
e lo interesserd che parli a Farini. Vi sono misteri che non
possono ¢ non &i devono spiegare, ¢ forse ella realmente
per conseguire il suo &copo desidera liniziativa del Farini.
Mi prendo la libertad di scrivere, perché un scritto, anche
lungo, occupa meno spazio di tempo che una conversazione.
In ogni caso fard conto dell’alta sua protezione. Con la solita
stima e considerazione sono di Lei, stimatissimo signor
Conte,

affezionatissimo ¢ devotissimo servo

Carlo Sallara
Torino, 30 aprilo 1861,

3.

Saltara a Mamiant

Stimatissimo signor Conto, .

La mia indisposizione, che sembrava diminuita, ha ri-
preso nuova intensitd, mi fu consigliato di prendere due
giorni consccutivi una dose di polpa di tamarindo e rima-
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nere in casa. Ove oggi clla vedra il signor di Cavour, parlan-
dole della lettern ch’clla le diresse, forse le dird qualche
cosa dells mia memorin. So cosi ¢, comprenderd so gli fece
o no qualche impressione. Se non glience parla, faccia ella
lo viste d’ignorare che io gli abbia scritto, almeno per ora.
Nullameno pud parlarle dell’abboccamento che il signor di
Cavour intendeva avere tauto con lei che con me uniti in-
sicme, sempre perd ch’ella creda cio convenevolo: ma cosi
certa & che sarebbe ora di stabilire definitivamente tutto
quello che ha rapporto alla Sua missione essendo di addimo-
strata urgenza la sollecitudine della sua e mia presenzi
colaggiu ove si vogliano impedire gravi emergenzo ed in-
caminare le cose a nostro profitto. Questa sera mandero il
giovane che rimane con me e se vi ¢ qualche cosa urgente i
comunicarmi potrd servirsi di lui per farmi giungere un suv
biglietto. Con tutto il rispetto ed alta stima mi dico

di Lei stimatissimo signor Conte

devotissimo, obbedientissimo servitore
Carlo Saltara
Torino, 18 maggio 1861.

4.

Cavour a Mamiani

Torino, 29 maggio 1861

Il Conte di Cavour prega I'ill. signor conte Terenzio
Mamiani della Rovere di voler far pervenire al signor Sal-
tara l'unita lettera con cui lo si informa essere impossibile
di nominarlo Segretario di Legazione ad Atene.
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APPENDICE II.

1.

Saltara a Carour®
s. d.
Eccellenza,
Non avvi altri per cui il tempo sia tanto prezioso come
a V. E.: ma 'oggetto al quale si mira & troppo grande per-
ché ’'E. V. non conceda 30 a 40 minuti o scorrere lo scritto
choe porta il n. 2.
Da quello comprendera bene la situazione delle cose in
Grecia per dare convenevoli istruzioni al sig. conte Mamiani.
Parlo in esso forse troppo di me: ma quando un uomo
leale vede la necessiti di stabilire un fatto a pro’ di un’e-
minente idea politica deve saper fare il sacrificio di un falso
e mal’inteso amor proprio.
Con il piu profondo rispetto ed alta considerazione ho
'onore di protestarmi :

dell’Eccellenza Vostra

Umilissimo devotissimo affezionatissimo servo
Carlo Saltara

1 bis
Saltara a Carour®

Torino, 12 maggio 1861.
Eccellenza!

Bisogna ben guardarsi dal voler penetrare le azioni dei
potenti, dicono molti, e forse non a torto: ma se a fronte

! Archivio Stato Torino, Carte Cavour. Vi sono due postille margi-
nali di pugno di Cavour: Arfom conferire & Conferilo. P

! Copin di questa lettern con poche varianti & in Archivio Centrale
?ht.o Roma, Fondo Ricasoli, busta 1, fase. 2, ins. h. La variante pid
importanto & quella cho epecifica il giorno e l'ora in cui Saltara ebbe

il colloquio con Cavour: ¢il 0 io nel Gabi
g oy maggio o abinotto del sun Palazzo

3 Cissrrhine Valpe,



di questo assioma io mi permetto di parlare sopra una sua
azione, & perché nel intrattenimento che I'E. V. si compincque
accordarmi, compresi essere 'elevatezza della sua mente do-
minatrice della sua stessa potenza. Quello che aggiunse con-
forto ad esporre con fiducia i mici semtimenti, fu lessere
io stato colpito dall’istantanco e pronto giudizio che I' E. V.,
fo sur un uomo che gli si mette di fronte. Perchd¢ ad un
uomo interamente sconosciuto, ¢ forse per tutt‘altri di una
completa nulliti, V.E. degnossi sollevare un lembo di quel-
I'ammirabile politica ch't il palladio, atte seltante a disper-
dere i tempestosi nembi che gravitano minacciosi sull'oriz-
zonte italiano. Quale fu la forza motrice che sospinse V. E.
a sollevare questo lembo? Fu quella dell'uomo, sommo cono-
scitore dell’'uomo, il quale con un colpo d’occhio esami-
pando le linee ed i tratti di un voltv scouozciuto si sento,
come d'istinto, una sensazione simpatica od antipatica a
pro od a danno dellv sconosciuto: questo colpo d'occhio
mi fu propizio, e gli disse avere al suo cospetto un uomo
leale ed onesto.

Nominando V. E. il conte Mamiani & Ministro presso
il Governo ellenico, forse ebbe pii in mente di soddisfare
il giusto amor proprio di un uomo cminente che si ritirava
dagli affari, di quello cho attaccare una grande importanza
a quella missione. Non gid che a lui, il cui sguardo aquilino
penetra in ogni angolo del globo, potesse sfuggire l'impor-
tanza della Grecia: ma, assorbita I'E. V. da preoccupazioni
palpitanti del piu vivo interesse, onde consolidare quest’Ita-
lia, cho il suo cuore volle, o la sua mente fece gid grande,
come poteva badare alla Greciat

Come poteva I'E. V. sapere esgervi in quelln classica
terra degli uomini frementi al pensicro che Francia, IRussia
ed Inghilterra sotto il pretesto di una protezione illimitota
intendevano far della Greeia un istrumento dei loro scopi
individuali® Conosceva forse V. E. che intorno a questi
grandi uomini eransi raggruppati a poco a poco tutti quelli
che non eransi venduti ad un corruttore governo, li giovent
studiosa e bollente, in una parola la parte attiva od intelli-
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gente del popolo, o a meglio dire tutto il popolo, gincché
qual’® l'intimo greco che non sia intclligento ed attivo?

Certo che se la Sardegna avesse avuto cold a suo rappre-
gentanto un uomo da meritar la simpatia e la stima di quella
nazione, a quegli si sarebbero volentieri confidati. Ma il
greco ¢ estremamente diffidente ed in particolar modo con
lo stranicro, ¢ ove non sia convinto che il terreno ¢ sicuro,
calcola freddamente ogni passo prima di avaunzarlo. Ora il
Malavasi era l'ultimo che potesse ispirare fiducia ai capi
del popolo, anzi essi avevano i pil comprovati motivi di
diffidenza e di sprezzo, e guai per lui sc non fossero tratte-
nuti dal profondo rispetto dell’onorata assisa italiana ch'egli,
benche indegno, indossava!l

Ma di quest'uomo che profano finora il venerato stemma
del nostro Re e della nostra naziene taccio per ora. perche
una volta il conte Mamiani colii, io gli somministrero tali
prove da fargli giudicare in quali mani fu contidato l'im-
menso incarico di rappresentare prima I'immaculato regno
Sardo e poscia il glorioso Ttaliano. Allora I'E. V. potri sa-
pere il turpe fatto delle fume fatte da lui raccogliere per
tessere il suo panegirico, ed allora comprenderi qual peso
abbia il suo riconoscimento.

A me basta, per ora, d'aver avvertita dalla Grecia V. E.
onde non insozzasse la gloriosa insegna di S. Maurizio e
Lazzaro decorandone il di costui petto, a me basta di ripe-
tere oggi lo stesso avvertimento aftinché al fatuo splendore
del suo riconoscimento, per il quale non ebbe verun meritn,
I'E. V. mossa da un sentiracnto generoso, non si faccia tra-
sportaro a commottere quest'irreparabile errore; giacché dei
Consoli si possono fare ¢ disfure, ma come lavar 'onta di cosl
nobile decorazione ove fosse lordata da simile bruttura? Tem-
po verrd, o non lontano, nel quale PE. V. mi sard molto grata
d’aver strappata ln larva d'uomo onesto dal lurido volto
di costui, o forse di talun nltro che sospetto cssere stata Il
causn di cosl grave e prolungato inconveniento..

. Ma lasciando cosi triste, ma pur necessaria disgressione,
ripeto cho I'E. V. completamente ignara di quanto succe-



deva in Grocia, guardava quosto paese con complota indiffe-
renza. Ma quella mauo cho rogze i dostini cosi delle nazioni
come degl'individui, m’avova collocato cold, onde conoscere
ed aver parte in quel grande travaglio, rivolgorlo al ben
essore, alla grandozza dolle mie due patrie, o por compi-
mento, per una catena meravigliosa di avvenimenti, mi fa
giungero al cospetto del grand’Uomo, il qualo solo pud at-
tuare ua piano, che deve unire in un fascio i due pit famosi
popoli della terra. Se questi non sono effetti visibili d’un’azione
provvidenziale quali saranno?

Nel colloquio di cui volle I'E. V. onorarmi, abbozzai di
volo il cammino pel quale io percorsi, onde venuta la que-
stione del successore al regno, insinuai un rampollo del no-
stro Monarca. Questa idea fu fervidamente accolta ed oggi
¢ profondamente radicata in tutto il gran partito Nazionale,
che per renderla definitiva assoluta mi mandarono affinché
mi assicurassi, se si accettava o no quest’offerta che col mio
mezzo faceva il Comitato Nazionale.

Seguendo io con il palpitante interesse, con l'incessante
amore d’un povero esule di tanti anni, i minimi incidenti
delle varie fasi alle quali soggiaceva la mia patria, io ne
valutava senza illusioni la delicatissima suna posizione;
quindi, allorché mi si propose una cosi delicata missione, io
senza riguardi e francanente ne analizzai tutte le grandi
difficolta.

Il secolare sogno dell. Russia, le mire interessate ed egoi-
ste dell'Inghilterra, gli ambiziosi disegni di Francia ove
andrebbero con simile combinazione? Se in questo momento
8i spaventano d’un'Italia unita, sc ognuno di questi tre co-
lossi non ama di riconoscerla, perché se I'Inzhilterra lo
fece fu per creare imharazzo alla Francia, cosa sarebho ove
sospettassero che I'Italia cerca di mettere un piede in Grecia,
quel pomo d’oro pel qualo questi tre colossi da trentacinque
anni spendono tesori, fanno intrighi, e qualche volta mi-
nacciano? L'Italia bastante da se gola di costituirsi a potonza
di prim'ordine in terra e¢ in mare, cosa addiverrohbe ove
all’estese sne coste s'aggiungossero quelle che da Missolungi,
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girando il golfo di Lepanto, circondano il Peloponeso, il
mare Fgeo, la penisola Eubeica e tutte Ie isole dell'Arcipe-
lago del Regno Ellenico? E la Grecia attuale ¢ forse la vera
Grecia? Presto o tardi la presente Grecia ¢ destinata ad as-
sorbire tutta la razza ellenica, ¢ quindi in ogni greco ¢ arti-
colo di fede il ristabilimeuto dell’Tmpero Bizantino, ed in
tal caso, forse remoto, ma non impossibile, cosa sari la marina
grecat Oggi il piccolo regno greco ha pitt di 4000 bastimenti
6 quasi 30.000 marinai, forse i migliori del mondo. cosa
sard quando le sue coste marittime dal Bosfore giunge-
ranno & Durazzo, abbracciando tutte le isole dell’Arcipe-
lago e le Jonie? Se questa poderosa marina s'unisse all'ita-
lica avvi potenza al mondo la quale possa starle a fronte?
Piu, I'Istria e la Dalmazia le quali intolleranti gia di apparte-
nere all’Austria tendono i desideri e le braccia all'Italia,
come non subiranno la forza d'attrazione. situate in mezzo
alls Venezia ed alla Grecia che le tocea dall’Albania e dal-
I'Isole Jonie?

Queste ed altre cousiderazioni non fanno nascer dubbio,
ma certezza, che al minimo sentore di tal progetto non solo
le tre Potenze, ma tutte le altre in massa si rcatenerebbero
per impedirlo.

Perd tutto cid che vuol significare? Che forse la Grecia

~ ~—-man potrd chiedere alla Stirpe Sabauda il suo futuro Mo-

~~ma italiano saré obbligato di rifiutarlo?
= Vi sono molte (-me,

7'— ano. La prima ¢ cho
ARJApy £ ha il diritto di costi-
scegliere liberamente
le non puo essere abo-
sjone al trono francese.
ncia ed Inghilterra fu
dtenze. 11 sobillamento
_ lisperde ¢ paralizza le
forzo d&lio PUVo——. _ *, rendono se non facile
possibile il sollecito adempinicnro-ve l nostro piano. Ed an-
che la crescente difficolth di protrarre pit a lungo 'ardua



deva in Grocia, guardava questo paese con complota indiffe-
renza. Ma quella mauo che regge i dostini cosi delle nazioni
come degl'individui, m'aveva collocato cold, onde conoscere
ed aver parte in quel grande travaglio, rivolgerlo al ben
essere, alln grandezza delle mie due patrie, o por compi-
mento, per una catena meravigliosa di avvenimenti, mi fa
giungere al cospetto del grand’Uomo, il quale solo pud at-
tuare ua piano, che deve unire in un fascio i due pit famosi
popoli della terra. Se questi non sono effetti visibili d’un’azione
provvidenzialo quali saranno?

Nel colloquio di cui volle I'E. V. onorarmi, abbozzai di
volo il cammino pel quale io percorsi, onde venuta la que-
stione del successore al regno, insinuai un rampollo del! no-
stro Monarca. Questa idea fu fervidamente accolta ed oggi
¢ profondamente radicata in tutto il gran partito Nazionale,
che per renderla definitiva assoluta mi mandarono affinché
mi assicurassi, se si accettava o no quest’offerta che col mio
mezzo faceva il Comitato Nazionale.

Seguendo io con il palpitante interesse, con l'incessante
amore d'nn povero esule di tanti anni, i minimi incidenti
delle varie fasi alle quali sogziaceva la mia patria, io ne
valutava senza illusioni la delicatissima sua posizione;
quindi, allorché mi si propose una cosi delicata missione, io
senza rigusrdi e francamente ne analizzai tutte le grandi
difficolta.

Il secolare sogno dell:. Russia, le mire interessate ed egoi-
ste dell’Inghilterra, gli ambiziosi disegni di I'rancia ove
andrebbero con simile combinazione! Se in questo momento
si spaventano d'un’Italia unita, se ognuno di questi iro co-
lossi non ama di riconoscerla, perché se [’Inghilterra lo
fece fu por creare imbharazzo alla Francia, cosa sarebho ove
sospettassero che I’Italia cerca di mettero un piede in Grecia,
quel pomo d’oro pel qualc questi tre colossi da trentacinque
anni spendono tesori, fanno intrighi, e qualche volta mi-
nacciano? L’Italia bastante da so sola di costituirsi a potonza
di prim’'ordine in terra ¢ in mare, cosa addiverrohbo ove
all’estese sue coste s'aggiungossero quelle che da Missolungi,
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girando il golfo di Lepanto, circonduno il Peloponeso, il
mare Egeo, la penisola Eubeica e tutte le isole dell’Arcipe-
lago del Regno Ellenico? E la Grecia attuale ¢ forse la vera
Grecin? Presto o tardi la presente Grecia & destinata ad as-
sorbire tutta la razza ellenica, ¢ quindi in ogni greco ¢ arti-
colo di fede il ristabilimento dell'Tmpero Bizantino, ed in
tal caso, forse remoto, ma non impossibile, cosa sard la marina
grecat Oggi il piccolo regno greco ha piu di 4000 bastimenti
e quasi 30.000 marinai, forse i migliori del mondo. cosa
sard quando le suc coste marittime dal Bosforo ginnge-
ranno a Durazzo, abbracciando tutte le isole dell’Arcipe-
lago e le Jonie?! Se questa poderosa marina s'unisse all'ita-
lica avvi potenza al mondo la quale possa starle a fronte?
Pin, I'Istria e la Dalmazia le quali intolleranti gid di apparte-
nere all’Austria tendono i desideri e le braccia all'ltalia,
come non subiranno la forza d’attrazione. situate in mezzo
alla Venezia ed alla Grecia che le tocca dall’Albania ¢ dal-
I'Tsole Jonie?

Queste ed altre cousiderazioni non fanno nascer dubbio,
ma certezza, che al minimo sentore di tal progetto non solo
le tre Potenze, ma tutte le altre in massa si scatenerebbero
per impedirlo.

Perd tutto cid che vuol significaret Che forse la Grecia
non potrd chiedere alla Stirpe Sabauda il suo futuro Mo-
narca, ed il Governo italiano sard obbligato di rifiutarlo?
Sono ben lungi da simile conclusione. Vi sono molte cose,
le gquali militano o favore del nostro piano. La prima ¢ cho
prevalso ¢ il principio che ogni nazione ha il diritte di costi-
tuirsi la forma del proprio governo e di scegliere libernmente
il suo Re. Il principio del voto universale non Puo essere abo-
lito senza che crolli il diritto di Napoleone al trono francese.
Il non intervento proclamato da Francia ed Inghilterra fu
accettato dall’Austrin e dalle altre potenze. Il sobillamento
delle nazionalith tiene in allarme, disperde e paralizza le
forze delle potenze. Tutte queste cose, rendono se non facile
possibile il gollocito adempimento del nostro piano. Ed an-
che In crescente difficolta di protrarre pit a lungo l'ardua



questione A'Oriente dd un altro grado di probabilitdy al veri-
ticameuto della nostra idea; perché qualunque possano es-
sere i progetti delle potenze, oggi non si possono, come nel
18135, dividere i popoli come gli armenti ed ¢ forza il consul-
tarli e tener calcolo della loro volonti. Il popolo greco & il
pint interessante di tutti quelli che gemono schiavi dei Tur-
chi, quindi il suo desiderio, il suo istinto, il sno voto non pud
fare a meno di avere un gran peso nelln bilancia del pro-
prio destino. Molti pubblicisti francesi non proclamano il
ristabilimento del’Impero Greco in Costantinopoli, come la
pitt giusta, la pit ragiovevole ¢ nel tempo stesso la pit utile
soluzione della crisi orientale? Ma ho lasciato per ultimo la
ragione pil efficace per farei sperare, ed anzi tener per sicura
I'attuazione delle nostre speranze. Quando 1'Ttalia sad unita
«d organizzata, quando avri un’armata di 300.000 nwomini,
200,000 di riserva, e 500,000 Guardie Nazionali, qual bisoguo
avry ella d'interrogare il parere od il consenso di veruno per
prendere il suo partito? E per pervenire a questo punto
avvi forse uno spazio i tempo incalcolabile? O no certo.
Presa Roma, ed anche per ora differita la guerra peril Veneto,
nclla primavera del 1862 I'Italia sard pronta. Ma perché
¢i0 sia 1I'Italia deve usare la piit completa cautela, onde non
suscitarsi il minimo imbarazzo che pregiudicar potesse al
suo consolidamento. Fatta P'Italia si pud asserire fatta la
Grecia.

Tali presso a poco furono le considerazioni che feci ai
mici confratelli, eonsiderazioni che si accolsero con applauso,
e che dcterminarono il Comitato di darmi ampia facolta
di assicurare V. I. che accettata la loro offerla si farchbero
un debito solenne di nulla intraprendere che potesse com-
promettere V. E. dirimpetto all'Europa, ¢ di andare ¢’ac-
cordo per stabilire il momento ed i modi dello stabilito mo-
vimento. Volli un’altra condizione, cio¢ ch'ove I'E. V. dubi-
tasse della soliditd della mia misgione, ad ogni mio cenno
verrehbe uno dei eapi del Comitato a confermare i miei detti.
Mi fu accordata, dicendomi perd che mi avrebbero seritlo
quello che sarebhe in tal caso venoton.
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Partii ¢ giunsi in Ancona ai primi di decembre; varie
combinazioni mi trattennero coli fino al 27 marzo, giorno
in eui mi diressi verso questa Capitale. ove giunsi il 3 aprile.
Trovai Carlo Rusconi (i Bologua, il colonnello Torre di Re-
nevento, il cav. Cesarc Deretta, il conte Fazioli sindaco
d’Ancona ¢ molti allri compatrioti. Cereni informarmi come
si potesse avere un‘udienza particolare da V. E.. ognuno
mi fece tali diMicolti da spaventarmi. Ma anche in guesto
In Provvidenza mi preparava un mezzo inaspettato.

Si seppe la nomina del conte Mamiani, ed il cav. Beretta
che conosceva la mia posizione e persuaso chero venuto a
Torino per un impiego. mi osservo che pint bella combina-
zione di questa non poteva darsi. cosi per Mamiani come
per me, giacché per lni I'acquisto di un nomo ch'era stato
per 23 anni fisso in .\tene era prezioso, e per me lassicu-
rarmi un’onorevole sussistenza presso un uomMo cospicuo. e
servendo il Governo, non potevo desiderare di meglio. Pud
V. E. immaginare s¢ accolsi premuresamente Ia sua idea,
ed allora mi feco una lettera per raccomandarmi al conte
Mamiani.

La sera medesima mi presentai da lui, e letta la letters
con visibile soddisfazione comincio un dettagliato interro-
gatorio su quanto ricuanlava la Grecia. Anch’io cercai di
studiare se potevo aprirmi a Mamiani sulla min delicata
missione ¢ pregarlo ad essere il mezzo d'introdurmi presso
V. E. Quecst'vsame mi tolse ozni dubbio, mentre lo trovai
soddisfatto delle lontane allusioni ch'io faceva sulla cosa
che tanto premevami. Allora gli spivgai apertamente la mia
missione ¢ Ly neeessitd i comunicarla al eonte i Cavour.
Si passo quindi alls proposta el cav. Deretta, ed egli mi as-
sicurd che sarcbbe stato soddisfatto d'avermi con lui, una
volta che mi trovave in tale posizione in quella Capitale, e
che il domani avrebbe parlato per stabilir questa cosa.

Ma cgli si diresse al signor Carutti, ¢ questi, ignaro dei
motivi i quali domandavano la mia presenza nella missione,
regpinse decisnmente la domanda di Maminni basandosi su
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diritti di onrrviora diplomatica, e pilt di tutto sn motivi eco-
nomici.

Io perd mi sentivo sicuro che, una volta pervenuto al co-
spetto dell’E. V. e spicgatole I'alto interesse politico delln
min missione, nou avrei avuto nemmen bisogno di far com-
prendere la necessitd della mia presenza nella missione giac-
ché I'avrebbe da se stessa compresa.

E cosa sicura che la venuta del Ministro Italinno non &
veduta con simpatia ué dalla Corte, né dal Governo, né
da veruno dei Ministri delle tre Potenze protettrici, figuria-
moci poi dall’Austriaco e dal Bavaro onnipotenti in Corte.
I Ministri del Re che furono forzati dalle dimostrazioni popo-
lari ad obbligare il Re a questo riconoscimento divideranno
il dizpetto comune. In tale delicata situazione, con quale
riserva ¢ necessario che il conte Mamiani si conduca! La sua
casa sata lo scopo della sorveglianza della Polizia locale
non solo, ma piu ancora delle particolari polizie ufficiali ed
ufliciose delle tre ambasciate protettrici, piu quelle dell’Au-
stria e Baviera. Intanto i membri del Comitato Nazionale
vorranno comunicare con lui per informarlo dei loro pro-
getti, come per sapere il modo di condursi in gravi circo-
stanze. Ci potra il Conte comunicare direttamente? impos-
sibile, senza destare i pill decisi sospetti. Non avrd con loro
la minima comunicazione? Allora gi crederanno traditi, e la
simpatia in antipatia, e forse in disprezzo cambiernssi,
giacché il greco va sempre agl’estremi in quasi tutte le pas-
gioni, e pii assai nella politica.

La mia presenza 14 tutto combina. Io mi sono condotto
coli in guisa da non dare il minimo indizio dei disegni i quali
mi stringono al partito Nazionale. IJ poi il Governo ignora
esservi un'organizzazione politica, sa soltanto che certi nomi-
ni appartengono all’opposizione pil 0 meno spinta e nulla
pit. In 23 anni di soggiorno io, accolto nelle alte societd o
fra il ceto medio, conosco quasi personalmente tutte le nota-
bilita del paese a qualunque colore appartengono, quindi
posso impunciente e senza verun pericolo parlare con chiun-
que. Amico del signor Kalisky, nno dei segrefari del Re,
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vado spesso a trovarlo al Palazzo, ¢ due volte presentato
alle loro Maesta sono conosciuto anche da loro, perfino col
famoso gesuita confessore del Re, Padre Arneth, siamo in
una linea i apparente confidenza, essendomi trovato con
lui qualche volta a pranzo da un tedesco amico comune.

Infine anche la mia presenza presso la missione italiana
si spieghercbbe benissimo nella maniera la pit semplice e
naturale. Quando partii si diceva comunemente da tutti che
mi 8i chiamava per darmi un onvurifico impiego, in conse-
guenza il vedermi collocato al fianco del Ministro Ttaliano
confermerebbe questa voce, essendo naturale che avevo
avuto questo posto per i vantaggi che potevo offrire alla
legazione colla mia lunga esperienza.

Intanto 'urgenza della mia gita cold é dimandata dal giro
spinto che hanno preso le cose. Le improntitudini del Governo
spinte all’eccesso nelle ultime elezioni, dove sono giunti.
come in Polonia, i gendarmi a caricare sul popolo inerme,
uccidendone tre e molti ferendone. minacciano un'aperta
rivolta. La persona incaricata di tener ‘meco corrispondenza
mi scrive in termini allarmanti. Anzi mi manda un brano
dell’Osservalore Triestino, giornale ufficinle austriaco, per
farmi conoscere come si riferiscono dn un organo nemico gli
avvenimenti accaduti e le previdenze su quelli che acea-
deranno.! Temendo uno scoppio prematuro, il giorno stesso
nel quale fui onorato d’un‘udienza dell’E. V., scrissi a quello
ch’d incaricato di tener meco una corrispondenza, il felice
risultato della mia missione ed istantaneamente aggiunsi in
nome dell'interesse Ellenico di non far nulla finché io non
giungessi fra loro. To voglio sperare che mi sentiranno,
giacché in altro gravi circostanze fui ascoltato, ma non &
men vero che imprevisti avvenimenti possono precipitaro le
cose. Sebbene noi abbiamo un mezzo infallibile per le no-
stre corrispondenze, nullnmeno abbinmo una ciffra per ga-
rantirci da qualsinsi sorpresa, e le cose che potevano com-
promettere ¢ in questa ¢iffra che le ho vergate. .

! T ritaglio del giomale & aceluso alla lettorn.



618 W. MATURI

Per ultimo mi scrive il mio confratello, che un Spartano,
da molto tempo o fianeo di Garibaldi, ¢ stato in Grecia, ed
¢ stato afligliato al Partito Nazionale; ora mi avvertono che
questi devo tornare presso Garibaldi per riferirgli 1a situazione
di quel paese; prima pero cbbe istruzioni di vedermi e met-
tersi d'accordo con me. Questo Greco & giunto da qualche
giorno a Genova, ed essendo venuto un Jonio qua da Genova,
mi ha trovato per dirmi da parte di questo UlMlciate di Ga-
ribaldi di dargli il mio indirizzo, onde appena egli giunga
possit trovarmi. Ora che il generale Garibaldi ¢ nella piit
perfetta intelligenza con I'E. V. non ho verun dubbio ch'egli
nulla facesse senza comunicarglielo; ma comunque sin, an-
che questa circostanza raddoppia la mia premurn di giun-
gere al pitt presto in Ateme, volendo io assicurarmi della
vera posizione delle cose. per guidarle in quella linea di con-
dotta che puo soltanto assicurare la riuscita di cosi rilevante
impresa,

Quindi se la partenza del sig. conte Mamiani fosse diffe-
rita io vorrei precederlo ed immediatamente partire.

Nell'attesa che I'alta sapienza della Sua mente disponga
vome meglio ¢crede le cose, a me basta di avergli posto sot-
t'occhio nn materiale dal quale V. E. possa ricavare un
mezzo per pronunciare un gindizio.

Colla piu profonda stima ed alta considerazione mi
onoro (’essere dell’Eccellenza Vostra

Umilissimo, devotissimo, a{fezionatissimo servitore
Carlo Sallara

2

-le

Saltara a Carour

Torino, 28 maggio 1861,

Eccellenza!
Mi riputerei indegno dell’alto onore d’avermi IE. V. aco
cordato nn colloquio; d'avere dette parole lusinghicre Au
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oo al signor conte Mamiani; d’averlo ieri assicurato d’aver
letta 1a memoria sulla Grecia, che mi presi la libertd di
dirigerle il 14 corrente, se non venissi con il linguaggio franco
e sincero che deve usarsi con chi trovasi nella eminente
¢ delicata sua posizione, a far comprendere la vera situa-
rione delle cose in Greceia.

Avendo I'E. V. letta la mia memoria, ha senza dubbio
compresa 'assoluta necessitd della mia presenza in quel
pacse.

I, si pud dire d’interesse vitale, nello stadio avanzato
nel quale I'E. V. spinse le cose A'Ttalia, che la pitt leggera
tinta di sospetto non venga a paralizzare la non molto spon-
tanca, voglia perdonarmi l'espressione. simpatia coucessaci
dalla Francia ed Inghilterra, ¢ la pineche dubbia neutralita
della Russia. Da 30 anni dimorante in Grecin, 23 dei quali
in Atene, incarnato nelle ispirazioni del purtito Nazionale,
conosco profondamente la lotta senza posa (i gueste tre
grandi Potenze per attirare a loro questo. in apparenza, insi-
gnificante regno. I motivi di questa Iotta L sviluppai nel
mio scritto. Ora fino dove salirebbe l'ira i questi giganti,
vedendosi rapire da uno stato nascente il pomo aurato ch'essi
per 34 anni con ogni mezzo contesero? Ed in quale momento!
in quello in cui la grande questione d'Oricnte sta preparando
forse ln piit grande crisi ch’abbia veduta I'Europa.

Intanto 'odio puo dirsi innato dei Greei verso tuttoché
senta d’Austrinco; Uinettezza del Re: l'orgoglio della Re-
gina; la malafede, la servilita, Uignoranza dei Ministri gpin-
gono lo cose con una forza irresistibile ad un violento svi-
luppo. Questo fatto & ormai notorio a ratta I'Furepa ¢ non
v’d periodico di qualsinsi Nazione, che continnamente non
accenni allp marcin i questa corrente 0gnor progressiva.
I'E. V. osservo nel brano ch'io gli acclusi, come ne parla
un foglio ufficinle nustriaco. Da quel momento quasi in ogni
corriere questo linguaggio progredisce, e dal periodo che
'Espero dol 26 corrente trasse, credo, da un foglio francese,
'E. V. vodrd come apertamente si parla d’un cambiamento
dinnstico.



Per ora, sta bene che sia un mistero ove tendano i voti
della Nazione per la scelta d’un Re, ma questo mistero, ch'io
con persistenti sforzi pervenni fin d’ora & mantenere celato,
come conservarlo se la diga che contiene ’onda minacciante
venga soverchiata?

Mi scrive il membro del Comitato Nazionale incaricalo
di mantenere corrispondenza con me: le cose sono arricate
ad un punto, che non si pud piiv ormai saper da nessuno il
momento in cui esse scoppieranno; e piu sotto: voi preparate
tutto e venite, perché il giorno della decisione é vicino.

Dal giorno nel quale jarlai con I'E. V. serissi 6 lettore
cio¢ 3 in duplicato, mandandole in Grecia tre per In via di
Genova e tre per quella d’Ancona: inculeai in tutte con forza,
di non far nulla prima della mis imminente venuta, ma
bisogna che questa imminenza si verifichi, altrimenti chi
puo rispondere degli avvenimenti d'un popolo esaltato o
sulfureo com’é¢ il Greco!?

Dunque, cosa & T'ostacolo della mia partenza? Il signor
Conte onde far risolvere I'E. V. a mio pro’ mi suggerl di
procurare che il signor Castelli le parlasse in mio favore.
To sono J'avviso che in simile circostanza eccezionale la pre-
mura di chiunque pud piuttosto nuocere che giovare. Qui
non si tratta di un favore o di una giustizia personale, ma di
cosn altumente politica 1o quale dev’essere completamente
ignorata. Cosa dovevo dire al signor Castelli? Potevo in
palesargli i motivi della mia gita? sicuramente no; dunque,
a che il guo intervento? Tuttavia volli condiscendero al si-
gnor Mamiani, e non conoscendo il signor Castelli impegnai
Beretta ¢ Rusconi a parlargli, come fecero, ed egli fu gentile
di dire qualche cosa a V. E. per me: ¢ qual ne fu il risultato?
N'’ebbe in risposta, ch’essendo la missione del signor Ma-
miani di terza classe, non poteva avere se non un solo segre-
tario, e che in ogni casn V. E. aveva sulle braceia tanti della
carriera diplomatica che non potrebbe dare una posizione
ad uno non di quella categoria; concluse esscre V. E. con-
vinta del vantaggio che avrebbe la Legazione della mia pro-
senza, ma che in tal caso non potendo situarsi il mio sti-

pendio nel preventivo delle spese, dovrebbe essere a carico
di Mamiani.

Cosa dedurre da tutto cid? Sicuramente I'lL. V. non
ebbe in mento che io potessi essere & carico di Mamiani,
sapendo che D'interesse della mia prescnza nella legazione ¢
complotamente naziouule e¢ dinastico, la Nazione procuran-
dosi una sorella, la dinastia un trono. Io sono sicuro che
I’E. V. non volendo né potendo palesare al signor Castelli
le suo idee gli disse questo per dargli una risposta qualunque.

Eccellonza! Dal 1815 in cui fui volontario di Murat,
quando proclamoé l'indipendenza d’'Italia, fino ad oggi, com-
battei e travagliai senza posa per redimere la nostra patria.
Una non mediocre fortuna perdetti in seguito di mille peri-
pezie politiche e mai chiesi nulla fino alla mia etd di 63 anni
nella quale mi trovo. Ove delle fatali vicende non mi aves-
sero colpito dopo gli avvenimenti del 1849, arrossirei di do-
mandar qualche cosa, ma quando ho il sentimento di dover
compire una santa missione da me con taate pene da pild
anni cominciata, devo sottomettermi alla pena di chiedere
i mezzi per consumarla. .

In quanto a carricra diplomatica, io fui dal prineipio
delln Repubblica di Roma fino alla sua gloriosa caduta,
suo ministro plenipotenziario in Grecia, e posso dirlo che in
tanto difficili circostanze feci rispettare il mio governo,
e con la mia condotta mi acquistai tutta la simpatia delln
Naziono, e perfino, alla debita distanza, quella del Re.

L'idea che piu onora la nostra gran patria presso lo stra-
niero, & quclla che in questa fase eminente della nostra risur-
rezione ogni partito si spense; che oggi in Italia uno solo &
il sentimento: amore ardente, fedeltis inconcussa alla Costi-
tuziono ed al Re. Oggi il Governo, del quale I'E. V. n’é 'ani-
ma, prende gl'uomini voloaterosi, fedeli e capaci, qualunque
sieno stati i loro remoti precedenti, e ne fa gl'istrumenti
dells sua nazionale politica. A parte adunque gli altri gra-
vissimi rifiessi che domandano l'istantanea mia prescnza in
Atone, riflessi noti all’E. V., la mia presenza nella missione
Italiana confermerd I'idea che in TItalia non vi sono pin par-



titi, ma amatori soltanto della patria, della costituzione o
del Re.

Coucludo, che se deggia prolungarsi la partenza del si-
gnor conte Mamiani io deggia immediatamente partire,
onde antivenire qualunque disgustoso avvenimento; ¢ so
fosse possibile col vapore di venerdi 31 corrcute che doe
partire da Genova. Il mio giungere cold puo essero attri-
buito a preparare il Palazzo ed altre cose necessaric all’im-
minente venuta del futuro Ministro. Intanto il mio arrivo
arresterd, mi lusingo, qualunque movimento, sapendo io
quali molle far ginocare onde calmare gli animi, ed in tutti
i casi dirigerli in guisa di non compromettiere minimamente
I'Ttalia. La mia azione sard ignorata, invisibile allo sguardo
dei profani: su cio ho preso misure infallibili, Infine, se,
come mi lusingo. ’E. V. entra nelle mie vedute, & necessario
che mi conceda ancora un colloquio onde sentire quelle istru-
zioni che gli piacesse di darmi.

In aspettativa di quanto vorrd risolvere, ho ancora
I'alt’onore di protestarmi con la pih alta stima e profonda
considerazione

dell’Eccellenza Vostra

Devotissimo, aflezionatissimo servitore
Carlo Sallara
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1.
Saltara a Sansone D’4Ancona

Atene, 2 apgosto 1861.

To mi lusingo che il conte Mamiani dopo pochi giorni
dal nostro arrivo fu nella posizione di rendermi imparziale
giustizia presso quelli che mi onorarono della loro fiducia.
oli ha compreso di quale interesse sia per lui e per questa
missione la mia presenza ¢ la mia cooperazione. Egli ha toe-
cato con mano i vincoli che mi uniscono ai pin influenti
uomini del partito nazionale non solo. ma anche a quelli di
diverso colore, perché come esule nel 1831, come partecipe
alla rivoluzione greca del 1843, come rappresentante di Roma
nel 1849, come membro del Comitato «(’emigrazione, come
istitutoro e Presidente della Socictd di -Mutuo Soccorszo, mi
acquistai le simpatie d’una citti nella quale dimorai per 23
anni consecutivi, € d’'una Nazione in mezzo & cui vissi quasi
continuamente dal 1831, epoca nella quale ebbe principio
il mio esilio.

Per ultima sventura un uomo di specchiati costumi, per
quanto mi asseriscono, ma impastoiato da idee vecchie ed
incompatibili coll’attuale ordine di cose ed i grandi scopi
politici: un Carutti, uomo che combatte a corpo perso per
ridarre i franchi 400-500 destinatimi da S. E. il Ministro degli
Esteri dictro le benevole sue cure. e quelle dell’'ottimo signor
cavaliecr Cesare Berctta. Quest'uomo, ignaro dei motivi per
i quali il signor di Cavour si spinse ad unirmi a Mamiani, frap-
pose tutti gli ostacoli alla mia wnione col ministro Italico ed
alla mia partenza con lui, sotto I'idea che s'infrangevano le
leggi ¢ si aggravava il budget di spese incompetenti, come
80 qualche miglinio di franchi potesse pesare nella bilancia

! Archivio Ricasoli, Brolin, Cass. U, n. 45 ¢ n. 72.
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con eminenti intoressi politici. Ma gucllo che scusa questo
womo d la perfetta ignoranza in cui lo tenne il signor di
Cavour su quanto riguardava lo nostre combinazioni. Tut-
tavia finché quest'uomo sard nel Ministero io avrd in lui un
costante avversario, i di cui conati soltanto la sua valida
influenza pud paralizzare.

2.

Mamiani a Ricasoli?

Atene, 12 settembro 1881.

... Ora la trattengo un momento sopra un fatto di privata
persona. E qui il signor Carlo Saltara di cui Le parld a lango
il D'Ancona ed a cui Ella fece somministrare 500 franchi ¢
dare il passaggio gratuito sul Vittorio Emanuele. Dopo es-
sermi io istruito minutamente di lui ¢ del suo carattere,
debbo affermare per la verith che il Saltara & un onestissimo
vecchio e altrettanto sfortunato. E pure molto utile a questa
legazione, perché conosce il paese e gode la pienissina fede
dei pil caldi liberali greci e 53 @ puntino le pratiche loro
palesi ed occulte. Io perd la prego assai caldamente di pros-
seguirgli quell’aiuto di 500 franchi almeno ogni quattro mesi
levandoli dai fondi segreti del Ministero. Quel primo atto di
gsoccorso e le parole cho gli furono date di gran conforto dal
signor D’Ancona fermarono questo povero vecchio emigrato
nella quasi certezza che il Governo italinno non lo abbando-
nava del tutto...

+ £ uno squarcio d'una letters di Mamiani a Ricasoli del 12 settem-
bre 1861 soppresso nell'edizione {attane in Letlere ¢ Documenti di B.
Ricasoli, & cura di M. TABARRINI & di A. Gorrt, Firenze, Le Monnier,
1891, VI, pp. 141-142. Mamiani raccomandd 1o pratica personalmonto o
Sansone D'Ancona con lcttera della atessa data da Atene, ¢ il D'An.
cona ne scrisse a Celestino Biancli, rimettendogli In lottera del Mamiani
(Archivio Ricasoli, Brolio, Cass, U, n. 73 8, 6 0, 73 D).
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1.

Canini a Vittorio Emanuele Il
Torino, 9 dicerabre 1862.

Da due settimane sono di ritorno dal mio lungo viaggio
in Oriente, in cui attraversato e abbundonato senza appoggi
dal governo stesso che aveami inviato e da alcuni dei nostri
rappresentanti in quelle regioni, salvai, quasi per miracolo,
in mezzo a mille pericoli, la vita.

Io e la mia famiglia fummo da quel viaggio ruinati. Fuai
bersaglio a mille accuse ¢ calunnie. Ma il tempo e i fatti
mi déono giustificare. Per limitarmi ora alla Grecin, gli av-
venimenti stessi fanno fede che io aveva assennatamente
giudicato la situazione. Spero che V. M. avri ricevuto i rap-
porti che io ebbi I'onore di inviarle dalla Grecia.

Pochi mesi sono la candidatura del principe d'Aosta al
trono greco era accettata a unanimita dalla nazione. Ora
inveco la vediamo quasi unanime a favore di un principe
inglese!

Perché questo improvviso cangiamento? Come ando sper-
sa in un momento l'opera di piii anni degli amici nostri in
Grecia a preparare una candidatura che avrebbe stretto in-
dissolubili nodi fra le due nazioni sorelle, I'italiana e la greca,
con vantaggio di ambeduet

Perch® mentre il padre sederh (deh! sia presto) rul trono
dell'antica Roma, non vedremo il figlio sedere ~ul trono
delln nuova Roma, » Costauntinopolif

Perché 'opera di Vostra Maestd n pro dei populi d’Oriente,
inveco di acerescere la vostra popolaritd e I'influenza italiana
in quei pacsi, ha prodotto un effetto contrario!?

1 Archivio Cass Savoiw a Cascais. Ringrazio I'amico Ruggero Mo-
scati di avermi procurato copia di questa lettera.
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E possilile, col consenso dell’Inghilterrs, una combina-
zione favorevole al principe d’Aosta?

A tutte queste domande potrei rispondere se Vostra Macsti
mi accordasse 1'onore di un'udienza.

Quale ¢ lo stato politico e sociale dei popoli cho visitai
nelle miv peregrinazioni? Qualo dovrebbe ©ssere, o mio nv-
viso, la politica italiana nella questione Orientule?

A questo potrei rispondere a voce o in iscritto, in un rup-
porto. Debbo pure trasmettere a Vostra Maesta aleune earte
relative a un moto che preparasi nell’ Albania.

Chicggo dunque da V, M. un’udienza. Posso dire che up-
punto per questo sono venuto a Torino, lasciando la min
famiglia in Grecia, ove ho intenzione di ritornare.

Io godoe di avere in mezzo a tanti pericoli salvato la vita
s¢ exsa potra in qualche cosn servire alla santa causa dei
popoli. massime all'Ttalia nostra diletta. E ne godro mag-
giormente e potro eziandio, coll’opera mia solerte e leale.
contribuirve in qualche cosa allo splendore del nome vostro,
o Sire, ¢ della vostra augusta dinastia.

0

-

Canini a Vittorio Emannele TI?

Torino, 16 dicembre 1862.

Sire!

Quando io nel mio recente viaggio, adoperandomi per la
causa dei popoli, mi trovai crudelmente abbandonato «al
governo italiano, accanitamente perseguitato da aleuno dei
suni agenti, in mezzo a mille angustie ¢ pericoli, mi era di
consolazione il pensiero che presto o tardi avrei avuto 'onore
di vedere Vostra Maestii, di esporle il mio operato, di giusti-
ficarmi delle accuse che mi furono apposte.

Ora mi vien detto che Vostra Maestd ricusa di ricovermi.

! Copia in Archivin privato Ricasnli, Brolin, eams. V3, n, 10, a,
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Questo mi aflligge pilt che non abbiano fatto tutte le traver-
sie passale,

Spero che Vostra daestd avrd ricevato i due rapporti e
altre carte che per appositi messi le inviai dalla Grecia in
gingno ¢ in questi giorni un’altra lettera mia.

Ilo Ponore di trasmettere a V. M. l'annessa Memoria.
Ne scorra llindice ¢ vedra I'importanza del mio lavoro.

Sono stato incerto se dovessi dire o tacere alcune cose,
massime sulla missione del Bensa... Ho deciso di dirvi tutta
la veritd, Sire! Voi sicte degno di ascoltarla.

Presenterd questa Memoria anche al Governo, ma sop-
primero alcune cose che potrebbero spiacervi e tacero certi
nomi propri.

To nulla chieggo 2l Governo tranne un’indevnita. 1 sa-
crifici fatti hanno rovinato la mia famiglia: ho dovuto la-
feiarla in Grecia in tristissime condizioni.

La vostra severitd, o Sire, ver;o di me non diminuirm
punto i miei sentimenti di devozione verso Ia vostra per-
sona. .

Potrdé credere che Vittorio Emanuele ria ingannato,
che s'inganni... ma non mi potrd mai cader dubbio sulla
lealth, sulln bontid dell’animo vostro, tanto incontestabili
quanto la vostra bravura sul campo di battaclia.

Come prova ei miei sentimenti verso Vostra Maesta,
riferird un frammento di una mia lettern scritta disnzi o
che sard pubblicata nel Daily News, in risposta ad alcune
inesatte asserzioni di un corrispondente di quel foglio sul
conto mio.

s Il vostro corrispondente dice che dagli uani io sono cre-
duto un ardente democratico., dagli altri un ardente soste-
nitore della Casa di Savoia, ¢ trova inconciliabili queste
due cose. To non ci trovo alcuna contraddizione. T demo-
cratici italiani i quali hanno aderito, come io, alla monarchia,
sono fedeli, quanto gli uvomini di partito moderato al Re
Vittorio Emanuele, ¢ sperano che Punita italiana si compira
sotto gli auspici dell'eroe di Palestro ¢ di San Martinos.

Se V. M. ha degli ordini da comunicarmi, pué farlo per




mezzo del latore della presente, nei pochi giorni che resterd
a Torino. Ho intenzione di tornare in Atone.
Ho l'onore ecc.

3.
Rapporto Canini al Re?

Torino, 22 dicembre 1862.

Prima di esporre alcune idoe sulla questione orientale
nelle sue relazioni coll’Italia, idee che sono il frutto di lunghe
esporienze e di studi coscienziosi e profondi, voglio dire, non
per far inutili vanti ma per dare autoritd alle mio parole, che io
passai dieci ¢ pitt anni in Oriente, cho parlo e scrivo il greco
come greco, ¢ il rumino come rumino ¢ alquanto il turco e
le lingue slave meridionali. Studiai la questione d'Oriente,
piu che sui libri, sui luoghi: all’Universita di Atene e nel
limesi (stanza) del clefta dell’Olimpo; nei palazzi dei tristi
boiari rumani e nei bordei (capanne) degli infelicissimi fer-
rani (coltivatori). La studiai fra Masulmani e fra Cristiani;
ospitato dai pastori dei Balkani, dalle patriarcali famiglie
della, Sciumalia Sarba (il centro della Serbia), persino dai
miseri Zinzauni nezli ostrov (isole) del Danubio. La studiai
sempre coll’ostinato intendimento d’indagare i vincoli di
quelln quistione coll’italiana, di trovar modo che I'Italia
cooperi a dare indipendenza e libertd a quei popoli, e nel
medesimo tempo n'abbia occasione 2l acquistare per se
quei beni supremi.

Io credo che 1'Ttalia dovrebbe nella questione d’Oriente
avere una politica propria.

Quando si dice che, come c¢'é¢ una politica francese, unn
politica inglese, una russa, ci dovrebbe essere anche una poli-
tica italiana, altri oppono che noi siamo troppo deboli per
questo. Il quale argomanto, se aveva qualche valoro quando
gli Italiani liberi erano solamente cinque milioni, quando

1 Copis in Archivio privato Ricasoli, Brolio, cass. V%, n. 10, b.
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tutta I'Italia costituzionale era il Piemonte, quando l'affra-
tellamento dei popoli oppressi era un’idea di pochi generosi,
sarebbe ora al tutto fuori luogo, ora che siamo ventidue mi-
lioni di Italiani uniti, ¢ che il sentimento di fratellanza e soli-
darietd fra i popoli ha tanto progredito.

Quelli che dicono che noi abbiamo pocli soldati per avere
una politica proprin in Oriente, nou calcolano quante mi-
gliaia ¢ miglinia ne valgano il nome d'Ttalia, il prestigio del
Re Galantuomo ¢ quello di Garibaldi. E vero purtroppo che
le nostre sciagurate discordie, e gli errori commessi in Oriente
dal Governo Italiano hanno diminuito d’assai Ia nostra po-
tenza morale, offuscato le nostre glorie, attepuato la nostra
influenza fra quelle regioni. Ma un’abile politica potrebbe
restaurarla.

Qual'¢, a mio parere, la soluzione italiana della que-
stione austro-turca? Dico questione austro-turca, perché
PAustria e 1a Turchia debbono o insieme cadere o sussistere
insieme; del che se scrivessi un libro e non una memoria,
darei prove copiose.

Questa soluzione italiana consiste, a* mio parere, nell’al-
leanza ¢ nclla contemporanea azionme rivoluzionaria dei po-
poli cointeressati allo scioglimento della quistione, almeno
dei piu bellicosi e pit conciliabili fra loro, esclusa ogni azione
delle potenze europee.

Ecco come io formulo il mio concetto:

Alleanza fra gli Ungheresi, i Serbi-Croati, i Greci-Alba-
nesi ¢ gli Italiani colla proclamazione del principio del non
intervento.

Certo gioverebbe anche la cooperazione dei Bulgari, dei
Rumiini, ma forse sard pit difficile ad ottenere perché¢ hanno
pretenzioni maggiori degli altri elementi e sono meno facili
ad una couciliazione. Sono inoltre meno bellicosi degli altri
popoli, sebbene pitt numerosi.

A questo fine noi dobbiamo adoperarci:

1) a conciliare fra loro Ungheresi, Croati-Serbi e Ru-

xni de una parte; e dall'altra Greci, Bulgari, Albanesi e
bi;




2) ad armare quelle nazioni, massime quelle soprac-
cennate, come pitt bellicose e pitt coneiliabili.

Gioverebbe finalmento di collocare un Principe italiano
sul trono greco.

Questi concetti sembreranno forse nuovi ed audaci. Ep-
pure non sono alla fin fine che estensione di alenni concetti
dell'uomo pratico per eccellenza, del conte di Cavour.

Fu il conte di Cavour che consenti fosse inviato nel 1861
nei Principati Danubiani un agente politico a proporre i
sei punti del Memorandum del Comitato ungherese, come
base di couciliazione fra i popoli.

Fu il conte di Cavour che spedi nei Principati medesimi
50.000 fueili per armare 'Ungheria.

Sventuratamente quei patti non furono trovati abba-
stanz: Larghi. e non =i ottenne la conciliazione, la coopera-
zione sperata,

La spedizione dell’armi fu malissimo eseguita ¢ falli.

Finalmente fu il conte di Cavour che primo incoraggid
una propagamla in Grecia per insediare in quel trono un figlio
di Vittorio Emanuele. Quel fatto non sarebbe solamente un
intervsse dinastico. Stenderebbe 1a nostra influenza in Oriente,
dandoci modo (i preparare con pint sicurezza di buon esito
quella soluzione iraliana di cui feei parola pin sopra. Strin-
gerehbe indizsolubili legami fra le due nazioni sorelle, l'ita-
liana ¢ la greca. Ci darebbe modo di eomporre uniti ai Greei
ung marina di primo ordine. Questi due popoli, i pilt famosi
dell’antichith. potrebbero, congiunti, ricuperare il primato
morale che esercitarono nei sceoli andati.

I coneetti sopra enunciati «da me non sono dunque che
il complemento dei concetti del conte di Cavour, comple-
mento cui il tempn e studi piu profondi avrebbero indotto
il grande Ministro.

La idea che aggiunsi mia e che mi adoprai a diffondere
in Oriente, si & quella del non intervento, che i popoli stessi
proclamerebbero nello iniziare la lotta, escludendo percid
I'azione della Francia ¢ della Russia, come di ogni altra
grande potenza. Formulai cosl questa idea:

La question turco-autrichicnne doit étre résolue pour les
peuples qui y ront intéressés et par les peuples mémex.

Come mai gli uomini che si danno per successori del
conte i Cavour e continuatori delln sua politica. posero in
oblio alenni dei suoi pin grandi concetti?

L'errore prineipale del barone Rieasoli fu questo. Egli
non volle affatto servirsi della rivoluzione, guidando! . Tutto
preoccuprnto dell'idea della unificazione, che affrettd cd esa-
gerd troppo, coucentrd tutta la sua azione nella quistione
romani, credendo si potesse sciogliere con huoue ragioni e
con pacifiche trattative.

Roma non si puo avere che o come ricompensa dalla
Francin in seguito ad un‘alleanza con essa e forse pure colla
Russia eontro di una coalizione delle altre potenze, con
immensi sacrifiei di sangue e di oro italiano. Ovvero, sciolta
senz cooperazione della Fruncia la questione della Venezia,
potremo o per amore o per forza strappare dagli artigli fran-
cesi la nostra capitale.

Credo che il barone Ricasoli a ragione aborrisse da una
alleanza frnco-russa e che tendesse piuttosto ad un‘alleanza
coll'Inghilterra. Ma per ingraziarsi questa potenza egli abor-
riva dal favorire ogni movimento rivoluzionario in Oriente.

Il ministro Rattazzi volle servirsi della rivolnzione, ¢
prepara dei moti in Oriente. Ma alcuni gravi errori viziarono
il xuo concetto.

Ecconc due fra gli altri. Volle contro il voto unanime del
popolo areco ottenere la cooperazione dell'ex Re Ottone.
Non pose opera a stringere in un comune accordo i popoli
¢ ad armarli, massime i Magiari ed i Nerbi.

Il primo orrore fu commesso per ingraziarsi la Francia,
che vedeva di mal occhio la candidatura del Principe italiano
in Grecia. Gli altri per mettersi nelle arazie della Russia,
gelosa di serbare per sé ogni influcnza, ogni azione nei paesi
danubiani. Scopo principale dei nostri governanti era 1'al-
leanza franco-russa.

Il pessimo sistema cho con persevernnza, con tedesca
caparbietd soguiva in Greeia da tanti anni Re Ottone, gli




aveva imimicato la nazione intera. Lo seoppio prematuro
della rivolta di Nauplia aveva dato tempo al governo di
carcerare tutti i sospetti onde il popolo senza capi e ine-
sperto era rimasto fremente ma inattivo. Represso quel
moto In anazione si apparcechiava a far meglio un’altra volta.

Da pit anai un Comitato centrale jonio aven proposto al
governo italiano di aiutare i Greei in una rivoluzione contro
1 Turchi. Si volle mettere a parte d’ogni cosa Re Ottone,
procedere d'accordo con esso. Ma il Bavarese aveva in tutto
perduto le simpatic della nazione. Questa era grata al go-
verno italiano che volesse cooperare a redimerln tutta dal
Turco; ma voleva prima di ogni altra cosa cacciare Ottone,
organizzare lo Stato, ¢ poscia prendere di per &0 Diniziativa
della questione Orientale.,

Combattere questo sentimento universale, tentare una
conciliazione impossihile, negoziare con Ottone era un voler
farsi alla tin fine odioso alla nazione greca, un perdere ogni
influenza sopra di essa. Cosi avvenne infatti,

La Francia eziandio, la quale ispirava allora la nostra
politica in Oriente perdette le simpatie dei Greci.

La candidatura del principe d'Aosta era sei mesi s0No
accettatissima al popolo greco: e’ sarebbe stato eletto a
unanimita. Quanto ho detto sopra Spiega come questa im-
mensa popolaritd siasi dileguata.

La rivoluzione greca si compi con meravigliosa unione
del popolo e della milizia, e quasi scnza spargimento di san-
gue. To nello scorso maggio aveva indicato che in ottobre
si sarebbe compiuto quel moto, e con quali capi. Gli avveni-
menti confermarono in tutto'le mie previsioni. Chi dice che
la rivoluzione si fece per intrighi inglesi o s’inganna, o mento.
Bensi I'Inghilterra ne approfittd con immensa abilita.

Per mettere d’accordo i popoli soggetti all’Austria o alla
Turchia, per condurli a un'azione comune, & importantissimo
di proporre ¢ fare accettare le basi di una conciliazione sulla

quistione piu difficile a scioglicre, ciod sull’assetto dei pacsi-

di nazionalitd mista,
A questo fine io proposi allo jllustre generale magiaro
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Klapka di formulare un progetto di Confederazione Danu-
biana. A un altro, analogo al primo nella sostanza e da me
dettato, appose la sua firma Paltro celebre ungherese Kos-
suth.

Il mio scopo era di radunare in Italia un Comitato com-
posto di membri distinti delle varie nazioni cointeressate
in quella quistione; il Comitato avrebbe poscia redatto il
programma definitivo. Troppo mi estenderei se volessi di-
mostrare, come fard in apposito lavoero, come sia impossibile
crearc xul Danubio un grande Stato unitario, e come la Con-
federazione sia il solo compromesso che possa far evitare
guerre di sterminio fra quei popoli diversi.

Il mio concetto era anzi piu lato. Io voleva condurre in
Italia ulcuni rappresentanti di tutte le nazionalita soggetto
al giogo dell’Austria e della Turchia in Europa; conciliarli
in un’azione comune e mettere la direzione del moto in
maoo del governo italiano.

A proposito del generale Klapka, ricevetti dal Rattazzi
la missione di proporre ai Serbi, ai Rumadni, ai Bulgari, il
progetto di Confederazione Danubiana. Un valente corag-
gioso amico mio, il Sig. ... si era incaricato di proporlo ai
Croati.!

Non posso, né voglio narrare il mio viaggio in Oriento.
11 governo stesso che mi avea mandato, mi osteggid, dando
ordine ai Consoli italiani « de (me) désavouer complétement
et protester formellement s'il y a licus. Yo fui accanita-
mente, crudelmente perseguitato, calunniato dai Consoli,
che dovevnno essere i miei naturali protettori. Qualcuno
gianso perfino a farsi vendere da un tale cui 'avero aflidata
da consegnare, una lettera per un personaggio; e poscia
dello smarrimento di quello scritto fece un capo d’accusa
per me. Ne avea dato 50 franchi, e pretese di averci speso
Pid migliaia. Queste arti furono adoperate a mio danno,

! 11 nomo manca, ma si tratta di Baldassare Pescanti, cho ha cor-
rodato la memoria di Caniui esistento in copia nell'archivio Ricasoli di
aloune nots, dells quali tratteremo in altro luogo.



a danno della santa causa da me propugnata. Fui in pericolo
di essere consegnato ai Turchi, agli Austriaci. 11 como riuscii
ad uscire di Serbia, mentre d’ogni parte c’era ordine di ar-
restarmi, come mi posi in salvo, sarebh p i
una memoria politi:a, ma di uu, roman:o.mgon“ o non 4

La prematura pubblicazione del programma di Kossuth
nocque molto. Bisognava preparare a poco a poco il terreno,
preparare Porgoglio magiaro ad accetiare quelln soluzione,
rinunciando alle idee unitarie che fecero versare tanto san-
gue nel 1848, Una parte della nazione ungherese accetta il
programma di federazione; una parte vi ripngna: ma giova
sperare che col tempo vi aderisea.

I Serbi e i Croati Uaccolserv con gioia, gli uni, che sono
gli antonomisti. sincersunente; ghi altri, ¢ son quelli che
vagheggianoe I formazione i uno stato unitario slavo-me-
ridionale, accettano come transizione.

T Rumini sono divisi di opinione. Una parte pensa come
il ministro Cresulesco, il quale mi disse: le basi del programma
sono acceltabili; si potrebbe trattare sopra di esse. Gli ultra
democratici vi sono avversi; avverso ¢ il tristo principe
Cusa. pieno i stolto ndio contro i Magiari e di ancora piit
stolte ambizioni.

Abbandonatn, senza appoggio e senza mezzi del governo
italiano, io non potei compicre in tutto la mia missione.
Per esempio non potei pubblicare gli opuscoli che aveva com-
posto in Rnmino e in ultre lingue sull’argomento. Ebbi im-
portanti colloani col Presidente del Cousiglio dei ininistri
in Serbia, Garachanin, ch’¢ dispostissimo ad un accordo coi
Magiari. Scrissi parecchic estese lettere al principe Cusa e
al principe Obrenovich.

Quel ch'¢ peggio il governo italiano i lascid scnza da-
naro. Fu una rovina per me ¢ per la mia infelico famiglia.

Perd se non ottenni tutto quello che io desideravo, molto
feei per la causa dei popoli. Non avessi fatto altro che otte-
nere dai capi Magiari che rinunziassero all’idea dell’unione
della Transilvania coll’'Ungheria e aderisscro alla costitu-
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sione della Transilvania medesima in uno Stato autonomo
fedorale, I'oper mia non sarchbe perduta.

Il mio scopo supremo fu sempre questo. Se ritsciamo
fare che Magiari, Serbi, Croati e Rumini si diano la mano
o insorgano contro l'Austria, I'esercito austriaco in Ttalia si
sfascia, ¢ noi potremo cou poco sacrilicio di pecunia e di
sangue ottencre lo nostre provincie al Nord-Ist. Cacciato
('Ttalia uno straniero, piit facile ci tornerd liberarci dall’al-
tro che uccupa la nostra Capitale.

Ma come mai un governo che chiudeva la scuola polacea
di Cunco. maltrattava la Legione ungherese, faceva pes-
sime aecoglienze a Mirko Petrovich e dava solo minimi sus-
sidi al Montencgro, poteva sostenere un agente politico in
una missione cosi importante ed ardita com’era la mia?
Mostro i consentirvi perché non os0 di respingere aperta-
mente un progetto proposto da un uomo della importanza
del generale Klapka. Poscia io fui abbaudonato. calununiato,
perscguitato... Fu poco senno per non usare parole ancor
piu gravi.

Gli errori del governo furono particolarmente ctfetto di
unn inesatta cognizione delle cose in Oriente e dello spirito
di quelle popolazioni. Si sarcbbe dovuto sapere:

1) che la tortuosa ¢ poco leale politica napoleonica e
massime 'attitudine dell'Imperatore verso 1'Ttalia, hanno di-
minuito i molto la simpatia della nazioni orientali verso la
Francia, e I'influenza francese sopra di esse;

2) cho la Russin ha quasi perduto ogni prestigio sulle
nazioni di Oricnte, onde il solo sospetto che un governo
possa porgere 1a mano ad essa, contribuire perché guadagni
territorio, od influenza, basta per far perdere a quel governo
lo simpatie popolari, la forza monrale.

1 Greei sono persuasi da alcuni anni, che il trionfo della
Russia importerabhe In prevalenza dell’elemento slavo tanto
pil numeroso del greco nelle provinee turche di Europa
tranne in Tessaglin e lc isole: onde l'ellenismo ne sarebbe
esinanito. I3ssi hanno conosciuto alla fin fine la veritd di
quello saggio parole di Tommaseo dettate nel 1854.
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L'idea dei Groci, ehe 'a Russia spenda oro o sanguo, o 8i
faccia odiosn insieme e disonorata nclla presenza di Europa
che su giudiearla; che lo faccia per amoro dei Greci, per faroe
ad cssi presente di un Impero, come il babbo dona al bam-
bino un balocco per il di dell’Epifania, cotesta d una fantasia
pi favolosa di tutte le favole greche.

1 Serbi non hanno mai avuto molto a lodarsi della Rus-
sin, che poco fece per la loro indipendenza, insolentemente
s'ingeri nei loro affari ¢ contribui a rovesciare dal trono la
famiglia Obrenovich (ora di nuovo regnante) appunto per-
che ad essa non ciecamente devota. I1 popolo serbo & il pin
democratico di Europa per la costituziono della proprieta
¢ per i suoi costumi. Come mai puo dunque desiderare la
tirannia della Russia? Quasi tutti i Serbi sanno leggere, ¢
leggono nei giornali quale strazio clla faccia di una nazione
sorclla, della polacca, onde hanno verso lo Czarismo sgomento
ed orrore.

La Russia aiutd il risorgimento della nazionalitd Bulgara,
ma sempre avverso ogni movimento veramente nazionale:
impedi ai Bulgari il far .la 3é. E finalmente quando conobho
che quella nazione diventava troppo forte, concepi il nero
disegno di scomporla, di disperderla. Indi il suo trattato
colla Porta per sostituire nella Bassa Bulgaria ¢ nella Do-
brogia ai coloni Bulgari i Tartari; e noi avemmo nel secolo
XIX una quasi inavvertita invasione tartara in Europa.
Indi Paltro trattato rimasto secreto e inescguito fra la Rus-
sia ¢ I’Austria (1861) per lo spartimento della Turchia, se-
condo il quale coloni tedeschi gi sarebbero sostituiti ai Bul-
gari nella provincia di idino ai confini della Serbia. E quei
poveri Bulgari che dalle moine russe allettali emigrarono in
Crimea, v'ebbero tale accoglienza da desiderare ed implo-
rare il ritorno in terra dei Turchi. E tornarono gli avanzi di
quei miseri, lasciando la via sparsa di cadaveri di fratolli
ed empiendo 1'aere di maledizioni alla Russia.

Ai Ruméni sta ancors innanzi il fatale protettorato esor-
citato dalla Russia dal 1832 al 1864, ondo & fatica furono

-

LE AVVENTURE BALOCANLICHE

salvi dallo assorbimento. Vero ¢ che il principe Cusa ¢ i pitt
doi boiari tendono alla TRussia, ma il popolo I'¢ avverso.

La Russia tenta ora di ricuperare il prestigio perduto:

19) col dare i Serbi quello di che hanno bisogno come
panc quotidiano: armi. Ma non no dard mai quante bastino
loro ¢ ai popoli affini per far da sé.

20) col far gembiante di aver rinunciato all'idea di far
conquiste, soprattutto di por mano SOpra Costantinopoli.
Ma gonzo chi ¢i crede. La Russia mostra di favorire la forma-
gione di piccoli Stati, di piccole Confederazioni sperando
di assorbirle. Quando non potesse attuare I'antico disegno
delllimmenso Impero panslavo, procurercbbe di creare i tre
grandi Timperi Slavi, il polacco, il russo e lo slavo-meridio-
nale, locché sarebbe al’Europa nocevolissimo ¢ massime
alla Grecia ¢ all'Italia. Che se gli autonomisti € federalisti
Croati e altri slavi sono disposti a lasciare all'Ttalia il terri-
torio italo-sluvo tra I'Tsonzo e Pola, i partigiani el pausla-
vismo o di un grande Stato meridionale slavo-unitario ce
lo contendono. .

Finalmente mn’alleanza franco-russa ¢i metterebbe sulle
braccia mezz’ Europa, massime Inghilterra € Germania. Coo-
perando a dare alla Francia i paesi renani e alla Russia i
greco-slavi ci renderemmo violatori di quel sacro diritto che
proseguiamo per noi, il diritto delle nazionalita.

La missione d’Italia, disse Durando in Parlamento, é di
essere and'lo fra le grandi Potenze d'Occidente e quelle d"Oriente;
intendeva soprattatto tra Francia e Russia. Egli crede che
fra uno stragrande impero francese ¢ uno strugraude Trusso
I'Italia possa sedere terza fra cotanto senno. Ella sarebbe
inveco schiacciata fra quei due colossi.

scnonché, malgrado il nostro buon volere e i sacrifici
che ci costa l'opera nostra por una alleanza italo-franco-
russa, la Francin o In Russia si sono allcate in un trattato
socroto sonza ammettere noi come contraenti. Indi 1'altro
trattato socreto frn 1’Austria e I'Inghilterra. E di recente
1o Froncia si nccostd all'Austrin a danno nostro ¢ le pro-
poso di garantirlo il possesso del Veneto.
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Cosi, esclusi dai concerti delle potenze europee, perdute
in gran parte le simpatie dei popoli, noi sinmo in una terribile
posizione, nell'isolamento.

Bisogna useirne. Si tratta di vita o di morte,

TIo vorrei che I'Ttalia fosse abbastanza forte ed audace
per seguire di per <¢ quella grande politica nella questione
austro-turea, che ho indicato pitt sopra.

Ma anche procedendo con maggiore precauzione, anche
appoggiandosi alle alleanze, vorrei che l'onore ¢ Pinteresse
italiani fossero incolumi. Tra la politica tentennante dell'nl-
timo miniztero che lo condusse... alle sue dimissioni, ¢ quella
audacissima i Garibaldi, che lo condusse... ad Aspromonte,
possibile che non ve ne sia un'altra piti saggia, ardita insieme
¢ prudente!

Certo. l'ulleanza della Francia e dell’Italin ¢ naturale
nelle grandi questioni. se sia nell'interesse dell’umanitd. Ma
cessa di esser tale quando la nostra dignitd ne sia offesa, e
si tratti di sodi~fare con danno nostro ed altrui le ingiuste
ambizioni della divastia napoleonica.

Nulla i comune possiamo avere colla Russia.

L'interesse dell'Tnghilterra in Oriente ¢ di non far con-
quiste per sé, d'impedire che altri ne facciano. Cosi si vo-
lesse capacitare che la caduta della Turchia ¢ dell’Austria
¢ inevitabhile, che per impedire che la Franocia ¢ la Russia
con pretesti di generosita, accrescano il loro territorio e
Pinfluenza, il miglior mezzo ¢ di aiutare i popoli a coslituire
noovi stati indipendenti sulle rovine dell’Austria ¢ della
Turehia.

Cosi, Italiani come Magiari ¢ Greei e Inglesi hanno inte-
resse che l'elemento slavo non predomini. Questo interesse
comune, produrra viste comuni, comune azione nella qui-
stione orientale. L'oecasione non fu mai cosl prapizia per
PInghilterra di accreseere la sua influenza, di diminuir quella
delle potenze rivali.

La potenza morale della Francia e delle Russia fu vern-
mente gigante finché venne loro fatto di fursi credere pro-
tettrici degli oppressi, rifugio degli abbandonati d'ogni roc-

- —

- ————— g

SR S

LE AVVENTORE BALCANICHE DE M, A CANINI ECC. 6839

corso. Ora la maschera ¢ eaduta, e lo Czarismo in Oriente
come il C'esarismo in Occidente appaiono in tutta la loro
bruttezza. I'erché quel prestigio non si restauri. perché i
popoli deliramdo non aspirino a cangiar padrone, come il
malato che crede star megiio cangiando di letto, bisogna
ugar lealmente quell’arma che Francia e Russia usarono a
inganno. Bisogna insomma aiutare 1a causa delle nazionalita.
B PInghilterra potrebbe farlo. Io sono convinto che 1'Inghil-
terri, come i volta ert avversa all’unitia italiana, ¢ ora
Paceetta ¢ propugna piuttosto che veder I'Ttalia sotio I'in-
fluenza francese, cosi dovrda per analogia accettare e propu-
goare la formazione di Stati indipendenti all'Oriente, come
barriera alle intemperanti ambizioni della Russia. A questo
PInghilterra verrii non di balzo, che sarebhe contrario ai
suoi precedenti, ma a poco a poco.

In questo proponimento i popoli si volgono a Lei. Quello
che fanno i Greei farebbero gli Slavi ze potessero.

L'Inghilterra fard tutto il possibile per differire il momento
della catastrofe, per impedire i movimenti dei popnli, ¢ so-
stener I'Anstria e Turchia. Quando la catastrofe sari ine-
vitabile, e irresistibile il movimento, sapra (al solito) cedere
a tempo, ¢ prendere in mano la direzione del moto. Appunto
il conoscere ki maturitd dei tempi sard un grande atto dei
suoi uwomini di Stato.

Feco aleune mie opinioni sall’indirizzo politico ehe I'Tta-
lia dovrebhe seguire:

19) Non cozzare direttamente colla Francia, ma uon
consentire ad accordi con essa. onde siano govati gllinte-
regsi della Russia.

2) Adottare a principio cardinale di politiea quella so-
luzione c¢he ho indicate nella quistione austro-turca.

3) Accostarsi all'Inghilterry e cooperare con essit nel
sonso (i quella soluzione medesima, ch’® la pit soddisfa-
cente per gli interessi inglesi. Aderendo a noi si stacchereh-
bo dall'Austrin, bhen s'intende.

4) Adoperursi a persusder . 3 Creei, ora che non o ae-
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cettata dall’Inghilterra la elezione del principo Alfredo, a
temporeggiare prima di farne una nuova, a organizzarsi, a
conciliare i partiti.

5) Mettere di nuovo innanzi la candidatura del prin-
cipe Amedeo, proponendo un matrimonio fra esso o una
principessa inglese.

6) Se esso non riesce, sostenere il nuovo candidato
dell’Inghilterra, o la nuova forma di governo ch'essa pro-
muoverit in Grecia. Ricominciare le trattative per un’azione
comune colla Grecia nellan quistione Orientale.

Io perd disapprovo che si procuri di eccitare una rivola-
zione in Turchia =enza il consenso e la cooperazione del Go-
verno greco. Questo sarcbbe un servire gllinteressi della
Francia e della Russia, invece di accrescere 'influenza ita-
liana, gid tanto diminuita, la distruggerebbe affatto.

Ripeto quello che dliszi sopra, che i Greei del Regno vo-
gliono orgunizzarsi, ¢ quindi prendere l'iniziativa da sé.

7) Cooperare a stringere un'alleanza tra la Serbia e
1a Grecia. basi principali di operazione per la soluzione della
questione Oricntale. Tra poco ciascuno (i quei paesi avrd
150,000 soldati, quanti cittadini armati.

8) Cuoperare al buon accordo fra i popoli, massime
fra Serbi, Croati, Magiari e Greci. Percid inviare agenti
secreti e =ostenerli ¢ dare istruzioni relative ai Consoli e ai
Ministri d'Ttalia in Oriente.

9) Fornir d'armi ¢ (i danaro Serbia, Grecia, Ungheria.
Quanto al modo d’inviar armi in Serbia e in Ungheria, potrei
indicare il piit sicuro. TI paecse che ha piu bisogno di aiuti
di danaro & la Serbia, ch'® povera.

10) Dai due punti estremi, la Lombardia o Belgrado,
stendere una rete di relazioni in Austria, affine di preparare
la rivoluzione.

11) Cambiar gran parte degli Agenti italiani in Oriente,
che sono in generale uomini inetti o peggio, massime gli an-
tichi borbonici ora al servizio italiano.

1 nostri Consoli hanno pochissima influenza in Oriente,

~

“‘*—f . ADBE ARG & - gl e

anche perché personalmente sono uomini di poca levatura.!
Ove sono Consoli italiani come per esempio il dottissimo
Hahn, Console austriaco a Sira, autore degli Studi albanesi
o di altre opere? Quale influenza pud esercitare per escmpio
il Console italiano di Belgrado, il quale non sa né il serbo né
il tedesco in paeso ove pochissimi parlano italiano o fran-
cese, scnza un dragomanno, senza un impiegato?

Cold ci vorrebbe come Console, 0 almeno come sccreta-
rio uno di quci valenti Dalmato-italiani che sono per cosi
dire ancllo fri le due nazioni.

12) Creare nuovi Consolati in Epiro, in Bulgaria, in
Bosnia. Se io non temessi di allungarmi troppo, farei qui una
estesa esposizione di fatti e di argomenti, onde risultano le
segucnti propo=izioni:

1) Tra tutti i popoli d’Oriente i naturali amici d'Ita-
lin sono i Magiari ed i Greci.

2) I Bulgari al di quad dei Balkani debbono formar
parte di uno Stato greco sia unitario, sia federale. Quelli al
di la dei Balkani debbono formmare uno Stato autonomo,
membro delln Confederazione Danubiana.

3) E impossibile la formazione di un grande Stato
unitario slavo-meridionale. Se si formasse sarcbbe un danno
d’Italia.

4) B impossibile la formazione di una grande Rumé-
nia in cuni siano conglobati i paesi di nazionalitiy mista.
Sarcbbe poi stolta cosa che I'Italia entrasse in lotta coi
Magiari e coi Serbi a pro’ dei Rumini, poiché se pure questi
hanno qualche goccia di sangue italiano nelle vene, non hanno
ué una traccin del carattere né una seintilla del genio italiano.

5) Per toglicre l'iniziativa del movimento oricntale

dalle mani della Francia e della Russia, ha molto giovato la
rivoluzione greean.

! In Vingt ane d'exil (p. 166) Canini ammise un'eccezione: ¢ J'en
excopte fen lo Baron Tocco, qui a été ministre a Constantinople et

ensuite & Madrid, honodto homme ot excollent triote autant quo
profond orientaliste ot habile diplomate s. P =

41 - Giloasehine Valpe,
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Per analogia sarebbe importantissimo all’Inghilterra ed
a noi di cooperare ad una rivoluzione in Rumiinia per to-
gliere il potere al tristo principe Kusa devotissimo alla Russia
o porlo in mano del partito nazionale alla Russia avverso.
Finché Kusa siede sul trono, le porte della Rumdnia saranno
sempre aperte alla Russia,

6) Gli interessi italiani, inglesi, greei ¢ ungheresi si
accordano in Oriente.

Ciascuna di queste proposizioni avrebbe birogno di uno
gviluppo particolare: ma questo non i puo fare in una breve
memoria. La conclusione dei miei ragionamenti ¢ questi:

O rimanere impotenti a compiere l'uniti nazionale, ¢
scindersi, o prendere Uiniziativa della ricostruzione dell’Eu-
ropa d’accordo coll'Inghilterra. In ogni caso prenderla di
per st. Se si riconosee che I'alleanza francese ¢ finita, che
Napoleone ¢ ostilirsimo all'unita d'Italia, e che per la solu-
gione della nostra quistione ¢ necessario appoggiarsi all'Tn-
ghilterra nel senso suindicato..., il capo naturale del mini-
stero italiano & il barone Ricasoli.

11 barone Ricasoli ha una pagina splendidissima nells
storia italiana: 'annessione della Toscana. Se cgli ha com-
messo degli errori nella sua vita politica prima e dopo quel
gran fatto, questi non gli tolgono perd il suo posto fra i
patrioti piu benemeriti, fra i piu grandi cooperatori all'unitd
d'Italia. .

\fa il barone Ricasoli si vede orn aperta una nuova
via... Egli potra scrivere il suo nome fra quelli dei grandi
ministri, ¢ compiere i destini della patria.

Credo di aver tracciata questa via nel mio scritto. Al-
leanza dell'Ttalia coll'Inghilterra per la soluzione della que-
gtione turco-austriaca; soluzione pour -les peuples cl par les
peuples; con attuazione del principio di non intervento.

11 barone Ricasoli pud fare davvero la conciliazione dei
partiti ¢ raccogliere in mano tutte le forze della nazione,
attuando alcune fra le pii sane idee della Sinistra, per esein-
pio 'armamento della nazione, la legge relativa agli emigrati
Veneti proposta dal Cairoli, ecc.
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_ Ma il perno della nuova politica italiana sarebbe 1'alleanza
u!glcsc. Per concluderla giova che il barone Ricasoli, prima
di s':l.lire al potere, si rechi egli stesso a Londra per indet-
tarsi coi minixstri inglesi, faccia questo nel pitt profondo
segreto senza fidarsi di agenti subalterni.

.Questi consigli, se non & troppo superbia il chiamarli
tali, mi sono dettati dall’amore di patria, e dal desiderio di
veder accresciuta la fama dei piu distinti cittadini d'Italia.

‘Io per me nulla chieggo... Tornerd fra breve in Grecia
ch’¢ la mia seconda patria, e forse chiederd ivi la cittadi:
nanza.

La vita che ho salvata in mezzo a mille pericoli, e I'inge-

gno qualsiasi sono pronto a spendere per la causa dei popoli
e soprattutto per I'[talia nostra diletta.

Marco Antonio Canini




